K. CHEMIKALIEN

31967 L 0548: Richtlinie 67/548/EWG des Rates vom 27. Juni 1967 zur Angleichung der Rechts-
und Verwaltungsvorschriften fur die Einstufung, Verpackung und Kennzeichnung gefahrlicher
Stoffe (ABI. L 196 vom 16.8.1967, S. 1), gedndert durch:

— 31969 L 0081: Richtlinie 69/81/EWG des Rates vom 13.3.1969 ( ABI. L 68 vom 19.3.1969,
S.1)

— 31970 L 0189: Richtlinie 70/189/EWG des Rates vom 6.3.1970 (ABI. L 59 vom 14.3.1970,
S. 33)

— 31971 L 0144: Richtlinie 71/144/EWG des Rates vom 22.3.1971 (ABI. L 74 vom 29.3.1971,
S.15)

— 31973 L 0146: Richtlinie 73/146/EWG des Rates vom 21.5.1973 (ABI. L 167 vom 25.6.1973,
S.1)

— 31975 L 0409: Richtlinie 75/409/EWG des Rates vom 24.6.1975 (ABI. L 183 vom 14.7.1975,
S. 22)

— 31976 L 0907: Richtlinie 76/907/EWG der Kommission vom 14.7.1976 (ABI. L 360 vom
30.12.1976, S. 1)

— 11979 H: Akte Uber die Beitrittsbedingungen und die Anpassungen der Vertrage - Beitritt der
Republik Griechenland (ABI. L 291 vom 19.11.1979, S. 17)

— 31979 L 0370: Richtlinie 79/370/EWG der Kommission vom 30.1.1979 (ABI. L 88 vom
7.4.1979,S.1)

— 31979 L 0831: Richtlinie 79/831/EWG des Rates vom 18.9.1979 (ABI. L 259 vom
15.10.1979, S. 10)

— 31980 L 1189: Richtlinie 80/1189/EWG des Rates vom 4.12.1980 (ABI. L 366 vom
31.12.1980, S. 1)

— 31981 L 0957: Richtlinie 81/957/EWG der Kommission vom 23.10.1981 (ABI. L 351 vom
7.12.1981, S. 5)

— 31982 L 0232: Richtlinie 82/232/EWG der Kommission vom 25.3.1982 (ABI. L 106 vom
21.4.1982, S. 18)

— 31983 L 0467: Richtlinie 83/467/EWG der Kommission vom 29.7.1983 (ABI. L 257 vom
16.9.1983, S. 1)

— 31984 L 0449: Richtlinie 84/449/EWG der Kommission vom 25.4.1984 (ABI. L 251 vom
19.9.1984,S.1)
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11985 I: Akte Uber die Beitrittsbedingungen und die Anpassungen der Vertrage - Beitritt des
Konigreichs Spanien und der Portugiesischen Republik (ABI. L 302 vom 15.11.1985, S. 23)
31986 L 0431: Richtlinie 86/431/EWG der Kommission vom 24.6.1986 (ABI. L 247 vom
1.9.1986, S. 1)

31987 L 0432: Richtlinie 87/432/EWG des Rates vom 3.8.1987 (ABI. L 239 vom 21.8.1987,
S. 1)

31988 L 0302: Richtlinie 88/302/EWG der Kommission vom 18.11.1987 (ABI. L 133 vom
30.5.1988, S. 1)

31988 L 0490: Richtlinie 88/490/EWG der Kommission vom 22.7.1988 (ABI. L 259 vom
19.9.1988, S. 1)

31990 L 0517: Richtlinie 90/517/EWG des Rates vom 9.10.1990 (ABI. L 287 vom
19.10.1990, S. 37)

31991 L 0325: Richtlinie 91/325/EWG der Kommission vom 1.3.1991 (ABI. L 180 vom
8.7.1991, S. 1)

31991 L 0326: Richtlinie 91/326/EWG der Kommission vom 5.3.1991 (ABI. L 180 vom
8.7.1991, S. 79)

31991 L 0410: Richtlinie 91/410/EWG der Kommission vom 22.7.1991 (ABI. L 228 vom
17.8.1991, S. 67)

31991 L 0632: Richtlinie 91/632/EWG der Kommission vom 28.10.1991 (ABI. L 338 vom
10.12.1991, S. 23)

31992 L 0032: Richtlinie 92/32/EWG des Rates vom 30.4.1992 (ABI. L 154 vom 5.6.1992,
S. 1)

31992 L 0037: Richtlinie 92/37/EWG der Kommission vom 30.4.1992 (ABI. L 154 vom
5.6.1992, S. 30)

31993 L 0021: Richtlinie 93/21/EWG der Kommission vom 27.4.1993 (ABI. L 110 vom
4.5.1993, S. 20)

31993 L 0072: Richtlinie 93/72/EWG der Kommission vom 1.9.1993 (ABI. L 258 vom
16.10.1993, S. 29)

31993 L 0101: Richtlinie 93/101/EG der Kommission vom 11.11.1993 (ABI. L 13 vom
15.1.1994, S. 1)

31993 L 0105: Richtlinie 93/105/EG der Kommission vom 25.11.1993 (ABI. L 294 vom
30.11.1993, S. 21)
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11994 N: Akte Uber die Beitrittsbedingungen und die Anpassungen der Vertrage - Beitritt der
Republik Osterreich, der Republik Finnland und des Konigreichs Schweden (ABI. C 241
vom 29.8.1994, S. 21)

31994 L 0069: Richtlinie 94/69/EG der Kommission vom 19.12.1994 (ABI. L 381 vom
31.12.1994, S. 1)

31996 L 0054: Richtlinie 96/54/EG der Kommission vom 30.7.1996 (ABI. L 248 vom
30.9.1996, S. 1)

31996 L 0056: Richtlinie 96/56/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 3.9.1996
(ABI. L 236 vom 18.9.1996, S. 35)

31997 L 0069: Richtlinie 97/69/EG der Kommission vom 5.12.1997 (ABI. L 343 vom
13.12.1997, S. 19)

31998 L 0073: Richtlinie 98/73/EG der Kommission vom 18.9.1998 (ABI. L 305 vom
16.11.1998, S. 1)

31998 L 0098: Richtlinie 98/98/EG der Kommission vom 15.12.1998 (ABI. L 355 vom
30.12.1998, S. 1)

31999 L 0033: Richtlinie 1999/33/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom
10.5.1999 (ABI. L 199 vom 30.7.1999, S. 57)

32000 L 0032: Richtlinie 2000/32/EG der Kommission vom 19.5.2000 (ABI. L 136 vom
8.6.2000, S. 1)

32000 L 0033: Richtlinie 2000/33/EG der Kommission vom 25.4.2000 (ABI. L 136 vom
8.6.2000, S. 90)

32001 L 0059: Richtlinie 2001/59/EG der Kommission vom 6.8.2001 (ABI. L 225 vom
21.8.2001, S. 1)
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(@) Anhang | Vorwort Tabelle A erhalt folgende Fassung:

"TABLA A-TABULKA A-TABEL A—-TABELLE A—-TABEL A —-TIINAKAX A —
TABLE A - TABLEAU A - TABELLA A - A TABULA — A LENTELE — A. TABLAZAT
— TABELLA A-TABEL A-TABELA A-TABELA A-TABULKA A-TABELA A—
TAULUKKO A -TABELL A

Lista de los elementos quimicos clasificados por su numero atémico (Z)
Seznam chemickych prvki sefazenych podle jejich atomového ¢isla (Z)
Liste over grundstoffer, ordnet efter deres atomveegt (2)
Liste der chemischen Elemente, geordnet nach der Ordnungszahl (Z)
Keemiliste elementide nimekiri aatomnumbri (Z) jargi
Kotdhoyog ymukdv ototyeiov ToaSvopunuévov GOUE®VA LE TOV OTOUIKO TOVG aptBuo (Z2)
List of chemical elements listed according to their atomic number (2)

Liste des éléments chimiques classés selon leur numéro atomique (2)
Elenco degli elementi chimici ordinati secondo il loro numero atomico (Z)
Kimisko elementu saraksts - sakartojums péc atomnumuriem(Z)
Cheminiy elementy, i8déstyty pagal atomin;j skaiciy (Z), sarasas
Kémiai elemek listaja, rendszamuk sorrendjében(Z)

Lista ta’ elementi kimici elenkati skond in-numru atomiku taghhom (Z)

Lijst van chemische elementen, gerangschikt naar atoomgewicht (2)

Lista pierwiastkow chemicznych utozona wedtug wzrastajacej liczby atomowej(Z)
Lista dos elementos quimicos ordenados segundo o seu numero atbmico (Z)
Zoznam chemickych prvkov zoradenych podl'a atomovych ¢isiel (Z)
Seznam kemijskih elementov, razvrS¢enih po vrstnem Stevilu (Z)
Alkuaineiden luettelo, jarjestysluvun mukaan (2)

Lista éver grunddmnen, ordnade efter deras atomnummer (2)
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VA Symbol ES CS DA DE ET EL EN FR IT LV

1 H Hidrdgeno Vodik Hydrogen Wasserstoff Vesinik Ydpoyoévo Hydrogen Hydrogeéne Idrogeno Udenradis

2 He Helio Helium Helium Helium Heelium "Hho Helium Hélium Elio Helijs

3 Li Litio Lithium Lithium Lithium Liitium Aibo Lithium Lithium Litio Litijs

4 Be Berilio Beryllium Beryllium Beryllium Beriillium Bnptiiio Beryllium Béryllium Berillio Berilijs
(Glucinium)

5 B Boro Bor Bor Bor Boor Bopo Boron Bore Boro Bors

6 C Carbono uhlik (Ejlr;‘;% Kohlenstoff Susinik AvOpakag Carbon Carbone Carbonio Ogleklis

7 N Nitrogeno Dusik Nitrogen Stickstoff Lammastik Alwto Nitrogen Azote Azoto Slapeklis

8 0] Oxigeno Kyslik Oxygen (ilt) Sauerstoff Hapnik O&vydvo Oxygen Oxygene Ossigeno Skabeklis

9 F Flaor Fluor Fluor Fluor Fluor DO6pro Fluorine Fluor Fluoro Fluors

10 Ne Neon Neon Neon Neon Neoon Néov Neon Néon Neon Neons

11 Na Sodio Sodik Natrium Natrium Naatrium Narpio Sodium Sodium Sodio Natrijs

12 Mg Magnesio Hoi¢ik Magnesium Magnesium Magneesium Mayviiolo Magnesium Magnésium Magnesio Magnijs

13 Al Aluminio Hlinik Aluminium Aluminium Alumiinium Apyidho Aluminium Aluminium Alluminio Aluminijs
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z Symbol ES CS DA DE ET EL EN FR IT LV

14 Si Silicio Ktemik Silicium Silicium Raéni TMvpito Silicon Silicium Silicio Silicijs
15 P Fésforo Fosfor Phosphor Phosphor Fosfor DdwoPOPOg Phosphorus Phosphore Fosforo Fosfors
16 S Azufre Sira Svovl Schwefel Vadvel Ociov Sulphur Soufre Zolfo Sérs
17 Cl Cloro Chlor Chlor Chlor Kloor XA dpro Chlorine Chlore Cloro Hlors
18 Ar Argon Argon Argon Argon Argoon Apyo Argon Argon Argon Argons
19 K Potasio Draslik Kalium Kalium Kaalium Kdého Potassium Potassium Potassio Kalijs
20 Ca Calcio Véapnik Calcium Calcium Kaltsium AocPéotio Calcium Calcium Calcio Kalcijs
21 Sc Escandio Skandium Scandium Scandium Skandium TKavdo Scandium Scandium Scandio Skandijs
22 Ti Titanio Titan Titan Titan Titaan Tuwévio Titanium Titane Titanio Titans
23 \Y Vanadio Vanad Vanadium Vanadium Vanaadium Bavadio Vanadium Vanadium Vanadio Vanadijs
24 Cr Cromo Chrom Chrom Chrom Kroom Xpopo Chromium Chrome Cromo Hroms
25 Mn Manganeso Mangan Mangan Mangan Mangaan Mayyévio Manganese Manganese Manganese Mangans
26 Fe Hierro Zelezo Jern Eisen Raud idnpog Iron Fer Ferro Dzelzs
27 Co Cobalto Kobalt Cobalt Kobalt Koobalt KoBdAtio Cobalt Cobalt Cobalto Kobalts
28 Ni Niquel Nikl Nikkel Nickel Nikkel Nucého Nickel Nickel Nichel Nikelis
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z Symbol ES CS DA DE ET EL EN FR IT LV

29 Cu Cobre Med Kobber Kupfer Vask Xakkog Copper Cuivre Rame Var§
30 Zn Zinc Zinek Zink Zink Tsink Wevddapyvpog Zinc Zinc Zinco Cinks
31 Ga Galio Gallium Gallium Gallium Gallium T'éAlo Gallium Gallium Gallio Gallijs
32 Ge Germanio Germanium Germanium Germanium Germaanium Teppdvio Germanium Germanium Germanium Germanijs
33 As Arsénico Arsen Arsen Arsen Arseen Apoevikd Arsenic Arsenic Arsenico Arséns
34 Se Selenio Selen Selen Selen Seleen ZgMivio Selenium Sélénium Selenio Seléns
35 Br Bromo Brom Brom Brom Broom Bpapuo Bromine Brome Bromo Broms
36 Kr Cripton Krypton Krypton Krypton Kriptoon Kponto Krypton Krypton Krypton Kriptons
37 Rb Rubidio Rubidium Rubidium Rubidium Rubiidium Povprdio Rubidium Rubidium Rubidio Rubidijs
38 Sr Estroncio Stroncium Strontium Strontium Strontsium Ztpdvtio Strontium Strontium Stronzio Stroncijs
39 Y Itrio Yttrium Yttrium Yttrium Utrium "Yrttpro Yttrium Yttrium Ittrio Itrijs
40 Zr Circonio Zirkonium Zirconium Zirkon Tsirkoonium Ziprdvio Zirconium Zirconium Zirconio Cirkonijs
41 Nb Niobio Niob Niobium Niob Nioobium Niopwo Niobium Niobium Niobio Niobijs
42 Mo Molibdeno Molybden Molybden Molybdén Molibdeen MoXvBdévio Molybdenum Molybdéne Molibdeno Molibdéns
43 Tc Tecnecio Technecium Technetium Technetium Tehneetsium Teyvntio Technetium Technetium Tecnezio Tehnécijs
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z Symbol ES CS DA DE ET EL EN FR IT LV
44 Ru Rutenio Ruthenium Ruthenium Ruthenium Ruteenium Povbrvio Ruthenium Ruthénium Rutenio Ruténijs
45 Rh Rodio Rhodium Rhodium Rhodium Roodium P60 Rhodium Rhodium Rodio Rodijs
46 Pd Paladio Palladium Palladium Palladium Pallaadium TMoAAGS10 Palladium Palladium Palladio Palladijs
47 Ag Plata Stiibro Sglv Silber Hdbe Apyvpog Silver Argent Argento Sudrabs
48 Cd Cadmio Kadmium Cadmium Cadmium Kaadium Kadpuo Cadmium Cadmium Cadmio Kadmijs
49 In Indio Indium Indium Indium Indium Tvdio Indium Indium Indio Indijs
50 Sn Estafio Cin Tin Zinn Tina Koooitepog Tin Etain Stagno Alva
51 Sb Antimonio Antimon Antimon Antimon Antimon Avtipovio Antimony Antimoine Antimonio Antimons
52 Te Telurio Tellur Telur Tellur Telluur Tellovpilo Tellurium Tellure Tellurio Telars
53 | Yodo Jod Jod Jod Jood Ibdo lodine lode lodio Jods
54 Xe Xenon Xenon Xenon Xenon Ksenoon Eévo Xenon Xénon Xenon Ksenons
55 Cs Cesio Cesium Casium Caesium Tseesium Kaioto Caesium Césium Cesio Cezijs
56 Ba Bario Baryum Barium Barium Baarium Bapio Barium Baryum Bario Barijs
57 La Lantano Lanthan Lanthan Lanthan Lantaan Aavdavio Lanthanum Lanthane Lantanio Lantans
58 Ce Cerio Cer Cerium Cer Tseerium Anprtplo Cerium Cérium Cerio Cerijs
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z Symbol ES CS DA DE ET EL EN FR IT LV

59 Pr Praseodimio Praseodym Praseodym Praseodym Praseodilim Ipoceodduo | Praseodymium | Praséodyme Praseodimio Prazeodims
60 Nd Niodimio Neodym Neodym Neodym Neodiiim Neodvpio Neodymium Néodyme Neodimio Neodims
61 Pm Prometio Promethium Promethium Promethium Promeetium Ipoundeio Promethium Prométhium Promezio Prometijs
62 Sm Samario Samarium Samarium Samarium Samaarium Sopdpio Samarium Samarium Samario Samarijs
63 Eu Europio Europium Europium Europium Euroopium Evpomio Europium Europium Europio Eiropijs
64 Gd Gadolinio Gadolinium Gadolinium Gadolinium Gadoliinium TadoAivio Gadolinium Gadolinium Gadolinio Gadolinijs
65 Tb Terbio Terbium Terbium Terbium Terbium Téppro Terbium Terbium Terbio Terbijs
66 Dy Disprosio Dysprosium Dysprosium Dysprosium Diisproosium Avonpbdoio Dysprosium Dysprosium Disprosio Disprozijs
67 Ho Holmio Holmium Holmium Holmium Holmium O\o Holmium Holmium Olmio Holmijs
68 Er Erbio Erbium Erbium Erbium Erbium ‘Epplo Erbium Erbium Erbio Erbijs
69 ™™ Tulio Thulium Thulium Thulium Tuulium ®ovAo Thulium Thulium Tulio Talijs
70 Yb Iterbio Ytterbium Ytterbium Ytterbium Uterbium YrtépPro Ytterbium Ytterbium Itterbio Iterbijs
71 Lu Lutecio Lutecium Lutetium Lutetium Luteetsium AovtiTio Lutetium Lutécium Lutezio Lutgcijs
72 Hf Hafnio Hafnium Hafnium Hafnium Hafnium Agvio Hafnium Hafnium Afnio Hafnijs
73 Ta Téntalo Tantal Tantal Tantal Tantaal Tavtdio Tantalum Tantale Tantalio Tantals
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74 W Volframio Wolfram Wolfram Wolfram Volfram Bolgpdpo Tungsten Tungstene Tungsteno Volframs
(Tovyxotévio)
75 Re Renio Rhenium Rhenium Rhenium Reenium Pivio Rhenium Rhénium Renio Rénijs
76 Os Osmio Osmium Osmium Osmium Osmium Oocpo Osmium Osmium Osmio Osmijs
77 Ir Iridio Iridium Iridium Iridium Iriidium Ipidio Iridium Iridium Iridio Iridijs
78 Pt Platino Platina Platin Platin Plaatina Agvkdypuoog Platinum Platine Platino Platins
79 Au Oro Zlato Guld Gold Kuld Xpvobdg Gold Or Oro Zelts
80 Hg Mercurio Rtut’ Kviksglv Quecksilber Elavhdbe Y3pdpyvpog Mercury Mercure Mercurio Dzivsudrabs
81 TI Talio Thallium Thalium Thallium Tallium ®dAlo Thallium Thallium Tallio Tallijs
82 Pb Plomo Olovo Bly Blei Plii MoivBdog Lead Plomb Piombo Svins
83 Bi Bismuto Bismut Bismuth Wismuth Vismut Biopovoio Bismuth Bismuth Bismuto Bismuts
84 Po Polonio Polonium Plonium Polonium Poloonium IToAdvio Polonium Polonium Polonio Polonijs
85 At Astato Astat Astat Astat Astaat Aotdto Astatine Astats Astato Astats
86 Rn Radon Radon Radon Radon Radoon Padovio Radon Radon Radon Radons
87 Fr Francio Francium Francium Francium Frantsium Dpdrykio Francium Francium Francio Francijs
88 Ra Radio Radium Radium Radium Raadium Padio Radium Radium Radio Radijs
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89 Ac Actinio Aktinium Actinium Actinium Aktiinium Axrtivio Actinium Actinium Attinio Aktinijs
90 Th Torio Thorium Thorium Thorium Toorium ®dplo Thorium Thorium Torio Torijs
91 Pa Protactinio Protaktinium Protactinium Protactinium | Protaktiinium | IIpotaktivio Protactinium Protactinium Protoattinio Protaktinijs
92 U Uranio Uran Uran Uran Uraan Ovpavio Uranium Uranium Uranio Urans
93 Np Neptunio Neptunium Neptunium Neptunium Neptuunium Nenrovvio Neptunium Neptunium Nettunio Neptinijs

(IToceddvio)

94 Pu Plutonio Plutonium Plutonium Plutonium Plutoonium IMovtdvio Plutonium Plutonium Plutonio Plutonijs
95 Am Americio Americium Americium Americium Ameriitsium Apepikio Americium Ameéricium Americio Americijs
96 Cm Curio Curium Curium Curium Kuurium Kiobpto Curium Curium Curio Kirijs
97 Bk Berkelio Berkelium Berkelium Berkelium Berkeelium Mmepréio Berkelium Berkélium Berkelio Berklijs
98 Cf Californio Kalifornium Californium Californium Kalifornium Koalgodpvio Californium Californium Californio Kalifornijs
99 Es Einstenio Einsteinium Einsteinium Einsteinium Einsteinium Alvotdviov Einsteinium Einsteinium Einstenio Eingteinijs
100 Fm Fermio Fermium Fermium Fermium Fermium Déppio Fermium Fermium Fermio Fermijs
101 Md Mendelevio Mendelevium | Mendelevium | Mendelevium | Mendeleevium | Mevtehéfio Mendelevium | Mendélévium Mendelevio Mendelejevijs
102 No Nobelio Nobelium Nobelium Nobelium Nobeelium Nopméio Nobelium Nobélium Nobelio Nobélijs
103 Lw Laurencio Lawrencium Lawrentium Lawrentium Lavrentsium Aavpévelo Lawrencium Lawrencium Lawrencio Laurensijs
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Z Symbol LT HU MT NL PL PT SK SL Fl SV

1 H Vandenilis Hidrogén Idrogenu Waterstof Wodoér Hidrogénio Vodik Vodik Vety Viate

2 He Helis Hélium Elju Helium Hel Hélio Hélium Helij Helium Helium

3 Li Litis Litium Litju Lithium Lit Litio Litium Litij Litium Litium

4 Be Berilis Berillium Berillju Beryllium Beryl Berilio Berylium Berilij Beryllium Beryllium
5 B Boras Bor Boron Boor Bor Boro Bor Bor Boori Bor

6 o Anglis Szén Karbonju Koolstof Wegiel Carbono Uhlik Ogljik Hiili Kol

7 N Azotas Nitrogén Azotu Stikstof Azot Azoto Dusik Dusik Typpi Kvéve

8 0] Deguonis Oxigén Ossigenu Zuurstof Tlen Oxigénio Kyslik Kisik Happi Syre

9 F Fluoras Fluor Fluworin Fluor Fluor Flaor Fluér Fluor Fluori Fluor
10 Ne Neonas Neon Neon Neon Neon Néon Neon Neon Neon Neon

11 Na Natris Natrium Sodju Natrium Séd Sédio Sodik Natrij Natrium Natrium
12 Mg Magnis Magnézium Manjesju Magnesium Magnez Magnésio Hor¢ik Magnezij Magnesium Magnesium
13 Al Aliuminis Aluminium Aluminju Aluminium Glin Aluminio Hlinik Aluminij Alumiini Aluminium
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14 Si Silicis Szilicium Silikon Silicium Krzem Silicio Kremik Silicij Pii Kisel
15 P Fosforas Foszfor Fosfru Fosfor Fosfor Fosforo Fosfor Fosfor Fosfori Fosfor
16 S Siera Kén Kubrit Zwavel Siarka Enxofre Sira Zveplo Rikki Svavel
17 Cl Chloras Klor Kloru Chloor Chlor Cloro Chlér Klor Kloori Klor
18 Ar Argonas Argon Argon Argon Argon Argon Argon Argon Argon Argon
19 K Kalis Kalium Potassju Kalium Potas Potéssio Draslik Kalij Kalium Kalium
20 Ca Kalcis Kalcium Kal¢ju Calcium Wapn Célcio Vépnik Kalcij Kalsium Kalcium
21 Sc Skandis Szkandium Skandju Scandium Skand Escéandio Skandium Skandij Skandium Skandium
22 Ti Titanas Titan Titanju Titaan Tytan Titanio Titan Titan Titaani Titan
23 \ Vanadis Vanadium Vanadju Vanadium Wanad Vanadio Vanad Vanadij Vanadiini Vanadin
24 Cr Chromas Krém Kromju Chroom Chrom Crémio Chrém Krom Kromi Krom
25 Mn Manganas Mangéan Manganiz Mangaan Mangan Manganés Mangéan Mangan Mangaani Mangan
26 Fe Gelezis Vas Hadid ljzer Zelazo Ferro Zelezo Zelezo Rauta Jarn
27 Co Kobaltas Kobalt Kobalt Kobalt Kobalt Cobalto Kobalt Kobalt Koboltti Kobolt
28 Ni Nikelis Nikkel Nikil Nikkel Nikiel Niquel Nikel Nikelj Nikkeli Nickel
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29 Cu Varis Réz Ram Koper Miedz Cobre Med Baker Kupari Koppar
30 Zn Cinkas Cink Zingu Zink Cynk Zinco Zinok Cink Sinkki Zink
31 Ga Galis Gallium Gallju Gallium Gal Galio Galium Galij Gallium Gallium
32 Ge Germanis Germéanium Germanju Germanium German Germaénio Germéanium Germanij Germanium Germanium
33 As Arsenas Arzén Arseniku Arseen Arsen Arsénio Arzén Arzen Arseeni Arsenik
34 Se Selenas Szelén Selenju Selenium Selen Selénio Selén Selen Seleeni Selen
35 Br Bromas Brom Bromu Broom Brom Bromo Brom Brom Bromi Brom
36 Kr Kriptonas Kripton Kripton Krypton Krypton Kripton Krypton Kripton Krypton Krypton
37 Rb Rubidis Rubidium Rubidju Rubidium Rubid Rubidio Rubidium Rubidij Rubidium Rubidium
38 Sr Stroncis Stroncium Stronzju Strontium Stront Estroncio Stroncium Stroncij Strontium Strontium
39 Y Itris Ittrium Ittriju Yttrium Itr trio Ytrium Itrij Yttrium Yttrium
40 Zr Cirkonis Cirk6nium Zirkonju Zirkonium Cyrkon Zirconio Zirkénium Cirkonij Zirkonium Zirkonium
41 Nb Niobis Nidbium Nijobju Niobium Niob Nidbio Niéb Niobij Niobium Niob
42 Mo Molibdenas Molibdén Molibdenu Molybdeen Molibden Molibdénio Molybdén Molibden Molybdeeni Molybden
43 Tc Technecis Technécium Teknezju Technetium Technet Tecnécio Technécium Tehnecij Teknetium Teknetium
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44 Ru Rutenis Ruténium Rutenju Ruthernium Ruten Ruténio Ruténium Rutenij Rutenium Rutenium
45 Rh Rodis Rédium Rodju Rodium Rod Raédio Rédium Rodij Rodium Rodium
46 Pd Paladis Palladium Palladju Palladium Pallad Paladio Paladium Paladij Palladium Palladium
47 Ag Sidabras Ezust Fidda Zilver Srebro Prata Striebro Srebro Hopea Silver
48 Cd Kadmis Kadmium Kadmju Cadmium Kadm Cadmio Kadmium Kadmij Kadmium Kadmium
49 In Indis Indium Indju Indium Ind indio Indium Indij Indium Indium
50 Sn Alavas On Landa Tin Cyna Estanho Cin Kositer Tina Tenn
51 Sh Stibis Antimon Antimonju Antimoon Antymon Antimonio Antimon Antimon Antimoni Antimon
52 Te Teltras Tellar Tellurju Telluur Tellur Teldrio Telar Telur Telluuri Tellur
53 | Jodas Jod Jodju Jood Jod lodo Jod Jod Jodi Jod

54 Xe Ksenonas Xenon Kseno Xenon Ksenon Xénon Xenon Ksenon Ksenon Xenon
55 Cs Cezis Cézium Cesju Cesium Cez Césio Césium Cezij Cesium Cesium
56 Ba Baris Barium Barju Barium Bar Bério Bérium Barij Barium Barium
57 La Lantanas Lantan Lantanu Lanthaan Lantan Lanténio Lantan Lantan Lantaani Lantan
58 Ce Ceris Cérium Cerju Cerium Cer Cério Cér Cerij Cerium Cerium
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59 Pr Prazeodimis | Prazeodimium Prasedimju Praseodymium |  Prazeodym Praseodimio Prazeodym Prazeodim Praseodyymi Praseodym
60 Nd Neodimis Neodimium Neodimju Neodymium Neodym Neodimio Neodym Neodim Neodyymi Neodym
61 Pm Prometis Prométium Prometju Promethium Promet Promécio Prométium Prometij Prometium Prometium
62 Sm Samaris Szamérium Samarju Samarium Samar Samério Samarium Samarij Samarium Samarium
63 Eu Europis Eurdpium Ewropju Europium Europ Eurdpio Eurdpium Evropij Europium Europium
64 Gd Gadolinis Gadolinium Gadolinju Gadolinium Gadolin Gadolinio Gadolinium Gadolinij Gadolinium Gadolinium
65 Th Terbis Terbium Terbju Terbium Terb Térbio Terbium Terbij Terbium Terbium
66 Dy Disprozis Diszprdzium Disprosju Dysprosium Dysproz Disprosio Dysprozium Disprozij Dysprosium Dysprosium
67 Ho Holmis Holmium Olmju Holmium Holm Hélmio Holmium Holmij Holmium Holmium
68 Er Erbis Erbium Erbju Erbium Erb Erbio Erbium Erbij Erbium Erbium
69 m Tulis Tulium Tulju Thulium Tul Tulio Tulium Tulij Tulium Tulium
70 Yb Iterbis Itterbium Itterbju Ytterbium Iterb Itérbio Yterbium Iterbij Ytterbium Ytterbium
71 Lu Liutecis Lutécium Lutezju Lutetium Lutet Lutécio Lutécium Lutecij Lutetium Lutetium
72 Hf Hafnis Hafnium Hafnju Hafnium Hafn Hafnio Hafnium Hafnij Hafnium Hafnium
73 Ta Tantalas Tantal Tantalu Tantaal Tantal Tantalo Tantal Tantal Tantaali Tantal
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74 W Volframas Volfram Tungstenu Wolfram Wolfram Tungsténio Volfram Volfram Volframi Wolfram
75 Re Renis Rénium Rénju Renium Ren Rénio Rénium Renij Renium Rhenium
76 Os Osmis Ozmium Osmju Osmium Osm Osmio Osmium Osmij Osmium Osmium
77 Ir Iridis Iridium Iridju Iridium Iryd Iridio Iridium Iridij Iridium Iridium
78 Pt Platina Platina Platinu Platinum Platyna Platina Platina Platina Platina Platina
79 Au Auksas Arany Deheb Goud Ztoto Ouro Zlato Zlato Kulta Guld
80 Hg Gyvsidabris Higany Merkurju Kwik Rted Mercurio Ortut’ Zivo srebro Elohopea Kvicksilver
81 Tl Talis Tallium Tallju Thallium Tal Télio Télium Talij Tallium Tallium
82 Pb Svinas Olom Comb Lood Oléw Chumbo Olovo Svinec Lyijy Bly
83 Bi Bismutas Bizmut Bismut Bismuth Bizmut Bismuto Bizmut Bizmut Vismutti Vismut
84 Po Polonis Polénium Polonju Polonium Polon Poldnio Pol6nium Polonij Polonium Polonium
85 At Astatinas Asztacium Astatina Astaat Astat Astato Astat Astat Astatiini Astat
86 Rn Radonas Radon Radon Radon Radon Rédon Radon Radon Radon Radon
87 Fr Francis Francium Francju Francium Frans Francio Francium Francij Frankium Francium
88 Ra Radis Rédium Radju Radium Rad Rédio Rédium Radij Radium Radium
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89 Ac Aktinis Aktinium Aktinju Actinium Aktyn Actinio Aktinium Aktinij Aktinium Aktinium
90 Th Toris Térium Torju Thorium Tor Tério Torium Torij Torium Torium
91 Pa Protaktinis Protaktinium Protaktinju Protactinium Protaktyn Protactinio Protaktinium Protaktinij Protaktinium Protaktinium
92 U Uranas Uréan Uranju Uranium Uran Uréanio Uran Uran Uraani Uran

93 Np Neptunis Neptinium Nettunju Neptunium Neptun Neptinio Neptinium Neptunij Neptunium Neptunium
94 Pu Plutonis Pluténium Plutonju Plutonium Pluton Plutonio Pluténium Plutonij Plutonium Plutonium
95 Am Americis Americium Americju Americium Ameryk Americio Americium Americij Amerikium Americium
96 Cm Kiuris Kirium Kurju Curium Kiur Cdario Curium Kirij Curium Curium
97 Bk Berklis Berkélium Berkelju Berkelium Berkel Berquélio Berkelium Berkelij Berkelium Berkelium
98 Cf Kalifornis Kalifornium Kalifornju Californium Kaliforn Californio Kalifornium Kalifornij Kalifornium Californium
99 Es Einsteinis Einsteinium Enstejnju Einsteinium Einstein Einsteinio Einsteinium AjnStajnij Einsteinium Einsteinium
100 Fm Fermis Fermium Fermju Fermium Ferm Férmio Fermium Fermij Fermium Fermium
101 Md Mendelevis Mendelévium Mendelevju Mendelevium Mendelew Mendelévio Mendelevium Mendelevij Mendelevium | Mendelevium
102 No Nobelis Nobélium Nobelju Nobelium Nobel Nobélio Nobelium Nobelij Nobelium Nobelium
103 Lw Lorensis Laurencium Lawren¢ju Laurentium Lorens Lauréncio Laurencium Lavrencij Lawrensium Lawrentium
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(b) Anhang | Vorwort Tabelle B erhélt folgende Fassung:

"TABLA B-TABULKA B-TABEL B-TABELLE B-TABEL B —IIINAKAX B —
TABLE B - TABLEAU B - TABELLA B - B TABULA — B LENTELE - B. TABLAZAT -
TABELLA B-TABEL B-TABELA B-TABELA B-TABULKA B-TABELA B —
TAULUKKO B-TABELL B

Clasificacion especial para las sustancias organicas
Specialni tfidy organickych latek
Serlig inddeling af organiske stoffer
Spezielle Anordnung fir die organischen Stoffe
Spetsiaalne orgaaniliste ainete klassifikatsioon’
Ewdum ta&véunon tov opyavik®v oucitodv
Special classification for organic substances
Classification particuliere aux substances organiques
Classificazione speciale per le sostanze organiche
Organisko kimisko vielu grupas
Speciali organiniy medzZiagy klasifikacija
Szerves anyagok specialis osztalyozasa
Klassifikazzjoni specjali ghal sustanzi organici
Speciale indeling voor de organische stoffen
Numery klas substancji organicznych
Classificacdo especial para as substancias organicas
Prehl'adna klasifik4cia organickych latok
Posebna razvrstitev organskih spojin v skupine
Erityisryhmat orgaanisille aineille

Sérskild indelning av organiska &mnen
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Hidrocarburos
Uhlovodiky
Carbonhydrider (kulbrinter)
Kohlenwasserstoffe
Susivesinikud
YopoyovavOpaxeg
Hydrocarbons
Hydrocarbures
Idrocarburi
Oglidenrazi
Angliavandeniliai
Szénhidrogének
Idrokarburi
Koolwaterstoffen
Weglowodory
Hidrocarbonetos
Uhl'ovodiky
Ogljikovodiki
Hiilivedyt

Kolvéten

606 Cetonas y derivados

Ketony a jejich derivaty
Ketoner og deres derivater
Ketone und ihre Derivate
Ketoonid ja nende derivaadid
Ketoveg ko mapdywyd tovg
Ketones and their derivatives
Cétones et dérivés

Chetoni e derivati

Ketoni un to atvasinajumi
Ketonai ir jy dariniai
Ketonok és szarmazékaik
Keton u derivati

Ketonen en derivaten

Ketony i ich pochodne
Cetonas e derivados

Ketony a ich derivaty

Ketoni in njihovi derivati
Ketonit ja niiden johdannaiset

Ketoner och deras derivat
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Hidrocarburos halogenados 607
Halogenované uhlovodiky
Halogensubstituerede carbonhydrider
Halogen-Kohlenwasserstoffe
Halogeenitud susivesinikud
AAoyovormapdymya vdpoyovavOpakmv
Halogenated hydrocarbons

Dérivés halogénés des hydrocarbures
Derivati idrocarburi alogenati
Halogenétie ogludenrazi

Halogeninti angliavandeniliai
Halogénezett szénhidrogének
Idrokarburi alogenati

Gehalogeneerde koolwaterstoffen
Halogenowe pochodne weglowodorow
Hidrocarbonetos halogenados
Halogénované uhl'ovodiky
Halogenirani ogljikovodiki
Halogenoidut hiilivedyt

Halogenerade kolvéaten

Acidos organicos y derivados
Organické kyseliny a jejich derivaty
Organiske syrer og deres derivater
Organische S&uren und ihre Derivate
Orgaanilised happed ja nende derivaadid
Opyavikad o&€a Ko TapAymYd Tovg
Organic acids and their derivatives
Acides organiques et dérivés

Acidi organici e derivati

Organiskas skabes un to atvasinajumi
Organineés rugstys ir jy dariniai

Szerves savak es szarmazékaik

Acidi organici u derivati

Organische zuren en derivaten

Kwasy organiczne i ich pochodne
Acidos organicos e derivados
Organickeé kyseliny a ich derivaty
Organske kisline in njihovi derivati
Orgaaniset hapot ja niiden johdannaiset

Organiska syror och deras derivat
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Alcoholes y derivados
Alkoholy a jejich derivaty
Alkoholer og deres derivater
Alkohole und ihre Derivate
Alkoholid ja nende derivaadid
AAKOOLEC KO TOPAY®YE TOVG
Alcohols and their derivatives
Alcools et dérivés

Alcoli e derivati

Spirti un to atvasinajumi
Alkoholiai ir jy dariniai
Alkoholok és szarmazékaik
Alkoholi¢i u derivati
Alcoholen en derivaten
Alkohole i ich pochodne
Alcoois e derivados

Alkoholy a ich derivaty

Alkoholi in njihovi derivati

Alkoholit ja niiden johdannaiset

Alkoholer och deras derivat

608

Nitrilos
Nitrily
Nitriler
Nitrile
Nitriilid
Nurpiha
Nitriles
Nitriles
Nitrili
Nitrilsavienojumi un to atvasinajumi
Nitrilai
Nitrilek
Nitrili
Nitrillen
Nitryle
Nitrilos
Nitrily
Nitrili
Nitriilit

Nitriler
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Fenoles y derivados

Fenoly a jejich derivaty
Phenoler og deres derivater
Phenole und ihre Derivate
Fenoolid ja nende derivaadid
Ddoarvoreg Ko TapAY®YE TOLG
Phenols and their derivatives
Phénols et dérivés

Fenoli e derivati

Fenoli un to atvasinajumi
Fenoliai ir jy dariniai
Fenolok és szarmazékaik
Fenoli u derivati

Fenolen en derivaten

Fenole i ich pochodne
Fenois e derivados

Fenoly a ich derivaty

Fenoli in njihovi derivati
Fenolit ja niiden johdannaiset

Fenoler och deras derivat

609

Derivados nitrados
Nitroslouc¢eniny
Nitroforbindelser
Nitroverbindungen
Nitrotihendid
Nitpoevmoelg
Nitro compounds
Dérivés nitrés
Nitroderivati
Nitrosavienojumi
Nitrojunginiai
Nitrovegyuletek
Komposti tan-nitru
Nitroverbindingen
Nitrozwigzki
Derivados nitrados
Nitrozliceniny
Nitro spojine
Nitroyhdisteet

Kvaveforeningar
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Aldehidos y derivados
Aldehydy a jejich derivaty
Aldehyder og deres derivater
Aldehyde und ihre Derivate
Aldehuddid ja nende derivaadid
AASEHOEG Ko TOpaymyd TOVG
Aldehydes and their derivatives
Aldéhydes et dérivés

Aldeidi e derivati

Aldehidi un to atvasinajumi
Aldehidai ir jy dariniai
Aldehidek és szarmazékaik
Aldeidi u derivati

Aldehyden en derivaten
Aldehydy i ich pochodne
Aldeidos e derivados

Aldehydy a ich derivaty
Aldehidi in njihovi derivati
Aldehydit ja niiden johdannaiset
Aldehyder och deras derivat

610

Derivados cloronitrados
Chlorované nitroslouceniny
Chlornitroforbindelser
Chlornitroverbindungen
Kloronitrothendid
XA®POVITPOEVAOGELG
Chloronitro compounds
Dérivés chloronitrés
Cloronitro derivati
Hlornitrosavienojumi
Chlornitrojunginiai
Klor-nitrovegyuletek
Komposti tal-kloronitru
Chloornitroverbindingen
Chloronitrozwigzki
Derivados cloronitrados
Chlérované nitrozluceniny
Kloro-nitro spojine
Kloorinitroyhdisteet

Klornitroféreningar
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Derivados azoicos y azoxi
Azoxyslou€eniny a azoslouceniny
Azoxy- og azoforbindelser
Azoxy- und Azoverbindungen
Asoksu- ja asouhendid

Alwév- ko alw-evdroelg

Azoxy- and azo compounds
Dérivés azoxy et azoiques
Azossi- e azoderivati
Azoksisavienojumi un azosavienojumi
Azoksijunginiai ir azojunginiai
Azoxi és azo-vegylletek
Komposti ta’ 1-azossi u ta’ 1-azo
Azoxy- en azoverbindingen
Azoksy- i azozwigzki

Derivados azoxi e az6icos
Azoxyzli€eniny a azozliceniny
Azoksi- in azo- spojine

Atsoksi- ja atsoyhdisteet

Azoxi- och azoféreningar

616

Amidas y derivados

Amidy a jejich derivaty
Amider og deres derivater
Amide und ihre Derivate
Amiidid ja nende derivaadid
Apido Ko Topaymyd Tovg
Amides and their derivatives
Amides et dérivés

Ammidi e derivati

Amidi un to atvasinajumi
Amidai ir jy dariniai
Amidok és szarmazékaik
Amidi u derivati

Amiden en derivaten
Amidy i ich pochodne
Amidas e derivados

Amidy a ich derivaty

Amidi in njihovi derivati
Amidit ja niiden johdannaiset

Amider och deras derivat
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Derivados aminados
Aminoslouceniny
Aminer
Aminoverbindungen
Amiinihendid
Apvoevacelg
Amine compounds
Dérivés aminés
Aminoderivati
Aminosavienojumi
Aminojunginiai
Amin vegylletek
Komposti ta’ 1-amino
Aminoverbindingen
Aminozwiagzki
Derivados aminados
Aminozliceniny
Amino- spojine
Amiiniyhdisteet

Aminer

617

Perdxidos organicos
Organické peroxidy
Organiske peroxider
Organische Peroxide
Orgaanilised peroksiidid
Opyavikad vrepoeidia
Organic peroxides
Peroxydes organiques
Perossidi organici
Organiskie peroksidi
Organiniai peroksidai
Szerves peroxidok
Perossidi organici
Organische peroxiden
Nadtlenki organiczne
Perdxidos organicos
Organickeé peroxidy
Organski peroksidi
Orgaaniset peroksidit

Organiska peroxider

AA 6/2/03 REV 2 - Act/Anhang Il/de 260



613

Bases heterociclicas y derivados
Heterocyklické baze a jejich derivaty
Heterocykliske baser og deres derivater
Heterocyclische Basen und ihre Derivate
Heterotsuklilised alused ja nende
derivaadid

Etepoxvkikég Bdoeig Kot mopdywyd Toug
Heterocyclic bases and their derivatives
Bases hétérocycliques et dérivés

Basi eterocicliche e derivati
Heterocikliskie savienojumi un to
atvasinajumi

Heterociklinés bazés ir jy dariniai
Heterociklusos bazisok és szarmazekaik
Bazijiet eterocikli¢i u derivati
Heterocyclische basen en hun derivaten
Zasady heterocykliczne i ich pochodne
Bases heterociclicas e derivados
Heterocyklické bazy a ich derivaty
Heterocikli¢ne baze in njihovi derivati
Heterosykliset emakset ja niiden
johdannaiset

Heterocykliska baser och deras derivat

647

Enzimas
Enzymy
Enzymer
Enzyme

Enstimid

‘Eviupa

Enzymes
Enzymes
Enzimi
Enzimi
Enzimai
Enzimek
Enzimi
Enzymen
Enzymy
Enzimas
Enzymy
Encimi
Entsyymit

Enzymer
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Glucésidos y alcaloides
Glykosidy a alkaloidy
Glycosider og alkaloider
Glycoside und Alkaloide
Glukosiidid ja alkaloidid
I"\wkolitec kot aAkorogdn
Glycosides and alkaloids
Glucosides et alcaloides
Glucosidi e alcaloidi
Glikozidi un alkalotdi
Glikozidai ir alkaloidai
Glikozidok és alkaloidok
Glukosidi u alkalojdi
Glycosiden en alkaloiden
Glikozydy i alkaloidy
Glicosidos e alcaldides
Glykozidy a alkaloidy
Glikozidi in alkaloidi
Glykosidit ja alkaloidit
Glykosider och alkaloider

648

Sustancias complejas derivadas del carbédn
Dehtochemické produkty

Komplekse kulderivater

Aus Kohle abgeleitete komplexe Stoffe
KivisGest saadud kompleksihendid
SHUTAOKEG OVGIEC TOPAYOUEVES OO
avOpaxo

Complex substances derived from coal
Substances complexes dérivées du charbon
Sostanze complesse derivate dal carbone
Kompleksa sastava akmenoglu parstrades
produkti

I$ akmens angliy pagamintos sudétingos
medziagos

Komplex kdszénszarmazékok

Sustanzi kumplessi derivati mill-faham
Complexe steenkoolderivaten

Ztozone zwiazki wytworzone z wegla
kamiennego

Substéancias complexas derivadas do
carvéo

Dechtochemické produkty

Kompleksne snovi, pridobljene iz premoga
Monimutkaiset hiilijohdannaiset
Komplexa kolderivat
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Cianatos e isocianatos
Kyanaty a isokyanaty
Cyanater og isocyanater

Cyanate und Isocyanate

Tslianaadid ja isotsuanaadid

Kvavikég kot 1cokvavikeg evacelg

Cyanates and isocyanates
Cyanates et isocyanates
Cianati e isocianati
Cianati Un izocianati
Cianatai ir izocianatai
Cianatok és izocianatok
Cjanati u iso¢janati
Cyanaten en isocyanaten
Cyjaniany i izocyjaniany
Cianatos e isocianatos
Kyanaty a izokyanaty
Cianati in izocianati
Syanaatit ja isosyanaatit

Cyanater och isocyanater

Sustancias complejas derivadas del
petréleo

Ropné produkty

Komplekse oliederivater

Aus Erdol abgeleitete komplexe Stoffe
Petrooleumist saadud komplekstihendid
SHUTAOKEG OVGIEC TOPAYOUEVES OO
eTpELOLO

Complex substances derived from
petroleum

Substances complexes dérivées du pétrole
Sostanze complesse derivate dal petrolio
Kompleksa sastava naftas parstrades
produkti

IS naftos pagamintos sudétingos medziagos
Komplex olajszarmazékok

Sustanzi kumplessi derivati mill-pitrolju
Complexe aardoliederivaten

Ztozone zwiazki wytworzone z ropy
naftowej

Substéancias complexas derivadas do
petréleo

Ropné produkty

Kompleksne snovi pridobljene iz nafte
Monimutkaiset 6ljyjohdannaiset

Komplexa oljederivat
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Sustancias diversas
Razné latky
Diverse stoffer
Verschiedene Stoffe
Segaained

Aldpopeg ovaieg

Miscellaneous substances

Substances diverses
Sostanze diverse
Dazadas vielas
Ivairios medZiagos
Kiilonboz6 anyagok
Sustanzi mixxellanji
Diversen

Ro6zne substancje
Substancias diversas
Rézne chemické latky
Ostale snovi

Muut aineet

Diverse amnen
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Anhang |1 erhélt folgende Fassung:
"ANEXO Il - PRILOHA II - BILAG Il - ANHANG Il - Il LISA - TIAPAPTHMA 1I -
ANNEX Il - ANNEXE Il - ALLEGATO Il - 1l PIELIKUMS - Il PRIEDAS -
Il. MELLEKLET - ANNESS Il - BIJLAGE Il - ZALACZNIK Il - ANEXO Il -PRILOHA 11 -
PRILOGA Il - LIITE 1 - BILAGA I
ANEXO Il
Simbolos e indicaciones de peligro de las sustancias y preparados peligrosos
PRILOHA II
Symboly a oznafeni nebezpecnosti pro nebezpecné latky a ptipravky
BILAG II
Faresymboler og farebetegnelser for farlige stoffer og preeparater

ANHANG II

Gefahrensymbole und -bezeichnungen fur gefahrliche Stoffe und Zubereitungen
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LISAII

Ohtlike ainete ja valmististe ohtlikkuse stimbolid ning indikaatorid

ITAPAPTHMA 1T

SOpuBora kot eVOEIEELg KIVOOUVOD Y1a EMKIVOVVEG OVGIEG KO TOPUCKEVAGLLOTOL

ANNEX II

Symbols and indications of danger for dangerous substances and preparations

ANNEXE Il

Symboles et indications de danger des substances et préparations dangereuses

ALLEGATO II

Simboli e indicazioni di pericolo delle sostanze e preparati pericolosi
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Il PIELIKUMS

Bistamo vielu un preparatu simboli un bistamibas paskaidrojumi

Il PRIEDAS

Pavojingy medziagy ir preparaty pavojingumo simboliai ir nuorodos

Il. MELLEKLET

Veszélyes anyagok és készitméenyek veszélyszimbolumai és jelei

ANNESS II

Simboli u indikazzjonijiet ta’ periklu minn sustanzi u preparazzjonijiet perikoluzi

BIJLAGE Il

Gevaarsymbolen en -aanduidingen van gevaarlijke stoffen en preparaten

ZALACZNIK 11

W?zory znakow ostrzegawczych oraz napisy okreslajace ich znaczenie
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ANEXO II

Simbolos e indicacdes de perigo das substancias e preparacdes perigosas

PRILOHA I

Vystrazné symboly a oznacCenia nebezpecenstva pre nebezpecné latky a pripravky

PRILOGA lI

Grafi¢ni znaki in napisi za opozarjanje na nevarnost za nevarne snovi in pripravke

LITE I

varoitusmerkit ja niiden nimet vaarallisille aineille ja valmisteille

BILAGAI

Farosymboler och farobeteckningar for farliga &mnen och beredningar

Nota: Las letras E, O, F, F+, T, T+, C, Xn, Xi y N no forman parte del simbolo.

Poznamka: Pismenna vyjadieni E, O, F, F+, T, T+, C, Xn, Xi a N nejsou souc¢asti symbolu.
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Bemerkning: Bogstaverne E, O, F, F+, T, T+, C, Xn, Xi og N udger ikke en del af symbolet.

Anmerkung: Die Buchstaben E, O, F, F+, T, T+, C, Xn, Xi und N sind nicht Bestandteil des

Gefahrensymbols.

Téhelepanu: tdhed E, O, F, F+, T, T+, C, Xn, Xi ja N ei ole ohusiimboli osa.

Inueioon: Ta ypaupata E, O, F, F+, T, T+, C, Xn, Xi kot N 6&v amote AoV HEPOS Tov

oupforov.

Note: The letters E, O, F, F+, T, T+, C, Xn, Xi and N do not form part of the symbol.

Remarque: Les lettres E, O, F, F+, T, T+, C, Xn, Xi et N ne font pas partie du symbole.

Nota: Le lettere E, O, F, F+, T, T+, C, Xn, Xi e N non fanno parte del simbolo.

Piezime: Bistamibas apzim&jums ar burtu (burtiem E, O, F, F+, T, T+, C, Xn, Xi un N) nav

mark&juma sastavdala.

Pastaba: Raidés E, O, F, F+, T, T+, C, Xn, Xi ir N néra simbolio dalis.
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Megjegyzés: Az E, O, F, F+, T, T+, C, Xn, Xi és N betlik nem részei a szimbolumnak.

Nota: L-ittri E, O, F, F+, T, T+, C, Xn, Xi u N m"humiex parti mis-simbolu.

Opmerking: De letters E, O, F, F+, T, T+, C, Xn, Xi en N maken geen deel uit van het

gevaarsymbool.

Uwaga: litery E, O, F, F+, T, T+, C, Xn, Xi oraz N nie stanowig cze$ci znaku

ostrzegawczego.

Nota: As letras E, O, F, F+, T, T+, C, Xn, Xi e N ndo fazem parte do simbolo.

Pozndmka: Pismend E, O, F, F+, T, T+, C, Xn, Xi, a N nie s su¢astou symbolu.

Opomba: ¢rke E, O, F, F+, T, T+, C, Xn, Xi, in N niso del graficnega znaka.

Huomautus: Varoitusmerkkien kirjaintunnukset E, O, F, F+, T, T+, C, Xn, Xi ja

N eivét ole osa varoitusmerkkia.

Anmarkning: Bokstaverna E, O, F, F+, T, T+, C, Xn, Xi och N utgor inte en del av symbolen.
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ES: Explosivo

CS: Vybusny

DA: Eksplosiv

DE: Explosionsgeféhrlich
ET: Plahvatusohtlik

EL: Expnkrtikd

EN: Explosive

FR: Explosif

IT: Esplosivo

LV: Spradzienbistams
LT: Sprogstamoyji

HU: Robbanasveszélyes
MT: Splussiv

NL: Ontplofbaar

PL: Produkt wybuchowy
PT: Explosivo

SK: Vybus$ny

SL.: Eksplozivno

FI: Rajahtava

SV: Explosivt
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ES: Comburente

CS: Oxidujici

DA: Brandnarende
DE: Brandfordernd

ET: Oksudeeriv

EL: O&edmtikod

EN: Oxidizing

FR: Comburant

IT: Comburente

LV: Spécigs oksidétajs
LT: Oksiduojanti

HU: Egést taplald, oxidald
MT: lgabbad

NL: Oxyderend

PL: Produkt utleniajacy
PT: Comburente

SK: Oxidujuci

SL: Oksidativno

Fl: Hapettava

SV: Oxiderande

AA 6/2/03 REV 2 - Act/Anhang Il/de 272



ES: Facilmente inflamable
CS: Vysoce hoflavy

DA: Meget brandfarlig

DE: Leichtentzindlich

ET: Vdaga tuleohtlik

EL: IToAb g0@AexkTo

EN: Highly flammable

FR: Facilement inflammable
IT: Facilmente inflammabile
LV: Viegli uzliesmojoss

LT: Labai degi

HU: Tlzveszélyes

MT: Jagbad malajr

NL: Licht ontvlambaar

PL: Produkt wysoce tatwopalny
PT: Facilmente inflaméavel
SK: Vel'mi horl'avy

SL: Lahko vnetljivo

FI: Helposti syttyva

SV: Mycket brandfarligt
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F+

ES: Extremadamente inflamable
CS: Extrémné¢ hotlavy

DA: Yderst brandfarlig

DE: Hochentziindlich

ET: Eriti tuleohtlik

EL: E€apeticd e0pAiekto

EN: Extremely flammable

FR: Extrémement inflammable
IT: Estremamente infiammabile
LV: Ipasi viegli uzliesmojoss
LT: Ypac degi

HU: Fokozottan tiizveszélyes
MT: Jagbad malajr hafna

NL: Zeer licht ontvlambaar

PL: Produkt skrajnie tatwopalny
PT: Extremamente inflaméavel
SK: Mimoriadne horlavy

SL: Zelo lahko vnetljivo

FI: Erittéin helposti syttyva
SV: Extremt brandfarligt
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ES: Toxico

CS: Toxicky
DA: Giftig

DE: Giftig

ET: Mirgine
EL: To&wo

EN: Toxic

FR: Toxique
IT: Tossico

LV: Toksisks
LT: Toksiska
HU: Meérgezd
MT: Tossiku
NL: Vergiftig
PL: Produkt toksyczny
PT: Toxico
SK: Jedovaty
SL: Strupeno
FI: Myrkyllinen
SV: Giftig
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ES: Muy toxico

CS: Vysoce toxicky
DA: Meget giftig

DE: Sehr giftig

ET: Vaga murgine

EL: TToAd t0&1k6

EN: Very toxic

FR: Trés toxique

IT: Molto tossico

LV: Loti toksisks

LT: Labai toksiska

HU: Nagyon mérgez6
MT: Tossiku hafha

NL: Zeer vergiftig

PL: Produkt bardzo toksyczny
PT: Muito toxico

SK: Vel'mi jedovaty
SL: Zelo strupeno

FI: Erittdin myrkyllinen
SV: Mycket giftig
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s

ES: Corrosivo
CS: Ziravy

DA: Atsende

DE: Atzend

ET: S66biv

EL: AwBpotico
EN: Corrosive
FR: Corrosif

IT: Corrosivo
LV: Kodigs

LT: Ardanti (¢sdinanti)
HU: Maro

MT: Korruziv
NL: Bijtend

PL: Produkt zracy
PT: Corrosivo
SK: Zieravy

SL: Jedko

Fl: Sybvyttava
SV: Frétande
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Xn

ES: Nocivo

CS: Zdravi skodlivy
DA: Sundhedsskadelig
DE: Gesundheitsschadlich
ET: Kahjulik

EL: EmpAaféc

EN: Harmful

FR: Nocif

IT: Nocivo

LV: Kaitigs

LT: Kenksminga

HU: Artalmas

MT: Jaghmel il-hsara
NL: Schadelijk

PL: Produkt szkodliwy
PT: Nocivo

SK: Skodlivy

SL: Zdravju skodljivo
FI: Haitallinen

SV: Hélsoskadlig
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Xi

ES: Irritante

CS: Drazdivy

DA: Lokalirriterende
DE: Reizend

ET: Arritav

EL: Epebiotiko

EN: Irritant

FR: Irritant

IT: Irritante

LV: Kairinoss

LT: Dirginanti

HU: Irritativ

MT: Irritanti

NL: Irriterend

PL: Produkt draznigcy
PT: Irritante

SK: Drazdivy

SL: Drazilno

FI: Arsyttava

SV: Irriterande
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ES: Peligroso para el medio ambiente
CS: Nebezpecny pro zivotni prostiedi
DA: Miljgfarlig

DE: Umweltgefahrlich

ET: Keskkonnaohtlik

EL: Emkivéuvo yia 10 mepifaiiov

EN: Dangerous for the environment
FR: Dangereux pour l'environnement
IT: Pericoloso per I'ambiente

LV: Bistams videi

LT: Aplinkai pavojinga

HU: Kdrnyezetre veszélyes

MT: Perikoluz ghall-ambjent

NL: Milieugevaarlijk

PL: Produkt niebezpieczny dla srodowiska
PT: Perigoso para 0 ambiente

SK: Nebezpeény pre zivotné prostredie
SL: Okolju nevarno

Fl: Ympéristolle vaarallinen

SV: Miljofarlig”
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(d) Anhang Il erhélt folgende Fassung:
"ANEXO III - PRILOHA III - BILAG III - ANHANG Il - 11l LISA - TIAPAPTHMA I1I -

ANNEX IIl - ANNEXE Il - ALLEGATO Il - 11l PIELIKUMS - 11l PRIEDAS -

1. MELLEKLET - ANNESS Il - BULAGE Il - ZALACZNIK Il -ANEXO Il - PRILOHA

Il - PRILOGA Il - LHTE Il - BILAGA 11

ANEXO Ill

Naturaleza de los riesgos especificos atribuidos a las sustancias y preparados peligrosos

PRILOHA III

Povaha specifickych rizik spojenych s nebezpeénymi latkami a piipravky

BILAG IlI

Arten af de saerlige risici, der er forbundet med de farlige stoffer og preeparater

ANHANG Il

Bezeichnungen der besonderen Gefahren bei gefahrlichen Stoffen und Zubereitungen
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I LISA

Ohtlike ainete ja valmististe riskilaused

ITAPAPTHMA 1II

dvon TV EWVIKOV KIVOLVOV TOV 0pOopPOoVV ETIKIVOLVES OVGIES Kol TOPAGKEVACUATO

ANNEX 11

Nature of special risks attributed to dangerous substances and preparations

ANNEXE 11

Nature des risques particuliers attribués aux substances et préparations dangereuses

ALLEGATO Il

Natura dei rischi specifici attribuiti alle sostanze e preparati pericolosi

11 PIELIKUMS

Kimisko vielu iedarbibas raksturojumi un apvienotie raksturojumi
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Il PRIEDAS

Pavojingoms medziagoms ir preparatams priskiriamy ypatingyjy rizikos veiksniy pobudis

I1l. MELLEKLET

A veszélyes anyagok és készitmények veszélyeinek/kockazatainak jellege (R-mondatok)

ANNESS Il

In-natura ta’ riskji specjali attribwiti lil sustanzi u preparazzjonijiet perikoluzi

BIJLAGE IlI

Aard der bijzondere gevaren toegeschreven aan gevaarlijke stoffen en preparaten

ZALACZNIK Il

Zwroty wskazujace rodzaj zagrozenia stwarzanego przez substancj¢ niebezpieczng lub

preparat niebezpieczny

ANEXO 11

Natureza dos riscos especificos atribuidos as substancias e preparac6es perigosas
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PRILOHA I

Zoznam oznaceni Specifického rizika upozornujicich na nebezpecné vlastnosti chemickej

latky a pripravku

PRILOGA I1I

Standardna opozorila za oznacevanje nevarnih snovi in pripravkov

LITE I

Erityisten vaarojen luonne liittyen vaarallisiin aineisiin ja valmisteisiin

BILAGA Il

Riskfraser som tilldelas farliga &mnen och beredningar
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R1

ES: Explosivo en estado seco.
CS: Vybusny v suchém stavu.

DA: Eksplosiv i ter tilstand.

DE: In trockenem Zustand explosionsgefahrlich.

ET: Plahvatusohtlik kuivana.

EL: Expnktiko og Enpn xotdotoon.

EN: Explosive when dry.

FR: Explosif a I'état sec.

IT: Esplosivo allo stato secco.

LV: Spradzienbistams sausa veida.

LT: Sausa gali sprogti.

HU: Széraz allapotban robbanasveszélyes.
MT: Jisplodi meta jinxef.

NL: In droge toestand ontplofbaar.

PL: Produkt wybuchowy w stanie suchym.
PT: Explosivo no estado seco.

SK: V suchom stave vybusny.

SL.: Eksplozivno v suhem stanju.

FI: Rgjahtavaa kuivana.

SV: Explosivt i torrt tillstand.
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R2

ES: Riesgo de explosion por choque, friccion, fuego u otras fuentes de ignicion.

CS: Nebezpeci vybuchu pfi uderu, tieni, ohni nebo ptisobenim jinych zdroj zapaleni.
DA: Eksplosionsfarlig ved stad, gnidning, ild eller andre anteendelseskilder.

DE: Durch Schlag, Reibung, Feuer oder andere Ziindquellen explosionsgeféhrlich.

ET: Plahvatusohtlik 166gi, h6drdumise, tule v6i muu stttimisallika toimel.

EL: Kivovvog ekpni&emg amd kpovon, Tpipn, poTid 1 dAAEG TNYES avapAEEEMG.

EN: Risk of explosion by shock, friction, fire or other sources of ignition.

FR: Risque d'explosion par le choc, la friction, le feu ou d'autres sources d'ignition.

IT: Rischio di esplosione per urto, sfregamento, fuoco o altre sorgenti d'ignizione.

LV: Spradziena risks trieciena, berzes, liesmas vai cita aizdedzinaSanas avota iedarbiba.
LT: Sprogimo rizika nuo smiigio, trinties, ugnies ar kity uzdegimo Saltiniy.

HU: Utés, strlodas, tiiz vagy mas gytjtoforras robbanast okozhat.

MT: Riskju ta’ spluzjoni minn xokk, frizzjoni, nar jew ghejun ohra ta’ gbid tan-nar.
NL: Ontploffingsgevaar door schok, wrijving, vuur of andere ontstekingsoorzaken.

PL: Zagrozenie wybuchem wskutek uderzenia, tarcia, kontaktu z ogniem lub innymi zrédtami
zaplonu.

PT: Risco de explosdo por choque, friccdo, fogo ou outras fontes de ignicéo.

SK: Riziko vybuchu narazom, trenim, horenim alebo inymi zdrojmi zapélenia.

SL: Nevarnost eksplozije ob udarcu, trenju, pozaru ali drugih virih vziga.

FI: R&jahtavaa iskun, hankauksen, avotulen tai muun sytytyslahteen vaikutuksesta.

SV: Explosivt vid st6t, friktion, eld eller annan antdndningsorsak.
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R3

ES: Alto riesgo de explosion por choque, friccion, fuego u otras fuentes de ignicion.

CS: Velké nebezpeci vybuchu pii tderu, tfeni, ohni nebo plisobenim jinych zdroji zapaleni.
DA: Meget eksplosionsfarlig ved stad, gnidning, ild eller andre anteendelseskilder.

DE: Durch Schlag, Reibung, Feuer oder andere Ziindquellen besonders explosionsgefahrlich.
ET: Eriti plahvatusohtlik 166gi, h6érdumise, tule vdi muu suttimisallika toimel.

EL: IToAb peydiog kivovvog ekpné&emc amd kpovon, TP, oTid 1 AALEC TNYEG AVOQAEEEMC.
EN: Extreme risk of explosion by shock, friction, fire or other sources of ignition.

FR: Grand risque d'explosion par le choc, la friction, le feu ou d'autres sources d'ignition.
IT: Elevato rischio di esplosione per urto, sfregamento, fuoco o altre sorgenti d'ignizione.
LV: Augsts spradziena risks trieciena, berzes, liesmas vai cita aizdedzinasanas avota
iedarbiba.

LT: Ypac didelé sprogimo rizika nuo smiigio, trinties, ugnies ar kity uzdegimo $altiniy.

HU: Utés, strlédas, tiiz vagy egyéb gytjtoforras rendkiviili mértékben ndveli a
robbanasveszélyt.

MT: Riskju kbir hafna ta’ spluzjoni minn xokk, frizzjoni, nar jew ghejun ohra ta’ gbid.

NL: Ernstig ontploffingsgevaar door schok, wrijving, vuur of andere ontstekingsoorzaken.
PL: Skrajne zagrozenie wybuchem wskutek uderzenia, tarcia, kontaktu z ogniem lub innymi
Zrédtami zaptonu.

PT: Grande risco de exploséo por choque, friccdo, fogo ou outras fontes de ignicgéo.

SK: Mimoriadne riziko vybuchu narazom, trenim, horenim alebo inymi zdrojmi zapéalenia.
SL: Velika nevarnost eksplozije ob udarcu, trenju, pozaru ali drugih virih vziga.

FI: Erittain helposti rdjahtavaa iskun, hankauksen, avotulen tai muun sytytyslahteen
vaikutuksesta.

SV: Mycket explosivt vid stot, friktion, eld eller annan antdandningsorsak.
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R4

ES: Forma compuestos metalicos explosivos muy sensibles.

CS: Vytvaii vysoce vybusné kovové slouceniny.

DA: Danner meget falsomme eksplosive metalforbindelser.

DE: Bildet hochempfindliche explosionsgefahrliche Metallverbindungen.
ET: Moodustab vaga plahvatusohtlikke metallitihendeid.

EL: Zynuatilel moAd evaicOntec ekpnKTIKES LETAAMKES EVIDOELS.
EN: Forms very sensitive explosive metallic compounds.

FR: Forme des composés métalliques explosifs trés sensibles.

IT: Forma composti metallici esplosivi molto sensibili.

LV: Veido spradzienbistamus savienojumus ar metaliem.

LT: Sudaro labai jautrius sprogstamuosius metalo junginius.

HU: Nagyon érzékeny, robbanasveszélyes fémvegylileteket képez.
MT: Jifforma komposti metalli¢i esplussivi sensittivi hatna.

NL: Vormt met metalen zeer gemakkelijk ontplofbare verbindingen.
PL: Tworzy tatwo wybuchajace zwigzki metaliczne.

PT: Forma compostos metalicos explosivos muito sensiveis.

SK: Vytvara vel'mi citlivé vybusné zluceniny kovov.

SL: Tvori zelo obcutljive eksplozivne kovinske spojine.

FI: Muodostaa erittdin herkésti rajahtavia metalliyhdisteita.

SV: Bildar mycket kénsliga explosiva metallforeningar.
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RS

ES: Peligro de explosién encaso de calentamiento.
CS: Zahtivani miize zptsobit vybuch.

DA: Eksplosionsfarlig ved opvarmning.

DE: Beim Erwarmen explosionsfahig.

ET: Kuumenemine vdib pdhjustada plahvatuse.
EL: ®éppavon pmopet va tpokaréoetl Ekpnén.
EN: Heating may cause an explosion.

FR: Danger d'explosion sous I'action de la chaleur.
IT: Pericolo di esplosione per riscaldamento.

LV: KarséSana var izraisit eksploziju.

LT: Kaitinama gali sprogti.

HU: HO6 hatasara robbanhat.

MT: Jista’ jisplodi bis-shana.

NL: Ontploffingsgevaar door verwarming.

PL: Ogrzanie grozi wybuchem.

PT: Perigo de explosao sob a acgéo do calor.

SK: Zahriatie méZe spdsobit’ vybuch.

SL: Segrevanje lahko povzroci eksplozijo.

FI: R&jahdysvaarallinen kuumennettaessa.

SV: Explosivt vid uppvarmning.
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R6

ES: Peligro de explosidn, en contacto o sin contacto con el aire.
CS: Vybusny za ptistupu i bez ptistupu vzduchu.

DA: Eksplosiv ved og uden kontakt med luft.

DE: Mit und ohne Luft explosionsféahig.

ET: Plahvatusohtlik 8huga kokkupuutel vdi kokkupuuteta.
EL: Expnktiko ce emagn 1 yopig enaen Le ToV aépa.

EN: Explosive with or without contact with air.

FR: Danger d'explosion en contact ou sans contact avec l'air.
IT: Esplosivo a contatto o senza contatto con l'aria.

LV: Spradzienbistams gaisa un bezgaisa vidg.

LT: Gali sprogti ore arba beoréje aplinkoje.

HU: Levegdvel érintkezve vagy anélkiil is robbanasveszélyes.
MT: Jista’ jisplodi b kuntatt jew bla kuntatt ma’ |-ajra.

NL: Ontplofbaar met en zonder lucht.

PL: Produkt wybuchowy z dostepem 1 bez dostepu powietrza.
PT: Perigo de exploséo com ou sem contacto com o ar.

SK: Vybusny pri kontakte alebo bez kontaktu so vzduchom.
SL.: Eksplozivno na zraku ali brez zraka.

FI: R&jahtavaa sellaisenaan tai ilman kanssa.

SV: Explosivt vid kontakt och utan kontakt med luft.
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R7

ES: Puede provocar incendios.
CS: Muze zptisobit pozar.

DA: Kan forarsage brand.

DE: Kann Brand verursachen.
ET: Vo6ib pbhjustada tulekahju.
EL: Mnopel va mpokarécel Tupkayid.
EN: May cause fire.

FR: Peut provoquer un incendie.
IT: Puo provocare un incendio.
LV: Var izraisit ugunsgreku.
LT: Pavojinga gaisro atzvilgiu.
HU: Tlzet okozhat.

MT: Jista’ jqabbad nar.

NL: Kan brand veroorzaken.
PL: Moze spowodowac pozar.
PT: Pode provocar incéndio.
SK: MézZe spdsobit’ poziar.

SL: Lahko povzroci pozar.

FI: Aiheuttaa tulipalon vaaran.
SV: Kan orsaka brand.
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R8

ES: Peligro de fuego en contacto con materias combustibles.
CS: Dotek s hoflavym materidlem mutize zpisobit pozar.

DA: Brandfarlig ved kontakt med brandbare stoffer.

DE: Feuergefahr bei Bertihrung mit brennbaren Stoffen.

ET: Kokkupuutel suttiva ainega v0ib pdhjustada tulekahju.

EL: H emapn pe kodoipo KO Uopel vo TPOKAAEGEL TUPKOYLA.
EN: Contact with combustible material may cause fire.

FR: Favorise I'inflammation des matiéres combustibles.

IT: Puo provocare I'accensione di materie combustibili.

LV: Saskaroties ar dego$u materialu, var izraisit ugunsgréku.
LT: Gali uzsidegti dél sgveikos su galin¢iomis degti medziagomis.
HU: Eghet6 anyaggal érintkezve tiizet okozhat.

MT: Kuntatt ma’materjal li jagbad jista’ jqabbad nar.

NL: Bevordert de ontbranding van brandbare stoffen.

PL: Kontakt z materialami zapalnymi moze spowodowac pozar.
PT: Favorece a inflamacdo de matérias combustiveis.

SK: Pri kontakte s horlavym materidlom moéZe spdsobit’ poZiar.
SL: V stiku z vnetljivim materialom lahko povzro¢i pozar.

FI: Aiheuttaa tulipalon vaaran palavien aineiden kanssa.

SV: Kontakt med brannbart material kan orsaka brand.
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R9

ES: Peligro de explosion al mezclar con materias combustibles.
CS: Vybusny pii smichani s hotflavym materialem.

DA: Eksplosionsfarlig ved blanding med brandbare stoffer.
DE: Explosionsgefahr bei Mischung mit brennbaren Stoffen.
ET: Plahvatusohtlik segatult siittiva ainega.

EL: Expnktiko 6tav avaurydei pe koavopo VAIKA.

EN: Explosive when mixed with combustible material.

FR: Peut exploser en mélange avec des matieres combustibles.
IT: Esplosivo in miscela con materie combustibili.

LV: Spradzienbistams, sajaucot ar degoSu materialu.

LT: Gali sprogti sumaisSyta su galin¢iomis degti medziagomis.
HU: Eghet6 anyaggal keveredve robbanéasveszélyes.

MT: Jisplodi meta jithallat ma’ materjal li jagbad.

NL: Ontploffingsgevaar bij menging met brandbare stoffen.
PL: Grozi wybuchem po zmieszaniu z materiatem zapalnym.
PT: Pode explodir quando misturado com matérias combustiveis.
SK: Vybusny po zmieSani s horlavym materidlom.

SL: Eksplozivno v meSanici z vnetljivim materialom.

FI: R&jahtavaa sekoitettaessa palavien aineiden kanssa.

SV: Explosivt vid blandning med brannbart material.

AA 6/2/03 REV 2 - Act/Anhang Il/de 293



R10

ES: Inflamable.

CS: Hoftlavy.

DA: Brandfarlig.

DE: Entziindlich.

ET: Tuleohtlik.

EL: EbgAekro.

EN: Flammable.

FR: Inflammable.

IT: Inflammabile.

LV: Uzliesmojoss.

LT: Degi.

HU: Kis mértékben tiizveszélyes.
MT: Jiehu n-nar.

NL: Ontvlambaar.

PL: Produkt tatwopalny.
PT: Inflaméavel.

SK: Horlavy.

SL: Vnetljivo.

FI: Syttyvaa.

SV: Brandfarligt.
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R11

ES: Facilmente inflamable.
CS: Vysoce hotlavy.

DA: Meget brandfarlig.

DE: Leichtentziindlich.

ET: Véga tuleohtlik.

EL: IToAb gb@AexTo.

EN: Highly flammable.

FR: Facilement inflammable.
IT: Facilmente inflammabile.
LV: Viegli uzliesmojoss.

LT: Labai degi.

HU: Tizveszélyes.

MT: Jiehu n-nar malajr.

NL: Licht ontvlambaar.

PL: Produkt wysoce tatwopalny.
PT: Facilmente inflaméavel.
SK: Vel'mi horlavy.

SL: Lahko vnetljivo.

FI: Helposti syttyvéaa.

SV: Mycket brandfarligt.
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R12

ES: Extremadamente inflamable.
CS: Extrémn¢ hoftlavy.

DA: Yderst brandfarlig.

DE: Hochentztindlich.

ET: Eriti tuleohtlik.

EL: E€aipetikd evgiekro.

EN: Extremely flammable.

FR: Extrémement inflammable.
IT: Estremamente infiammabile.
LV: Ipasi viegli uzliesmojoss.
LT: Ypac degi.

HU: Fokozottan tlizveszélyes.
MT: Jiehu n-nar malajr hafna.
NL: Zeer licht ontvlambaar.

PL: Produkt skrajnie tatwopalny.
PT: Extremamente inflamével.
SK: Mimoriadne horlavy.

SL: Zelo lahko vnetljivo.

FI: Erittdin helposti syttyvéa.
SV: Extremt brandfarligt.
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ES: Reacciona violentamente con el agua.
CS: Prudce reaguje s vodou.

DA: Reagerer voldsomt med vand.

DE: Reagiert heftig mit Wasser.

ET: Reageerib dgedalt veega.

EL: Avtidpd Bilowa pe vepo.

EN: Reacts violently with water.

FR: Réagit violemment au contact de I'eau.
IT: Reagisce violentemente con l'acqua.

LV: Aktivi reage ar Gdeni.

LT: Smarkiai reaguoja su vandeniu.

HU: Vizzel hevesen reagal.

MT: Jirreagixxi bil-gawwa meta jmiss I-ilma.
NL: Reageert heftig met water.

PL: Reaguje gwattownie z woda.

PT: Reage violentamente em contacto com a &gua.
SK: Prudko reaguje s vodou.

SL: Burno reagira z vodo.

FI: Reagoi voimakkaasti veden kanssa.

SV: Reagerar haftigt med vatten.
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ES: Reacciona con el agua liberando gases extremadamente inflamables.
CS: Pii styku s vodou uvoliiuje extrémné hotlavé plyny.

DA: Reagerer med vand under dannelse af yderst brandfarlige gasser.
DE: Reagiert mit Wasser unter Bildung hochentzlindlicher Gase.

ET: Kokkupuutel veega eraldub véga tuleohtlik gaas.

EL: ¢ emagn pe to vepd ekAvel eEapeTIKA OPAEKTA OEPLOL.

EN: Contact with water liberates extremely flammable gases.

FR: Au contact de I'eau, dégage des gaz extrémement inflammables.
IT: A contatto con l'acqua libera gas estremamente infiammabili.

LV: Saskaroties ar Gideni, izdala Tpasi viegli uzliesmojoSas gazes.

LT: Reaguoja su vandeniu, i§skirdama ypac degias dujas.

HU: Vizzel érintkezve fokozottan tlizveszélyes gazok képzdodnek.
MT: Kuntatt ma’ |-ilma johrog gassijiet li jiehdu n-nar malajr hafna.
NL: Vormt zeer licht ontvlambaar gas in contact met water.

PL: W kontakcie z woda uwalnia skrajnie latwopalne gazy.

PT: Em contacto com a agua liberta gases extremamente inflaméaveis.
SK: Pri kontakte s vodou sa uvolmiuji mimoriadne horl’avé plyny.
SL: V stiku z vodo se sproscajo zelo lahko vnetljivi plini.

FI: Vapauttaa erittéin helposti syttyvié kaasuja veden kanssa.

SV: Vid kontakt med vatten bildas extremt brandfarliga gaser.
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ES: Puede explosionar en mezcla con substancias comburentes.

CS: Vybusny pii smichani s oxida¢nimi latkami.

DA: Eksplosionsfarlig ved blanding med oxiderende stoffer.

DE: Explosionsgefahrlich in Mischung mit brandférdernden Stoffen.
ET: Plahvatusohtlik segatult okslideerivate ainetega.

EL: Expnktiko 6tav avapydei pe 0Ee1dmtikéc ovoieg.

EN: Explosive when mixed with oxidizing substances.

FR: Peut exploser en mélange avec des substances comburantes.

IT: Pericolo di esplosione se mescolato con sostanze comburenti.
LV: Spragst, saskaroties ar oksidétajiem.

LT: Gali sprogti sumaisyta su oksiduojan¢iomis medziagomis.

HU: Oxidalé anyaggal keveredve robbanéasveszélyes.

MT: Jista’ jisplodi meta jithallat ma’ sustanzi li jsaddu.

NL: Ontploffingsgevaar bij menging met oxyderende stoffen.

PL: Produkt wybuchowy po zmieszaniu z substancjami utleniajgcymi.
PT: Explosivo quando misturado com substancias comburentes.

SK: Vybusny po zmiesani s oxidujucimi latkami.

SL: Eksplozivno v meSanici z oksidativnimi Snovmi.

FI: R&jahtavai hapettavien aineiden kanssa.

SV: Explosivt vid blandning med oxiderande &mnen.
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ES: Se inflama espontdneamente en contacto con el aire.
CS: Samovznétlivy na vzduchu.

DA: Selvantendelig i luft.

DE: Selbstentziindlich an der Luft.

ET: Isesuttiv dhu ké&es.

EL: AvtoavagAéyetal otov aépal.

EN: Spontaneously flammable in air.

FR: Spontanément inflammable a I'air.
IT: Spontaneamente inflammabile all'aria.
LV: Spontani uzliesmo gaisa.

LT: Savaime uzsideganti ore.

HU: Levegén ongyullado.

MT: Jagbad wahdu fl-arja.

NL: Spontaan ontvlambaar in lucht.

PL: Samorzutnie zapala si¢ w powietrzu.
PT: Espontaneamente inflaméavel ao ar.
SK: Vznietivy na vzduchu.

SL.: Samovnetljivo na zraku.

FI: Itsestadn syttyvéa ilmassa.

SV: Sjalvantéander i luft.
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ES: Al usarlo pueden formarse mezclas aire-vapor explosivas/inflamables.

CS: Pii pouzivani mize vytvaret hotlavé nebo vybusné smési par se vzduchem.

DA: Ved brug kan brandbare dampe/eksplosive damp-luftblandinger dannes.

DE: Bei Gebrauch Bildung explosionsfahiger/leichtentziindlicher Dampf/Luft-Gemische
maoglich.

ET: Kasutamisel v8ib moodustuda tule-/plahvatusohtlik auru-6hu segu.

EL: Katd tn ypnon puropel vo oynuatiost DOAEKTO/EKPNKTIKG PLETYHOTO OTHLOV-0EPOC.
EN: In use, may form flammable/explosive vapour-air mixture.

FR: Lors de l'utilisation, formation possible de mélange vapeur-air inflammable/explosif.
IT: Durante I'uso puo formare con aria miscele esplosive/infiammabili.

LV: Izmantojot var veidot uzliesmojoSu vai spradzienbistamu tvaiku un gaisa maisijumu.
LT: Naudojama gali sudaryti degius (sprogius) gary (oro) misinius.

HU: A hasznalat soran robbanasveszélyes/tlizveszélyes gaz-levegd elegy keletkezhet.
MT: Meta jintuza jista’ jifforma tahlitiet esplussivi jew li jagbdu jekk jithallat ma’ l-arja.
NL: Kan bij gebruik een ontvlambaar/ontplofbaar damp-luchtmengsel vormen.

PL: Podczas stosowania mogg powstawac tatwopalne lub wybuchowe mieszaniny par z
powietrzem.

PT: Pode formar mistura vapor-ar explosiva/inflamavel durante a utilizacéo.

SK: Pri pouziti moéze vytvarat horlavé/vybusné zmesi par so vzduchom.

SL: Pri uporabi lahko tvori vnetljivo/eksplozivno zmes hlapi-zrak.

FI: Kaytdssa voi muodostua syttyva/rajahtava hoyry-ilma-seos.

SV: Vid anvindning kan brannbara/explosiva ang-luftblandningar bildas.
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ES: Puede formar perdxidos explosivos.

CS: Muze vytvaret vybusné peroxidy.

DA: Kan danne eksplosive peroxider.

DE: Kann explosionsfahige Peroxide bilden.

ET: V6ib moodustada plahvatusohtlikke peroksiide.
EL: Mnopel va oynuaticel ekpnktikd vrepo&eioo.
EN: May form explosive peroxides.

FR: Peut former des peroxydes explosifs.

IT: Puo formare perossidi esplosivi.

LV: Var veidot spradzienbistamus peroksidus.

LT: Gali sudaryti sprogstamuosius peroksidus.
HU: Robbanasveszélyes peroxidokat képezhet.
MT: Jista’ jifforma perossidi esplussivi.

NL: Kan ontplofbare peroxiden vormen.

PL: Moze tworzy¢ wybuchowe nadtlenki.

PT: Pode formar perdxidos explosivos.

SK: MoézZe vytvarat’ vybusné peroxidy.

SL.: Lahko tvori eksplozivne perokside.

FI: Saattaa muodostua rajéhtavia peroksideja.

SV: Kan bilda explosiva peroxider.

AA 6/2/03 REV 2 - Act/Anhang Il/de 302



R20

ES: Nocivo por inhalacion.

CS: Zdravi skodlivy pti vdechovani.

DA: Farlig ved indanding.

DE: Gesundheitsschadlich beim Einatmen.
ET: Kahjulik sissehingamisel.

EL: EmBAaféc dtav stomvéetat.

EN: Harmful by inhalation.

FR: Nocif par inhalation.

IT: Nocivo per inalazione.

LV: Kaitigs ieelpojot.

LT: Kenksminga jkvépus.

HU: Belelegezve artalmas.

MT: Jaghmel hsara meta jinxtamm.

NL: Schadelijk bij inademing.

PL: Dziata szkodliwie przez drogi oddechowe.
PT: Nocivo por inalagéo.

SK: Skodlivy pri vdychnuti.

SL: Zdravju skodljivo pri vdihavanju.

FI: Terveydelle haitallista hengitettyna.
SV: Farligt vid inandning.
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ES: Nocivo en contacto con la piel.

CS: Zdravi skodlivy pii styku s ktizi.

DA: Farlig ved hudkontakt.

DE: Gesundheitsschadlich bei Berlihrung mit der Haut.
ET: Kahjulik kokkupuutel nahaga.

EL: EmPAaféc oe emapn pe 10 dépa.

EN: Harmful in contact with skin.

FR: Nocif par contact avec la peau.

IT: Nocivo a contatto con la pelle.

LV: Kaitigs, nonakot saskarg ar adu.

LT: Kenksminga susilietus su oda.

HU: Borrel érintkezve artalmas.

MT: Jaghmel hsara meta jmiss il-gilda.

NL: Schadelijk bij aanraking met de huid.
PL: Dziata szkodliwie w kontakcie ze skora.
PT: Nocivo em contacto com a pele.

SK: Skodlivy pri kontakte s pokozkou.

SL: Zdravju skodljivo v stiku s koZo.

FI: Terveydelle haitallista joutuessaan iholle.
SV: Farligt vid hudkontakt.
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ES: Nocivo por ingestion.
CS: Zdravi skodlivy pii poziti.
DA: Farlig ved indtagelse.

DE: Gesundheitsschadlich beim Verschlucken.

ET: Kahjulik allaneelamisel.

EL: EmPAaféc oe mepintwon KatamdoemC.
EN: Harmful if swallowed.

FR: Nocif en cas d'ingestion.

IT: Nocivo per ingestione.

LV: Kaitigs norijot.

LT: Kenksminga prarijus.

HU: Lenyelve artalmas.

MT: Jaghmel hsara meta jinbela’.

NL: Schadelijk bij opname door de mond.
PL: Dziata szkodliwie po potknigciu.

PT: Nocivo por ingestéo.

SK: Skodlivy po poziti.

SL: Zdravju skodljivo pri zauZitju.

FI: Terveydelle haitallista nieltyné.

SV: Farligt vid fortéring.
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ES: Tdxico por inhalacion.

CS: Toxicky pti vdechovani.

DA: Giftig ved indanding.

DE: Giftig beim Einatmen.

ET: Mirgine sissehingamisel.

EL: To&wo 6tav eionvéetan.

EN: Toxic by inhalation.

FR: Toxique par inhalation.

IT: Tossico per inalazione.

LV: Toksisks ieelpojot.

LT: Toksiska jkvépus.

HU: Belélegezve mérgez6 (toxikus).
MT: Tossiku meta jinxtamm.

NL: Vergiftig bij inademing.

PL: Dziata toksycznie przez drogi oddechowe.
PT: Tdxico por inalacéo.

SK: Jedovaty pri vdychnuti.

SL.: Strupeno pri vdihavanju.

FI: Myrkyllista hengitettyna.

SV: Giftigt vid inandning.
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ES: Tdxico en contacto con la piel.

CS: Toxicky pfti styku s kuzi.

DA: Giftig ved hudkontakt.

DE: Giftig bei Bertihrung mit der Haut.
ET: Mirgine kokkupuutel nahaga.

EL: To&wo og emapn Le T0 dEpaL.

EN: Toxic in contact with skin.

FR: Toxique par contact avec la peau.

IT: Tossico a contatto con la pelle.

LV: Toksisks, nonakot saskarg ar adu.
LT: Toksiska susilietus su oda.

HU: Borrel érintkezve mérgezd (toxikus).
MT: Tossiku meta jmiss il-gilda.

NL: Vergiftig bij aanraking met de huid.
PL: Dziata toksycznie w kontakcie ze skora.
PT: Toxico em contacto com a pele.

SK: Jedovaty pri kontakte s pokoZkou.
SL: Strupeno v stiku s kozo.

FI: Myrkyllista joutuessaan iholle.

SV: Giftigt vid hudkontakt.
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ES: Tdxico por ingestion.

CS: Toxicky pii poziti.

DA: Giftig ved indtagelse.

DE: Giftig beim Verschlucken.

ET: Mirgine allaneelamisel.

EL: To&wo og mepintmon KaTamdGEMC.
EN: Toxic if swallowed.

FR: Toxique en cas d'ingestion.

IT: Tossico per ingestione.

LV: Toksisks norijot.

LT: Toksiska prarijus.

HU: Lenyelve mérgez6 (toxikus).

MT: Tossiku jekk jinbela’.

NL: Vergiftig bij opname door de mond.
PL: Dziata toksycznie po potknigciu.
PT: Toxico por ingestao.

SK: Jedovaty po poziti.

SL: Strupeno pri zauzitju.

FI: Myrkyllista nieltyna.

SV: Giftigt vid fortéring.
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ES: Muy toxico por inhalacion.

CS: Vysoce toxicky pti vdechovani.

DA: Meget giftig ved indanding.

DE: Sehr giftig beim Einatmen.

ET: Védga mirgine sissehingamisel.

EL: IToAd 1016 0TOV 10mvEeTal.

EN: Very toxic by inhalation.

FR: Tres toxique par inhalation.

IT: Molto tossico per inalazione.

LV: Loti toksisks ieelpojot.

LT: Labai toksiska jkvépus.

HU: Belélegezve nagyon mérgezo (toxikus).
MT: Tossiku hafna meta jinxtamm.

NL: Zeer vergiftig bij inademing.

PL: Dziata bardzo toksycznie przez drogi oddechowe.
PT: Muito téxico por inalagéo.

SK: Vel'mi jedovaty pri vdychnuti.

SL.: Zelo strupeno pri vdihavanju.

FI: Erittdin myrkyllista hengitettyna.

SV: Mycket giftigt vid inandning.
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ES: Muy toxico en contacto con la piel.

CS: Vysoce toxicky pii styku s kuzi.

DA: Meget giftig ved hudkontakt.

DE: Sehr giftig bei Beriihrung mit der Haut.

ET: Védga mirgine kokkupuutel nahaga.

EL: TToA) 1016 G€ emapn e To OEpUOL.

EN: Very toxic in contact with skin.

FR: Treés toxique par contact avec la peau.

IT: Molto tossico a contatto con la pelle.

LV: Loti toksisks, nonakot saskar€ ar adu.

LT: Labai toksiska susilietus su oda.

HU: Borrel érintkezve nagyon mérgezo (toxikus).
MT: Tossiku hafna meta jmiss il-gilda.

NL: Zeer vergiftig bij aanraking met de huid.

PL: Dziata bardzo toksycznie w kontakcie ze skora.
PT: Muito téxico em contacto com a pele.

SK: Vel'mi jedovaty pri kontakte s pokoZkou.

SL: Zelo strupeno v stiku s kozo.

FI: Erittdin myrkyllist4 joutuessaan iholle.

SV: Mycket giftigt vid hudkontakt.
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ES: Muy toxico por ingestion.

CS: Vysoce toxicky pfi poziti.

DA: Meget giftig ved indtagelse.

DE: Sehr giftig beim Verschlucken.

ET: Véaga mirgine allaneelamisel.

EL: TToA) 1016 € mepintmon KoTamocewd,.
EN: Very toxic if swallowed.

FR: Tres toxique en cas d'ingestion.

IT: Molto tossico per ingestione.

LV: Loti toksisks norijot.

LT: Labai toksiska prarijus.

HU: Lenyelve nagyon mérgez6 (toxikus).
MT: Tossiku hafna jekk jinbela’.

NL: Zeer vergiftig bij opname door de mond.
PL: Dziata bardzo toksycznie po potknigciu.
PT: Muito téxico por ingestao.

SK: Vel'mi jedovaty po poZiti.

SL: Zelo strupeno pri zauzitju.

FI: Erittdin myrkyllista nieltyna.

SV: Mycket giftigt vid fortéaring.
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R29

ES: En contacto con agua libera gases toxicos.

CS: Uvolnuje toxicky plyn pii styku s vodou.

DA: Udvikler giftig gas ved kontakt med vand.

DE: Entwickelt bei Bertihrung mit Wasser giftige Gase.
ET: Kokkupuutel veega eraldub mirgine gaas.

EL: ¢ emagn pe to vepd ehevbepdvovtar ToEIKA aépiaL.
EN: Contact with water liberates toxic gas.

FR: Au contact de I'eau, dégage des gaz toxiques.

IT: A contatto con I'acqua libera gas tossici.

LV: Saskaroties ar Gdeni, izdala toksiskas gazes.

LT: Reaguodama su vandeniu, i$skiria toksiskas dujas.
HU: Vizzel érintkezve mérgezo gazok képzodnek.

MT: Jitfa’ gass tossiku meta jmiss 1-ilma.

NL: Vormt vergiftig gas in contact met water.

PL: W kontakcie z woda uwalnia toksyczne gazy.

PT: Em contacto com a agua liberta gases toxicos.

SK: Pri kontakte s vodou uvolnuje jedovaty plyn.

SL: V stiku z vodo se sprosc¢a strupen plin.

FI: Kehittdd myrkyllista kaasua veden kanssa.

SV: Utvecklar giftig gas vid kontakt med vatten.
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ES: Puede inflamarse facilmente al usarlo.

CS: Pii pouzivani se miize stat vysoce hotflavym.

DA: Kan blive meget brandfarlig under brug.

DE: Kann bei Gebrauch leicht entziindlich werden.

ET: Kasutamisel v8ib muutuda véaga tuleohtlikuks.

EL: Koatd t yprion yiveton moAd e0@AEKTO.

EN: Can become highly flammable in use.

FR: Peut devenir facilement inflammable pendant I'utilisation.
IT: Puo divenire facilmente infiammabile durante I'uso.
LV: Var viegli uzliesmot lietoSanas laika.

LT: Naudojama gali tapti labai degi.

HU: A hasznalat soran tlizveszélyessé valik.

MT: Jista’ jagbad malajr waqt li jintuza.

NL: Kan bij gebruik licht ontvlambaar worden.

PL: Podczas stosowania moze sta¢ si¢ wysoce tatwopalny.
PT: Pode-se tornar facilmente inflamavel durante o uso.
SK: Pri pouziti sa moze stat’ vel'mi horlavym.

SL: Med uporabo utegne postati 'lahko vnetljivo'.

Fl. Kaytettdessa voi muuttua helposti syttyvaksi.

SV: Kan bli mycket brandfarligt vid anvandning.
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ES: En contacto con acidos libera gases toxicos.

CS: Uvolnuje toxicky plyn pii styku s kyselinami.
DA: Udvikler giftig gas ved kontakt med syre.

DE: Entwickelt bei Beriihrung mit Sdure giftige Gase.
ET: Kokkupuutel hapetega eraldub mirgine gaas.

EL: ¢ emagn pe o&€a eAevBepmvovtal ToEIKd aépia.
EN: Contact with acids liberates toxic gas.

FR: Au contact d'un acide, dégage un gaz toxique.

IT: A contatto con acidi libera gas tossico.

LV: Saskaroties ar skabém, izdala toksiskas gazes.
LT: Reaguodama su riigStimis, i$skiria toksiskas dujas.
HU: Savval érintkezve mérgez6 gazok képzddnek.
MT: Jitfa’ gass tossiku meta jmiss l-ac¢idi.

NL: Vormt vergiftige gassen in contact met zuren.

PL: W kontakcie z kwasami uwalnia toksyczne gazy.
PT: Em contacto com &cidos liberta gases toxicos.
SK: Pri kontakte s kyselinami uvoltiuje jedovaty plyn.
SL: V stiku s kislinami se sprosca strupen plin.

FI: Kehittdd myrkyllista kaasua hapon kanssa.

SV: Utvecklar giftig gas vid kontakt med syra.
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ES: En contacto con acidos libera gases muy toxicos.

CS: Uvolnuje vysoce toxicky plyn pii styku s kyselinami.
DA: Udvikler meget giftig gas ved kontakt med syre.

DE: Entwickelt bei Beruhrung mit Sdure sehr giftige Gase.
ET: Kokkupuutel hapetega eraldub vdaga miirgine gaas.

EL: ¢ emaen pe o&€a eAevBepmvovtal ToAD ToEkd aépial.
EN: Contact with acids liberates very toxic gas.

FR: Au contact d'un acide, dégage un gaz tres toxique.

IT: A contatto con acidi libera gas molto tossico.

LV: Saskaroties ar skabém, izdala loti toksiskas gazes.

LT: Reaguodama su riigStimis, i$skiria labai toksiSkas dujas.
HU: Savval érintkezve nagyon mérgezd gazok képzddnek.
MT: Jitfa’ gass tossiku hafna meta jmiss l-acidi.

NL: Vormt zeer vergiftige gassen in contact met zuren.

PL: W kontakcie z kwasami uwalnia bardzo toksyczne gazy.
PT: Em contacto com &cidos liberta gases muito toxicos.
SK: Pri kontakte s kyselinami uvolfiuje vel'mi jedovaty plyn.
SL: V stiku s kislinami se sprosc¢a zelo strupen plin.

FI: Kehittaa erittain myrkyllista kaasua hapon kanssa.

SV: Utvecklar mycket giftig gas vid kontakt med syra.
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ES: Peligro de efectos acumulativos.

CS: Nebezpeci kumulativnich uéinkd.

DA: Kan ophobes i kroppen efter gentagen brug.

DE: Gefahr kumulativer Wirkungen.

ET: Kumulatiivse toime oht.

EL: Kivovvog aBpotoTik®v emdpacemy.

EN: Danger of cumulative effects.

FR: Danger d'effets cumulatifs.

IT: Pericolo di effetti cumulativi.

LV: Kaitigas kumulativas ietekmes draudi.

LT: Pavojinga - kaupiasi organizme.

HU: A halmozddo (kumulativ) hatdsok miatt veszeélyes.
MT: Periklu ta’ effetti kumulattivi.

NL: Gevaar voor cumulatieve effecten.

PL: Niebezpieczenstwo kumulacji w organizmie.

PT: Perigo de efeitos cumulativos.

SK: Nebezpecenstvo kumulativnych ucinkov.

SL: Nevarnost za zdravje zaradi kopicenja v organizmu.
FI: Terveydellisten haittojen vaara pitkdaikaisessa altistuksessa.

SV: Kan ansamlas i kroppen och ge skador.
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R34

ES: Provoca quemaduras.

CS: Zpiisobuje poleptani.

DA: Atsningsfare.

DE: Verursacht Verdtzungen.

ET: PBhjustab s6dvitust.

EL: ITpoxoiet eykavpota.

EN: Causes burns.

FR: Provoque des bralures.

IT: Provoca ustioni.

LV: Rada apdegumus.

LT: Nudegina.

HU: Egési sériilést okoz.

MT: Jikkaguna I-hruq (fil-gisem).
NL: Veroorzaakt brandwonden.
PL: Powoduje oparzenia.

PT: Provoca queimaduras.

SK: Spbsobuje popéaleniny/poleptanie.
SL: Povzroca opekline.

Fl: Sybvyttavéa.

SV: Frétande.
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R35

ES: Provoca quemaduras graves.

CS: Zpisobuje tézké poleptani.

DA: Alvorlig etsningsfare.

DE: Verursacht schwere Verédtzungen.
ET: PBhjustab tugevat sodvitust.

EL: ITpokaiel coPapd eykavuata.

EN: Causes severe burns.

FR: Provoque de graves brdlures.

IT: Provoca gravi ustioni.

LV: Rada smagus apdegumus.

LT: Stipriai nudegina.

HU: Sulyos égési sériilést okoz.

MT: Jikkaguna hruq serju (fil-gisem).
NL: Veroorzaakt ernstige brandwonden.
PL: Powoduje powazne oparzenia.

PT: Provoca queimaduras graves.

SK: Spbsobuje silné popaleniny/poleptanie.
SL: Povzroca hude opekline.

FI: Voimakkaasti syovyttavaa.

SV: Starkt fratande.
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R36

ES: Irrita los ojos.

CS: Drazdi oci.

DA: Irriterer gjnene.

DE: Reizt die Augen.

ET: Arritab silmi.

EL: Epebilel ta patio.

EN: Irritating to eyes.

FR: Irritant pour les yeux.
IT: Irritante per gli occhi.
LV: Kairina acis.

LT: Dirgina akis.

HU: Szemizgato hatésu.
MT: Jirrita |-ghajnejn.

NL.: Irriterend voor de ogen.
PL: Dziata draznigco na oczy.
PT: Irritante para os olhos.
SK: Drazdi oci.

SL: Drazi o¢i.

FI: Arsyttaa silmia.

SV: Irriterar 6gonen.
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R37

ES: Irrita las vias respiratorias.

CS: Drazdi dychaci orgéany.

DA: Irriterer andedratsorganerne.

DE: Reizt die Atmungsorgane.

ET: Arritab hingamiselundeid.

EL: Epebilel 10 avomvevotikd GOGTN AL,
EN: Irritating to respiratory system.

FR: Irritant pour les voies respiratoires.
IT: Irritante per le vie respiratorie.

LV: Kairina elposanas sistemu.

LT: Dirgina kvépavimo takus.

HU: Izgatja a légutakat.

MT: Jirrita s-sistema respiratorja.

NL.: Irriterend voor de ademhalingswegen.
PL: Dziata draznigco na drogi oddechowe.
PT: Irritante para as vias respiratorias.

SK: Drazdi dychacie cesty.

SL: Drazi dihala.

FI: Arsyttaa hengityselimia.

SV: Irriterar andningsorganen.
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R38

ES: Irrita la piel.

CS: Drazdi kuzi.

DA: Irriterer huden.

DE: Reizt die Haut.

ET: Arritab nahka.

EL: Epebilel 10 déppa.

EN: Irritating to skin.

FR: Irritant pour la peau.
IT: Irritante per la pelle.
LV: Kairina adu.

LT: Dirgina oda.

HU: Borizgat6 hatésu.

MT: Jirrita I-gilda.

NL: Irriterend voor de huid.
PL: Dziata draznigco na skore.
PT: Irritante para a pele.
SK: Drazdi pokozku.

SL: Drazi kozo.

FI: Arsyttaa ihoa.

SV: Irriterar huden.

AA 6/2/03 REV 2 - Act/Anhang Il/de 321



R39

ES: Peligro de efectos irreversibles muy graves.

CS: Nebezpeci velmi vaznych nevratnych a¢inka.

DA: Fare for varig alvorlig skade pa helbred.

DE: Ernste Gefahr irreversiblen Schadens.

ET: Véga tosiste podrdumatute tervisekahjustuste oht.

EL: Kivovvog moAd cofopdv povipmy emdpacemy.

EN: Danger of very serious irreversible effects.

FR: Danger d'effets irréversibles tres graves.

IT: Pericolo di effetti irreversibili molto gravi.

LV: Bitiski neatgriezeniskas iedarbibas draudi.

LT: Sukelia labai sunkius negrjztamus sveikatos pakenkimus.
HU: Nagyon sulyos és maradandd egészségkarosodast okozhat.
MT: Periklu ta’ effetti serji irreversibbli.

NL: Gevaar voor ernstige onherstelbare effecten.

PL: Zagraza powstaniem bardzo powaznych niecodwracalnych zmian w stanie zdrowia.
PT: Perigo de efeitos irreversiveis muito graves.

SK: Nebezpecenstvo vel'mi vaZznych ireverzibilnych tc¢inkov.
SL: Nevarnost zelo hudih trajnih okvar zdravja.

FI: Erittdin vakavien pysyvien vaurioiden vaara.

SV: Risk for mycket allvarliga bestaende halsoskador.
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R40

ES: Posibles efectos cancerigenos.

CS: Podezieni na karcinogenni ucinky.

DA: Mulighed for kreeftfremkaldende effekt.

DE: Verdacht auf krebserzeugende Wirkung.

ET: Voimalik vahktdve pbhjustaja.

EL:"Ymonto xapKivoyéveonc.

EN: Limited evidence of a carcinogenic effect.

FR: Effet cancérogéne suspecté — preuves insuffisantes.
IT: Possibilita di effetti cancerogeni — prove insufficienti.
LV: Kancerogenitate ir dal€ji pieradita.

LT: Jtariama, kad gali sukelti vézj.

HU: A rakkelt6 hatas korlatozott mértékben bizonyitott.
MT: Possibilita, mhix ghal kollox ippruvata, ta’ effetti kancerogeni.
NL.: Carcinogene effecten zijn niet uitgesloten.

PL: Ograniczone dowody dziatania rakotwoérczego.

PT: Possibilidade de efeitos cancerigenos.

SK: MozZnost’ karcinogénneho uc¢inku.

SL: Mozen rakotvoren ucinek.

FI: Epaillaan aiheuttavan sy0pésairauden vaaraa.

SV: Misstanks kunna ge cancer.
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ES: Riesgo de lesiones oculares graves.
CS: Nebezpeci vazného poskozeni oci.
DA: Risiko for alvorlig gjenskade.

DE: Gefahr ernster Augenschéden.

ET: Silmade kahjustamise tdsine oht.

EL: Kivovvoc coBapdv opBaipuikdv BAapdv.
EN: Risk of serious damage to eyes.

FR: Risque de lésions oculaires graves.

IT: Rischio di gravi lesioni oculari.

LV: Nopietnu bojajumu draudi acim.

LT: Gali smarkiai pazeisti akis.

HU: Sulyos szemkarosodast okozhat.

MT: Riskju ta’ hsara serja lill-ghajnejn.
NL: Gevaar voor ernstig oogletsel.

PL: Ryzyko powaznego uszkodzenia oczu.
PT: Risco de lesdes oculares graves.

SK: Riziko vazneho poskodenia o¢i.

SL: Nevarnost hudih poskodb o¢i.

FI: Vakavan silmédvaurion vaara.

SV: Risk for allvarliga 6gonskador.
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R42

ES: Posibilidad de sensibilizacion por inhalacion.

CS: Muze vyvolat senzibilizaci pii vdechovani.

DA: Kan give overfglsomhed ved indanding.

DE: Sensibilisierung durch Einatmen mdglich.

ET: Sissehingamisel vdib pdhjustada ulitundlikkust.

EL: Mnopel va mpokarécel evoaucOntonoinon 6tav EIGTVEETAL.

EN: May cause sensitization by inhalation.

FR: Peut entrainer une sensibilisation par inhalation.

IT: Puo provocare sensibilizzazione per inalazione.

LV: Ieelpojot var izraisit paaugstinatu jutigumu.

LT: Gali sukelti alergija jkvépus.

HU: Belélegezve tulérzékenységet okozhat (szenzibiliz&lé hatasu lehet).
MT: Jista’ jgib sensitizzazzjoni meta jinxtamm.

NL: Kan overgevoeligheid veroorzaken bij inademing.

PL: Moze powodowac uczulenie w nastepstwie narazenia drogg oddechowa.
PT: Pode causar sensibilizacdo por inalacéo.

SK: MézZe spdsobit’ senzibilizaciu pri vdychnuti.

SL: Vdihavanje lahko povzroci preobcutljivost.

FI: Altistuminen hengitysteitse voi aiheuttaa herkistymista.

SV: Kan ge allergi vid inandning.
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ES: Posibilidad de sensibilizacidn en contacto con la piel.

CS: Muze vyvolat senzibilizaci pii styku s kuzi.

DA: Kan give overfglsomhed ved kontakt med huden.

DE: Sensibilisierung durch Hautkontakt moglich.

ET: Kokkupuutel nahaga v6ib p&hjustada Glitundlikkust.

EL: Mnopel va mpokoarésel evoaucOnTonmoinon o€ o Le TO OEPUOL.
EN: May cause sensitization by skin contact.

FR: Peut entrainer une sensibilisation par contact avec la peau.

IT: Puo provocare sensibilizzazione per contatto con la pelle.

LV: Saskaroties ar adu, var izraisit paaugstinatu jutigumu.

LT: Gali sukelti alergija susilietus su oda.

HU: Borrel érintkezve tulérzékenységet okozhat (szenzibilizald hatdsu lehet).
MT: Jista’ jikkaguna sensitizzazzjoni meta jmiss il-gilda.

NL: Kan overgevoeligheid veroorzaken bij contact met de huid.

PL: Moze powodowac uczulenie w kontakcie ze skora.

PT: Pode causar sensibilizagdo em contacto com a pele.

SK: MézZe spdsobit’ senzibilizaciu pri kontakte s pokozkou.

SL: Stik s koZo lahko povzroci preobcutljivost.

FI: Ihokosketus voi aiheuttaa herkistymista.

SV: Kan ge allergi vid hudkontakt.
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R44

ES: Riesgo de explosion al calentarlo en ambiente confinado.

CS: Nebezpeci vybuchu pii zahtati v uzavieném obalu.

DA: Eksplosionsfarlig ved opvarmning under indeslutning.

DE: Explosionsgefahr bei Erhitzen unter Einschluss.

ET: Plahvatusohtlik kuumutamisel kinnises mahutis.

EL: Kivovvog ekpni&emg edv Oeppaviel vd mepropiopo.

EN: Risk of explosion if heated under confinement.

FR: Risque d'explosion si chauffé en ambiance confinée.

IT: Rischio di esplosione per riscaldamento in ambiente confinato.
LV: Spradziena draudi, karsgjot slégta vide.

LT: Gali sprogti, jei kaitinama sandariai uzdaryta.

HU: Zart térben ho hatdsara robbanhat.

MT: Riskju ta’ spluzjoni jekk jissahhan fil-maghlugq.

NL: Ontploffingsgevaar bij verwarming in afgesloten toestand.
PL: Zagrozenie wybuchem po ogrzaniu w zamknigtym pojemniku.
PT: Risco de explosdo se aquecido em ambiente fechado.

SK: Riziko vybuchu pri zahrievani v uzavretom priestore.

SL.: Nevarnost eksplozije ob segrevanju v zaprtem prostoru.

FI: R&jahdysvaara kuumennettaessa suljetussa astiassa.

SV: Explosionsrisk vid uppvarmning i sluten behallare.
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R45

ES: Puede causar cancer.

CS: Muze vyvolat rakovinu.

DA: Kan fremkalde kraft.

DE: Kann Krebs erzeugen.

ET: VO6ib pbhjustada vahktobe.

EL: Mnopel va mpokarécet kapkivo.
EN: May cause cancer.

FR: Peut provoquer le cancer.

IT: Puo provocare il cancro.

LV: Kancerogeéna viela.

LT: Gali sukelti vézj.

HU: Réakot okozhat (karcinogén hatésu lehet).
MT: Jista’ jgib il-kancer.

NL: Kan kanker veroorzaken.

PL: Moze powodowac raka.

PT: Pode causar cancro.

SK: MéZe spdsobit’ rakovinu.

SL: Lahko povzroci raka.

FI: Aiheuttaa syopésairauden vaaraa.
SV: Kan ge cancer.
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R46

ES: Puede causar alteraciones genéticas hereditarias.

CS: Muze vyvolat poskozeni dédi¢nych vlastnosti.

DA: Kan forarsage arvelige genetiske skader.

DE: Kann vererbbare Schaden verursachen.

ET: VG6ib pbhjustada parilikke kahjustusi.

EL: Mropei vo tpokaAéoel KANPOVOIKES YEVETIKES PAGPEC.
EN: May cause heritable genetic damage.

FR: Peut provoquer des altérations génétiques héréditaires.
IT: Puo provocare alterazioni genetiche ereditarie.

LV: Var radit parmantojamus genétiskus defektus.

LT: Gali sukelti paveldimus genetinius pakenkimus.

HU: Orokl8dé genetikai kirosodast okozhat (mutagén hatasu lehet).
MT: Jista’ jikkaguna hsara genetika li tintiret.

NL: Kan erfelijke genetische schade veroorzaken.

PL: Moze powodowa¢ dziedziczne wady genetyczne.

PT: Pode causar alteracfes genéticas hereditarias.

SK: Méze spdsobit’ dedicné genetické poskodenie

SL: Lahko povzroc¢i dedne genetske okvare.

FI: Saattaa aiheuttaa periytyvid perimavaurioita.

SV: Kan ge éarftliga genetiska skador.
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R48

ES: Riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposicion prolongada.
CS: Pii dlouhodobé expozici nebezpeci vazného poskozeni zdravi.

DA: Alvorlig sundhedsfare ved lengere tids pavirkning.

DE: Gefahr ernster Gesundheitsschaden bei langerer Exposition.

ET: Pikaajalisel toimel tdsise tervisekahjustuse oht.

EL: Kivovvog coBapng PAGPNS g vyeiog votepa amo mapatetapévn kbeon.
EN: Danger of serious damage to health by prolonged exposure.

FR: Risque d'effets graves pour la santé en cas d'exposition prolongée.

IT: Pericolo di gravi danni per la salute in caso di esposizione prolungata.

LV: Iespgjams nopietns kait€jums veselibai pec ilgstoSas saskares.

LT: Veikiant ilgg laikg sukelia sunkius sveikatos sutrikimus.

HU: Hosszu idon at hatva stulyos egészségkarosodast okozhat.

MT: Periklu ta’ hsara serja lis-sahha jekk wiehed ikun espost ghalih fit-tul.

NL: Gevaar voor ernstige schade aan de gezondheid bij langdurige blootstelling.
PL: Stwarza powazne zagrozenie zdrowia w nastepstwie dtugotrwalego narazenia.
PT: Risco de efeitos graves para a saide em caso de exposi¢do prolongada.

SK: Nebezpecéenstvo vazneho poskodenia zdravia pri dlhodobej expozicii.

SL: Nevarnost hudih okvar zdravja pri dolgotrajne;jsi izpostavljenosti.

FI: Pitkdaikainen altistus voi aiheuttaa vakavaa haittaa terveydelle.

SV: Risk for allvarliga halsoskador vid langvarig exponering.
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R49

ES: Puede causar cancer por inhalacion.

CS: Muze vyvolat rakovinu pii vdechovani.

DA: Kan fremkalde kreft ved indanding.

DE: Kann Krebs erzeugen beim Einatmen.

ET: Sissehingamisel vdib pbhjustada véhktdbe.

EL: Mnopel va mpokarécel kapkivo Otav E1GTVEETAL.

EN: May cause cancer by inhalation.

FR: Peut provoquer le cancer par inhalation.

IT: Puo provocare il cancro per inalazione.

LV: Ieelpojot var izraisit Jaundabigus audzgjus.

LT: Gali sukelti vézj jkvépus.

HU: Belélegezve rékot okozhat (karcinogén hatasu lehet).
MT: Jista’ jikkaguna I-kancer meta jinxtamm.

NL: Kan kanker veroorzaken bij inademing.

PL: Moze powodowac raka w nastgpstwie narazenia drogg oddechowa.
PT: Pode causar cancro por inalacéo.

SK: Méze spdsobit’ rakovinu pri vdychnuti.

SL: Pri vdihavanju lahko povzro¢i raka.

FI: Aiheuttaa syopésairauden vaaraa hengitettyna.

SV: Kan ge cancer vid inandning.
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R50

ES: Muy toxico para los organismos acuaticos.

CS: Vysoce toxicky pro vodni organismy.

DA: Meget giftig for organismer, der lever i vand.
DE: Sehr giftig flr Wasserorganismen.

ET: Véaga mirgine veeorganismidele.

EL: TToAd t0&1K6 Y100 Tovg vopOLovg opyaviGOVG.
EN: Very toxic to aquatic organisms.

FR: Treés toxique pour les organismes aquatiques.
IT: Altamente tossico per gli organismi acquatici.
LV: Loti toksisks idens organismiem.

LT: Labai toksiska vandens organizmams.

HU: Nagyon mérgez0 a vizi szervezetekre.

MT: Tossiku hafna ghal organizmi akwati¢i.

NL: Zeer vergiftig voor in het water levende organismen.
PL: Dziata bardzo toksycznie na organizmy wodne.
PT: Muito tdxico para 0s organismos aquaticos.
SK: Vel'mi jedovaty pre vodné organizmy.

SL.: Zelo strupeno za vodne organizme.

FI: Erittdin myrkyllista vesielidille.

SV: Mycket giftigt for vattenlevande organismer.
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R51

ES: Tdxico para los organismos acuaticos.
CS: Toxicky pro vodni organismy.

DA: Giftig for organismer, der lever i vand.
DE: Giftig flr Wasserorganismen.

ET: Mirgine veeorganismidele.

EL: To&wo yia Toug vopoBiovg opyavicpovg,.
EN: Toxic to aquatic organisms.

FR: Toxique pour les organismes aquatiques.
IT: Tossico per gli organismi acquatici.

LV: Toksisks tidens organismiem.

LT: Toksiska vandens organizmams.

HU: Mérgez0 a vizi szervezetekre.

MT: Tossiku ghal organizmi akwatici.

NL: Vergiftig voor in het water levende organismen.
PL: Dziata toksycznie na organizmy wodne.
PT: Toxico para 0s organismos aquaticos.
SK: Jedovaty pre vodné organizmy.

SL.: Strupeno za vodne organizme.

FI: Myrkyllista vesielidille.

SV: Giftigt for vattenlevande organismer.
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ES: Nocivo para los organismos acuaticos.

CS: Skodlivy pro vodni organismy.

DA: Skadelig for organismer, der lever i vand.
DE: Schédlich fir Wasserorganismen.

ET: Kahjulik veeorganismidele.

EL: EmBAaféc yio toug vopoPiovg opyavicpong.
EN: Harmful to aquatic organisms.

FR: Nocif pour les organismes aquatiques.

IT: Nocivo per gli organismi acquatici.

LV: Kaitigs idens organismiem.

LT: Kenksminga vandens organizmams.

HU: Artalmas a vizi szervezetekre.

MT: Jahmel hsara lil organizmi akwatici.

NL: Schadelijk voor in het water levende organismen.
PL: Dziata szkodliwie na organizmy wodne.

PT: Nocivo para 0s organismos aquaticos.

SK: Skodlivy pre vodné organizmy.

SL: Skodljivo za vodne organizme.

FI: Haitallista vesielidille.

SV: Skadligt for vattenlevande organismer.
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R53

ES: Puede provocar a largo plazo efectos negativos en el medio ambiente acuatico.

CS: Muze vyvolat dlouhodobé neptiznivé u€inky ve vodnim prostiedi.

DA: Kan forarsage ugnskede langtidsvirkninger i vandmiljget.

DE: Kann in Gewassern langerfristig schadliche Wirkungen haben.

ET: Voib avaldada pikaajalist veekeskkonda kahjustavat toimet.

EL: Mnopel va mpokarésel LokpoypOVIEG OVGUEVELS EMATOCELS GTO VOATIVO TEPPAALOV.
EN: May cause long-term adverse effects in the aquatic environment.

FR: Peut entrainer des effets néfastes a long terme pour I'environnement aquatique.

IT: Puo provocare a lungo termine effetti negativi per I'ambiente acquatico.

LV: Var radit ilglaicigu negativu ietekmi tidens videg.

LT: Gali sukelti ilgalaikius nepalankius vandens ekosistemy pakitimus.

HU: A vizi kdrnyezetben hosszan tart6 karosodast okozhat.

MT: Jista’ jikkaguna effetti hziena fit-tul lill-ambjent akwatiku.

NL: Kan in het aquatisch milieu op lange termijn schadelijke effecten veroorzaken.

PL: Moze powodowa¢ dtugo utrzymujace si¢ niekorzystne zmiany w srodowisku wodnym.
PT: Pode causar efeitos nefastos a longo prazo no ambiente aquatico.

SK: MézZe spdsobit’ dlhodobé skodlivé ucinky vo vodnej zloZzke Zivotného prostredia.
SL: Lahko povzroci dolgotrajne $kodljive u¢inke na vodno okolje.

FI: Voi aiheuttaa pitkaaikaisia haittavaikutuksia vesiymparistossa.

SV: Kan orsaka skadliga langtidseffekter i vattenmiljon.
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R54

ES: Téxico para la flora.
CS: Toxicky pro rostliny.
DA: Giftig for planter.

DE: Giftig fur Pflanzen.

ET: Mirgine taimedele.

EL: To&wo yia ) yAmpida.
EN: Toxic to flora.

FR: Toxique pour la flore.
IT: Tossico per la flora.

LV: Toksisks augiem.

LT: Toksiska augmenijai.
HU: Mérgez6 a novényekre.
MT: Tossiku ghall-flora.
NL: Vergiftig voor planten.
PL: Dziata toksycznie na rosliny.
PT: Toxico para a flora.

SK: Jedovaty pre floru.

SL.: Strupeno za rastline.

FI: Myrkyllista kasveille.
SV: Giftigt for véxter.
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ES: Téxico para la fauna.
CS: Toxicky pro zivocichy.
DA: Giftig for dyr.

DE: Giftig fir Tiere.

ET: Mirgine loomadele.
EL: To&wo yio v mavida.
EN: Toxic to fauna.

FR: Toxique pour la faune.
IT: Tossico per la fauna.
LV: Toksisks dzivniekiem.
LT: Toksiska gyviunijai.
HU: Mérgez6 az éllatokra.
MT: Tossiku ghall-fawna.
NL: Vergiftig voor dieren.
PL: Dziata toksycznie na zwierzeta.
PT: Toxico para a fauna.
SK: Jedovaty pre faunu.
SL: Strupeno za zivali.

FI: Myrkyllista elaimille.
SV: Giftigt for djur.
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ES: Tdxico para los organismos del suelo.
CS: Toxicky pro pudni organismy.

DA: Giftig for organismer i jordbunden.

DE: Giftig flr Bodenorganismen.

ET: Mirgine mullaorganismidele.

EL: To&wo yia Tovg opyavicovg Tov £06.povG.
EN: Toxic to soil organisms.

FR: Toxique pour les organismes du sol.

IT: Tossico per gli organismi del terreno.

LV: Toksisks augsnes organismiem.

LT: Toksiska dirvoZzemio organizmams.

HU: Mérgez6 a talaj szervezeteire.

MT: Tossiku ghal organizmi tal-hamrija.

NL: Vergiftig voor bodemorganismen.

PL: Dziata toksycznie na organizmy glebowe.
T: Toxico para 0s organismos do solo.

SK: Jedovaty pre pddne organizmy.

SL.: Strupeno za organizme v zemlji.

FI: Myrkyllista maaperaelioille.

SV: Giftigt for marklevande organismer.
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R57

ES: Tdxico para las abejas.
CS: Toxicky pro vcely.

DA: Giftig for bier.

DE: Giftig flr Bienen.

ET: Mirgine mesilastele.

EL: To&wo yia T1g péMooEC.
EN: Toxic to bees.

FR: Toxique pour les abeilles.
IT: Tossico per le api.

LV: Toksisks bitem.

LT: Toksiska bitéms.

HU: Mérgez6 a méhekre.
MT: Tossiku ghan-nahal.

NL: Vergiftig voor bijen.

PL: Dziala toksycznie na pszczoty.
PT: Toxico para as abelhas.
SK: Jedovaty pre vcely.

SL: Strupeno za cebele.

FI: Myrkyllistd mehilisille.
SV: Giftigt for bin.
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R58

ES: Puede provocar a largo plazo efectos negativos en el medio ambiente.

CS: Muze vyvolat dlouhodobé neptiznivé u€inky v zivotnim prostiedi.

DA: Kan forarsage ugnskede langtidsvirkninger i miljget.

DE: Kann langerfristig schadliche Wirkungen auf die Umwelt haben.

ET: Voib avaldada pikaajalist keskkonda kahjustavat toimet.

EL: Mnopel va mpokarésel LokpoypOVIEG OUCUEVELS EMTTOGELS GTO TEPIPAALOV.
EN: May cause long-term adverse effects in the environment.

FR: Peut entrainer des effets néfastes a long terme pour I'environnement.

IT: Puo provocare a lungo termine effetti negativi per I'ambiente.

LV: Var izraisit ilglaicigu negativu ietekmi vide.

LT: Gali sukelti ilgalaikius nepalankius aplinkos pakitimus.

HU: A kornyezetben hosszan tartd karosodast okozhat.

MT: Jista’ jikkaguna effetti hziena fit-tul lill-ambjent.

NL: Kan in het milieu op lange termijn schadelijke effecten veroorzaken.

PL: Moze powodowa¢ dtugo utrzymujace si¢ niekorzystne zmiany w srodowisku.
PT: Pode causar efeitos nefastos a longo prazo no ambiente.

SK: M6Ze mat’ dlhodobé nepriaznivé ucinky na Zivotné prostredie.

SL: Lahko povzroci dolgotrajne Skodljive u€inke na okolje.

FI: Voi aiheuttaa pitkaaikaisia haittavaikutuksia ymparistossa.

SV: Kan orsaka skadliga langtidseffekter i miljon.
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R59

ES: Peligroso para la capa de ozono.

CS: Nebezpecny pro ozonovou vrstvu.

DA: Farlig for ozonlaget.

DE: Gefahrlich fur die Ozonschicht.

ET: Ohtlik osoonikihile.

EL: Emcivouvo yio ) otifdoa tov 6{ovtog.
EN: Dangerous for the ozone layer.

FR: Dangereux pour la couche d'ozone.

IT: Pericoloso per lo strato di ozono.

LV: Bistams ozona slanim.

LT: Pavojinga ozono sluoksniui.

HU: Veszélyes az 6zonrétegre.

MT: Perikoluz ghas-saff ta’ l-ozonu.

NL: Gevaarlijk voor de ozonlaag.

PL: Stwarza zagrozenie dla warstwy ozonowe;j.
PT: Perigoso para a camada de ozono.

SK: Nebezpecny pre ozénova vrstvu.

SL: Nevarno za ozonski plasc.

FI: Vaarallista otsonikerrokselle.

SV: Farligt for ozonskiktet.
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R60

ES: Puede perjudicar la fertilidad.

CS: Muze poskodit reprodukéni schopnost.

DA: Kan skade forplantningsevnen.

DE: Kann die Fortpflanzungsféahigkeit beeintréchtigen.
ET: VGib kahjustada sigivust.

EL: Mnopel va e£acbevioetl ™ yovipdtnta.

EN: May impair fertility.

FR: Peut altérer la fertilité.

IT: Puo ridurre la fertilita.

LV: Var kaitét reproduktivajam sp&jam.

LT: Kenkia vaisingumui.

HU: A fogamzoképességet vagy nemzoképességet (fertilitast) kérosithatja.
MT: Jista’ jdghajjef il-fertilita.

NL: Kan de vruchtbaarheid schaden.

PL: Moze uposledzac¢ ptodnosc.

PT: Pode comprometer a fertilidade.

SK: MézZe poskodit’ plodnost’.

SL: Lahko skoduje plodnosti.

FI: Voi heikentdd hedelmallisyytta.

SV: Kan ge nedsatt fortplantningsformaga.
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R61

ES: Riesgo durante el embarazo de efectos adversos para el feto.
CS: Muze poskodit plod v téle matky.

DA: Kan skade barnet under graviditeten.

DE: Kann das Kind im Mutterleib schadigen.

ET: V6ib kahjustada loodet.

EL: Mnopel va fAdyet To Euppovo Katd n dtdpKela TG Khnong.
EN: May cause harm to the unborn child.

FR: Risque pendant la grossesse d'effets néfastes pour I'enfant.
IT: Puo danneggiare i bambini non ancora nati.

LV: Var kaitét augla attistibai.

LT: Kenkia negimusiam vaikui.

HU: A sziiletend6 gyermekre artalmas lehet.

MT: Jista’ jaghmel hsara lit-tarbija fil-guf.

NL: Kan het ongeboren kind schaden.

PL: Moze dziata¢ szkodliwie na dziecko w tonie matki.

PT: Risco durante a gravidez com efeitos adversos na descendéncia.
SK: Méze spdsobit’ poskodenie nenarodeného diet’at’a.

SL: Lahko Skoduje nerojenemu otroku.

FI: Vaarallista sikidlle.

SV: Kan ge fosterskador.
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R62

ES: Posible riesgo de perjudicar la fertilidad.

CS: Mozné nebezpeci poskozeni reprodukéni schopnosti.

DA: Mulighed for skade pa forplantningsevnen.

DE: Kann moglicherweise die Fortpflanzungsfahigkeit beeintrachtigen.
ET: Voimalik sigivuse kahjustamise oht.

EL: ITiBavdg kivouvog yia eEacBévnon g yovipdtntog,.

EN: Possible risk of impaired fertility.

FR: Risque possible d'altération de la fertilité.

IT: Possibile rischio di ridotta fertilita.

LV: Iespgjams kait€juma risks reproduktivajam spg&jam.

LT: Gali pakenkti vaisingumui.

HU: A fogamzoképességre vagy nemzoképességre (fertilitdsra) artalmas lehet.
MT: Possibilta ta’ riskju ta’ fertilita mdghajjfa.

NL: Mogelijk gevaar voor verminderde vruchtbaarheid.

PL: Mozliwe ryzyko uposledzenia ptodnosci.

PT: Possiveis riscos de comprometer a fertilidade.

SK: Mozné riziko poskodenia plodnosti.

SL: Mozna nevarnost oslabitve plodnosti.

FI: Voi mahdollisesti heikentd4 hedelmallisyytta.

SV: Mojlig risk for nedsatt fortplantningsformaga.
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R63

ES: Posible riesgo durante el embarazo de efectos adversos para el feto.

CS: Mozné nebezpeci poskozeni plodu v téle matky.

DA: Mulighed for skade pa barnet under graviditeten.

DE: Kann das Kind im Mutterleib moglicherweise schédigen.

ET: V6imalik loote kahjustamise oht.

EL: ITiBavdg kivouvog SuGHEVOV EMOPAGE®Y GTO EUPPLO KATA TN O1dPKELD TG KUNONG.
EN: Possible risk of harm to the unborn child.

FR: Risque possible pendant la grossesse d'effets néfastes pour I'enfant.

IT: Possibile rischio di danni ai bambini non ancora nati.

LV: Iespgjams kaitejuma risks augla attistibai.

LT: Gali pakenkti negimusiam vaikui.

HU: A sziiletend6 gyermeket kérosithatja.

MT: Possibilta ta’ riskju lit-tarbija fil-guf.

NL: Mogelijk gevaar voor beschadiging van het ongeboren kind.

PL: Mozliwe ryzyko szkodliwego dziatania na dziecko w tonie matki.

PT: Possiveis riscos durante a gravidez com efeitos adversos na descendéncia.
SK: Mozné riziko poskodenia nenarodeného diet’at’a.

SL: Mozna nevarnost $kodovanja nerojenemu otroku.

FI: Voi olla vaarallista sikiolle.

SV: Mojlig risk for fosterskador.
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R64

ES: Puede perjudicar a los nifios alimentados con leche materna.
CS: Muze poskodit kojené dité.

DA: Kan skade bgrn i ammeperioden.

DE: Kann S&uglinge tber die Muttermilch schéadigen.

ET: VGib olla ohtlik imikule rinnapiima kaudu.

EL: Mnopel va BAdyet ta Bpé€pn mov Tp€povTan te UnTpiko yaAa.
EN: May cause harm to breastfed babies.

FR: Risque possible pour les bébés nourris au lait maternel.

IT: Possibile rischio per i bambini allattati al seno.

LV: Var kaitét zidamam bérnam.

LT: Kenkia zindomam vaikui.

HU: A szoptatott Gijsziilottet €s csecsemot karosithatja.

MT: Jista’ jikkaguna hsara lil trabi qed jitreddghu.

NL: Kan schadelijk zijn via de borstvoeding.

PL: Moze oddziatywa¢ szkodliwie na dzieci karmione piersig.
PT: Pode causar danos as criancas alimentadas com leite materno.
SK: Mdze spdsobit’ poskodenie dojciat.

SL: Lahko $koduje zdravju dojencka preko materinega mleka.

FI: Saattaa aiheuttaa haittaa rintaruokinnassa oleville lapsille.

SV: Kan skada spadbarn under amningsperioden.

AA 6/2/03 REV 2 - Act/Anhang Il/de 346



R65

ES: Nocivo: si se ingiere puede causar dafio pulmonar.

CS: Zdravi skodlivy: pii poziti mize vyvolat poskozeni plic.

DA: Farlig: kan give lungeskade ved indtagelse.

DE: Gesundheitsschédlich: kann beim Verschlucken Lungenschédden verursachen.
ET: Kahjulik: allaneelamisel vdib pdhjustada kopsukahjustusi.

EL: EmBAaféc: umopel va mpokorécsel PAAPN 0TOVE TVEDIOVESC GE TEPIMTMOOT KOTATOONC.
EN: Harmful: may cause lung damage if swallowed.

FR: Nocif: peut provoquer une atteinte des poumons en cas d’ingestion.

IT: Nocivo: pud causare danni ai polmoni in caso di ingestione.

LV: Kaitigs — norijot var izraisit plausu bojajumu.

LT: Kenksminga — prarijus, gali pakenkti plau¢iams.

HU: Lenyelve artalmas, aspiracio (idegen anyagnak a légutakba beszivasa) esetén
tiidokarosodast okozhat.

MT: Jaghmel hsara: jista’ jikkaguna hsara lill-pulmuni jekk jinbela’.

NL: Schadelijk: kan longschade veroorzaken na verslikken.

PL: Dziata szkodliwie; moze powodowac uszkodzenie ptuc w przypadku potknigcia.
PT: Nocivo: pode causar danos nos pulmdes se ingerido.

SK: Skodlivy, po poziti mdze sposobit’ poskodenie plic.

SL: Zdravju skodljivo: pri zauZitju lahko povzro¢i poskodbo pljuc.

FI: Haitallista: voi aiheuttaa keuhkovaurion nieltaessa.

SV: Farligt: kan ge lungskador vid fortaring.
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R66

ES: La exposicion repetida puede provocar sequedad o formacion de grietas en la piel.
CS: Opakovana expozice miize zpusobit vysuSeni nebo popraskani kiize.

DA: Gentagen udseettelse kan give tar eller revnet hud.

DE: Wiederholter Kontakt kann zu sproder oder rissiger Haut flihren.

ET: Korduv toime v@ib pdhjustada naha kuivust vdi I6henemist.

EL: ITopatetapévn £kBeon umopel va Tpokarécel ENPOTNTo dEPUATOC 1| OKAGLLLO.
EN: Repeated exposure may cause skin dryness or cracking.

FR: L'exposition répétée peut provoquer dessechement ou gergures de la peau.

IT: L'esposizione ripetuta puo provocare secchezza e screpolature della pelle.

LV: Atkartota iedarbiba var radit sausu adu vai izraisit tas sprégasanu.

LT: Pakartotinas poveikis gali sukelti odos dzitivima arba skilinéjima.

HU: Ismételt expozicid a bor kiszaradasat vagy megrepedezését okozhatja.

MT: Espozizzjoni ripetuta tista’ tikkaguna nxif jew gsim tal-gilda.

NL: Herhaalde blootstelling kan een droge of een gebarsten huid veroorzaken.

PL: Powtarzajace si¢ narazenie moze powodowac wysuszanie lub pekanie skory.
PT: Pode provocar secura da pele ou fissuras, por exposicao repetida.

SK: Opakovana expozicia mdze sposobit’ vysuSenie alebo popraskanie pokozky.
SL: Ponavljajoca izpostavljenost lahko povzroci nastanek suhe ali razpokane koze.
FI: Toistuva altistus voi aiheuttaa ihon kuivumista tai halkeilua.

SV: Upprepad kontakt kan ge torr hud eller hudsprickor.
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R67

ES: La inhalacién de vapores puede provocar somnolencia y vertigo.
CS: Vdechovani par miize zptsobit ospalost a zavraté.

DA: Dampe kan give slgvhed og svimmelhed.

DE: Dampfe konnen Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.
ET: Aurud vBivad pdhjustada uimasust ja peapdoritust.

EL: H elonvon atpdv pnopel va mpokaiéset vivnAio kot CAAn.

EN: Vapours may cause drowsiness and dizziness.

FR: L'inhalation de vapeurs peut provoquer somnolence et vertiges.
IT: L'inalazione dei vapori pud provocare sonnolenza e vertigini.
LV: Tvaiki var radit miegainibu un reiboni.

LT: Garai gali sukelti mieguistuma ir galvos svaigima.

HU: A g6zok belégzése almossagot vagy szédiilést okozhat.

MT: Ix-xamm tal-fwar jista’ jikkaguna hedla ta’ nghas u sturdamenti.
NL: Dampen kunnen slaperigheid en duizeligheid veroorzaken.

PL: Pary mogg wywotywac uczucie sennosci i zawroty glowy.

PT: Pode provocar sonoléncia e vertigens, por inalacdo dos vapores.
SK: Pary mdzu sposobit’ ospalost’ a z4vrat.

SL: Hlapi lahko povzrocijo zaspanost in omotico.

FI: HOyryt voivat aiheuttaa uneliaisuutta ja huimausta.

SV: Angor kan géra att man blir dasig och omttcknad.
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R68

ES: Posibilidad de efectos irreversibles.

CS: Mozné nebezpeci nevratnych ucinki.

DA: Mulighed for varig skade pa helbred.

DE: Irreversibler Schaden maglich.

ET: P6ordumatute kahjustuste oht.

EL: ITBavoi kivovvol povipmv emdpdoemyv.

EN: Possible risk of irreversible effects.

FR: Possibilité d'effets irréversibles.

IT: Possibilita di effetti irreversibili.

LV: Iespgjams neatgriezeniskas iedarbibas risks.
LT: Gali sukelti negrjztamus sveikatos pakenkimus.
HU: Maradand6 egészségkarosodast okozhat.

MT: Riskju possibbli ta’ effetti irreversibbli.

NL: Onherstelbare effecten zijn niet uitgesloten.
PL: Mozliwe ryzyko powstania nieodwracalnych zmian w stanie zdrowia.
PT: Possibilidade de efeitos irreversiveis.

SK: Mozné rizika ireverzibilnych ucinkov.

SL: Mozna nevarnost trajnih okvar zdravija.

FI: Pysyvien vaurioiden vaara.

SV: Mojlig risk for bestaende halsoskador.
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Combinacion de frases-R.
Kombinace R-vét.
Kombination af R-sa&tninger.
Kombination der R-Sétze.

R thendlaused.

Yvvdvacpudc twv R- ppdoemv.
Combination of R-phrases.
Combinaison des phrases R.
Combinazioni delle frasi R.
R frazu kombinacija.

R fraziy derinys.

Osszetett R-mondatok.
Kombinazzjoni ta’ Frazi R.
Combinatie van R-zinnen.
Laczone zwroty R.
Combinacao das frases R.
Kombinécie R-viet.
Sestavljena stavki 'R'.
Yhdistetyt R-lausekkeet.

Sammansatta R-fraser.
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R14/15

ES: Reacciona violentamente con el agua, liberando gases extremadamente inflamables.
CS: Prudce reaguje s vodou za uvoliiovani extrémné hotlavych plynt.

DA: Reagerer voldsomt med vand under dannelse af yderst brandfarlige gasser.

DE: Reagiert heftig mit Wasser unter Bildung hochentziindlicher Gase.

ET: Reageerib dgedalt veega, eraldades vaga tuleohtlikku gaasi.

EL: Avtidpd Bilota o€ emagn] pe vepd eKAVOVTOG 0€PLa E0YWS EVQAEKTOL.

EN: Reacts violently with water, liberating extremely flammable gases.

FR: Réagit violemment au contact de I'eau en dégageant des gaz extrémement inflammables.
IT: Reagisce violentemente con l'acqua liberando gas estremamente infiammabili.

LV: Aktivi reage ar Gideni, izdalot Tpasi viegli uzliesmojosas gazes.

LT: Smarkiai reaguoja su vandeniu, i§skirdama ypa¢ degias dujas.

HU: Vizzel hevesen reagal és kdzben fokozottan tiizveszélyes gazok képzddnek.

MT: Jirreagixxi b 'mod vjolenti meta jmiss 1-ilma billi jitfa’ gassijiet li jichdu n-nar malajr
hafna.

NL: Reageert heftig met water en vormt daarbij zeer ontvlambaar gas.

PL: Reaguje gwaltownie z woda uwalniajac skrajnie tatwopalne gazy.

PT: Reage violentamente com a agua libertando gases extremamente inflamaveis.

SK: Prudko reaguje s vodou, pricom uvolfiuje mimoriadne horlavé plyny.

SL: Burno reagira z vodo, pri ¢emer se sprosca zelo lahko vnetljiv plin.

FI: Reagoi voimakkaasti veden kanssa vapauttaen helposti syttyvia kaasuja.

SV: Reagerar haftigt med vatten varvid extremt brandfarliga gaser bildas.
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R15/29

ES: En contacto con el agua, libera gases toxicos y extremadamente inflamables.
CS: Pii styku s vodou uvoliuje toxicky, extrémné hoflavy plyn.

DA: Reagerer med vand under dannelse af giftige og yderst brandfarlige gasser.
DE: Reagiert mit Wasser unter Bildung giftiger und hochentzlindlicher Gase.
ET: Kokkupuutel veega eraldub mirgine, véaga tuleohtlik gaas.

EL: ¢ emagn pe vepd ehevbepdvovtar ToSiKd, eE0XMS EDPAEKTO AEPLOL.

EN: Contact with water liberates toxic, extremely flammable gas.

FR: Au contact de I'eau, dégage des gaz toxiques et extrémement inflammables.
IT: A contatto con acqua libera gas tossici e estremamente infiammabili.

LV: Saskaroties ar Gideni, izdala Tpasi viegli uzliesmojosas toksiskas gazes.

LT: Reaguoja su vandeniu, iS§skirdama toksiskas ir ypac¢ degias dujas.

HU: Vizzel érintkezve fokozottan tlizveszélyes €s mérgezd gazok képzddnek.
MT: Meta jmiss I-ilma jitfa’ gassijiet tossici u li jiechdu n-nar malajr hafna.

NL: Vormt vergiftig en zeer ontvlambaar gas in contact met water.

PL: W kontakcie z woda uwalnia skrajnie latwopalne, toksyczne gazy.

PT: Em contacto com a agua liberta gases tdxicos e extremamente inflaméaveis.
SK: Pri kontakte s vodou sa uvoliiuje jedovaty, mimoriadne horlavy plyn.

SL: V stiku z vodo se sprosc¢a strupen, zelo lahko vnetljiv plin.

FI: Vapauttaa myrkyllisia, helposti syttyvia kaasuja veden kanssa.

SV: Utvecklar giftig och extremt brandfarlig gas vid kontakt med vatten.
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R20/21

ES: Nocivo por inhalacién y en contacto con la piel.

CS: Zdravi skodlivy pii vdechovani a pti styku s kiizi.

DA: Farlig ved indanding og ved hudkontakt.

DE: Gesundheitsschadlich beim Einatmen und bei Berlihrung mit der Haut.
ET: Kahjulik sissehingamisel ja kokkupuutel nahaga.

EL: EmPAaféc dtav elomvéeTon Kol 6 ETaQN LUE TO OEPLLAL.

EN: Harmful by inhalation and in contact with skin.

FR: Nocif par inhalation et par contact avec la peau.

IT: Nocivo per inalazione e contatto con la pelle.

LV: Kaitigs ieelpojot un nonakot saskaré ar adu.

LT: Kenksminga jkvépus ir susilietus su oda.

HU: Belélegezve €s borrel érintkezve artalmas.

MT: Jaghmel hsara meta jinxtamm u meta jmiss il-gilda.

NL: Schadelijk bij inademing en bij aanraking met de huid.

PL: Dziata szkodliwie przez drogi oddechowe i w kontakcie ze skorg.
PT: Nocivo por inalacdo e em contacto com a pele.

SK:Skodlivy pri vdychnuti a pri kontakte s pokozkou.

SL: Zdravju $kodljivo pri vdihavanju in v stiku s kozo.

FI: Terveydelle haitallista hengitettynd ja joutuessaan iholle.

SV: Farligt vid inandning och hudkontakt.
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R20/22

ES: Nocivo por inhalacién y por ingestion.

CS: Zdravi skodlivy pii vdechovani a pfi poziti.

DA: Farlig ved indanding og ved indtagelse.

DE: Gesundheitsschadlich beim Einatmen und Verschlucken.
ET: Kahjulik sissehingamisel ja allaneelamisel.

EL: EmPAaféc dtav elomvéeTon Kol 6 TEPIMTOON KATATOGEMC.
EN: Harmful by inhalation and if swallowed.

FR: Nocif par inhalation et par ingestion.

IT: Nocivo per inalazione e ingestione.

LV: Kaitigs ieelpojot un norijot.

LT: Kenksminga jkvépus ir prarijus.

HU: Belélegezve és lenyelve artalmas.

MT: Jaghmel hsara meta jinxtamm jew jinbela’.

NL: Schadelijk bij inademing en opname door de mond.

PL: Dziata szkodliwie przez drogi oddechowe i po polknigciu.
PT: Nocivo por inalagéo e ingestao.

SK: Skodlivy pri vdychnuti a po poZiti.

SL: Zdravju skodljivo pri vdihavanju in pri zauzitju.

FI: Terveydelle haitallista hengitettyna ja nieltyné.

SV: Farligt vid inandning och fortaring.
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R20/21/22

ES: Nocivo por inhalacion, por ingestion y encontacto con la piel.

CS: Zdravi skodlivy pii vdechovani, styku s kizi a pii poziti.

DA: Farlig ved indanding, ved hudkontakt og ved indtagelse.

DE: Gesundheitsschadlich beim Einatmen, Verschlucken und Berlihrung mit der Haut.
ET: Kahjulik sissehingamisel, kokkupuutel nahaga ja allaneelamisel.

EL: EmPAaféc dtav elomvéetan, 6€ MO LLE TO OEPUO KO GE TEPITTMOT KATATOGEWG,.
EN: Harmful by inhalation, in contact with skin and if swallowed.

FR: Nocif par inhalation, par contact avec la peau et par ingestion.

IT: Nocivo per inalazione, contatto con la pelle e per ingestione.

LV: Kaitigs ieelpojot, nonakot saskare ar adu un norijot.

LT: Kenksminga jkvépus, susilietus su oda ir prarijus.

HU: Bel¢legezve, borrel érintkezve €s lenyelve artalmas.

MT: Jaghmel hsara meta jinxtamm, imiss il-gilda jew jinbela’.

NL: Schadelijk bij inademing, opname door de mond en aanraking met de huid.

PL: Dziata szkodliwie przez drogi oddechowe, w kontakcie ze skorg i po potknigciu.
PT: Nocivo por inalagdo, em contacto com a pele e por ingestéo.

SK: Skodlivy pri vdychnuti, pri kontakte s pokoZkou a po poZiti.

SL: Zdravju skodljivo pri vdihavanju, v stiku s koZo in pri zauzitju.

FI: Terveydelle haitallista hengitettynd, joutuessaan iholle ja nieltyné.

SV: Farligt vid inandning, hudkontakt och fortaring.

AA 6/2/03 REV 2 - Act/Anhang Il/de 356



R21/22

ES: Nocivo en contacto con la piel y por ingestion.

CS: Zdravi skodlivy pii styku s k0izi a pii poziti.

DA: Farlig ved hudkontakt og ved indtagelse.

DE: Gesundheitsschadlich bei Beriihrung mit der Haut und beim Verschlucken.
ET: Kahjulik kokkupuutel nahaga ja allaneelamisel.

EL: EmPAaféc oe emapn e TO dEPLO KOl OE TEPIMTOON KATATOGEMC.
EN: Harmful in contact with skin and if swallowed.

FR: Nocif par contact avec la peau et par ingestion.

IT: Nocivo a contatto con la pelle e per ingestione.

LV: Kaitigs, nonakot saskar€ ar adu un norijot.

LT: Kenksminga susilietus su oda ir prarijus.

HU: Borrel érintkezve és lenyelve artalmas.

MT: Jaghmel hsara meta jmiss il-gilda jew jinbela’.

NL: Schadelijk bij aanraking met de huid en bij opname door de mond.
PL: Dziata szkodliwie w kontakcie ze skorg 1 po potknigciu.

PT: Nocivo em contacto com a pele e por ingestao.

SK: Skodlivy pri kontakte s pokozkou a po poZiti.

SL: Zdravju skodljivo v stiku s kozo in pri zauZzitju.

FI: Terveydelle haitallista joutuessaan iholle ja nieltyna.

SV: Farligt vid hudkontakt och fortéring.
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R23/24

ES: Tdxico por inhalacion y en contacto con la piel.

CS: Toxicky pii vdechovani a pii styku s kuzi.

DA: Giftig ved indanding og ved hudkontakt.

DE: Giftig beim Einatmen und bei Bertihrung mit der Haut.
ET: Mirgine sissehingamisel ja kokkupuutel nahaga.

EL: To&wo 6tav e1omvéeTan KoL 6€ ETOQT| [LE TO OEPUOL.

EN: Toxic by inhalation and in contact with skin.

FR: Toxique par inhalation et par contact avec la peau.

IT: Tossico per inalazione e contatto con la pelle.

LV: Toksisks ieelpojot un nonakot saskar¢ ar adu.

LT: Toksiska jkvépus ir susilietus su oda.

HU: Belélegezve ¢és borrel érintkezve mérgezo.

MT: Tossiku meta jinxtamm u meta jmiss il-gilda.

NL: Vergiftig bij inademing en bij aanraking met de huid.
PL: Dziata toksycznie przez drogi oddechowe i w kontakcie ze skora.
PT: Toxico por inalacdo e em contacto com a pele.

SK: Jedovaty pri vdychnuti a pri kontakte s pokozkou.

SL: Strupeno pri vdihavanju in v stiku s kozo.

FI: Myrkyllistd hengitettyna ja joutuessaan iholle.

SV: Giftigt vid inandning och hudkontakt.
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R23/25

ES: Tdxico por inhalacion y por ingestion.

CS: Toxicky pii vdechovani a pii poziti.

DA: Giftig ved indanding og ved indtagelse.

DE: Giftig beim Einatmen und Verschlucken.

ET: Mirgine sissehingamisel ja allaneelamisel.

EL: To&wo 6tav e16mvEETOL KOl OE TTEPIMTTWON KATATOGEMC.
EN: Toxic by inhalation and if swallowed.

FR: Toxique par inhalation et par ingestion.

IT: Tossico per inalazione e ingestione.

LV: Toksisks ieelpojot un norijot.

LT: Toksiska jkvépus ir prarijus.

HU: Belélegezve ¢€s lenyelve mérgez0.

MT: Tossiku meta jinxtamm jew meta jinbela’.

NL: Vergiftig bij inademing en opname door de mond.

PL: Dziata toksycznie przez drogi oddechowe i po potknigciu.
PT: Toxico por inalacdo e ingestao.

SK: Jedovaty pri vdychnuti a po poziti.

SL: Strupeno pri vdihavanju in pri zauZitju.

FI: Myrkyllista hengitettyné ja nieltyna.

SV: Giftigt vid inandning och fortaring.
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R23/24/25

ES: Tdxico por inhalacion, por ingestion y en contacto con la piel.

CS: Toxicky pii vdechovani, styku s kizi a pii poziti.

DA: Giftig ved indanding, ved hudkontakt og ved indtagelse.

DE: Giftig beim Einatmen, Verschlucken und Berlhrung mit der Haut.

ET: Mirgine sissehingamisel, kokkupuutel nahaga ja allaneelamisel.

EL: To&wo 6tav e10mvEéETL, GE ETOPT LLE TO OEPLOL KO GE TEPIMTMOOT KATATOGEMG.
EN: Toxic by inhalation, in contact with skin and if swallowed.

FR: Toxique par inhalation, par contact avec la peau et par ingestion.

IT: Tossico per inalazione, contatto con la pelle e per ingestione.

LV: Toksisks ieelpojot, nonakot saskaré ar adu un norijot.

LT: Toksiska jkvépus, susilietus su oda ir prarijus.

HU: Belélegezve, bérrel érintkezve és lenyelve mérgezo.

MT: Tossiku meta jinxtamm, imiss il-gilda jew jinbela’.

NL: Vergiftig bij inademing, opname door de mond en aanraking met de huid.

PL: Dziata toksycznie przez drogi oddechowe, w kontakcie ze skorg i po potknigciu.
PT: Toxico por inalacdo, em contacto com a pele e por ingestao.

SK: Jedovaty pri vdychnuti, pri kontakte s pokozkou a po poziti.

SL: Strupeno pri vdihavanju, v stiku s koZzo in pri zauzitju.

FI: Myrkyllista hengitettynd, joutuessaan iholle ja nieltyna.

SV: Giftigt vid inandning, hudkontakt och fortaring.
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R24/25

ES: Tdxico en contacto con la piel y por ingestion.

CS: Toxicky pii styku s kizi a pii poziti.

DA: Giftig ved hudkontakt og ved indtagelse.

DE: Giftig bei Bertihrung mit der Haut und beim Verschlucken.
ET: Mirgine kokkupuutel nahaga ja allaneelamisel.

EL: To&wo og emapn e TO dEPUO KO OE TEPITTWOT KOTATOCEWC.
EN: Toxic in contact with skin and if swallowed.

FR: Toxique par contact avec la peau et par ingestion.

IT: Tossico a contatto con la pelle e per ingestione.

LV: Toksisks, nonakot saskaré ar adu un norijot.

LT: Toksiska susilietus su oda ir prarijus.

HU: Borrel érintkezve és lenyelve mérgezo.

MT: Tossiku meta jmiss il-gilda jew meta jinbela’.

NL: Vergiftig bij aanraking met de huid en bij opname door de mond.
PL: Dziata toksycznie w kontakcie ze skorg i po potknieciu.

PT: Toxico em contacto com a pele e por ingestao.

SK: Jedovaty pri kontakte s pokoZkou a po poZiti.

SL: Strupeno v stiku s kozo in pri zauzitju.

FI: Myrkyllista joutuessaan iholle ja nieltyné.

SV: Giftigt vid hudkontakt och fortéring.
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R26/27

ES: Muy toxico por inhalacion y en contacto con la piel.

CS: Vysoce toxicky pii vdechovani a pii styku s kiizi.

DA: Meget giftig ved indanding og ved hudkontakt.

DE: Sehr giftig beim Einatmen und bei Beriihrung mit der Haut.
ET: Védga mirgine sissehingamisel ja kokkupuutel nahaga.

EL: TToA) 10&1k6 0TV EIGTVEETON KO GE ETAPT] LE TO OEPLLAL.
EN: Very toxic by inhalation and in contact with skin.

FR: Tres toxique par inhalation et par contact avec la peau.

IT: Molto tossico per inalazione e contatto con la pelle.

LV: Loti toksisks ieelpojot un nonakot saskar€ ar adu.

LT: Labai toksiska jkvépus ir susilietus su oda.

HU: Belélegezve €s borrel érintkezve nagyon mérgezo.

MT: Tossiku hafna meta jinxtamm u meta jmiss il-gilda.

NL: Zeer vergiftig bij inademing en bij aanraking met de huid.
PL: Dziata bardzo toksycznie przez drogi oddechowe i w kontakcie ze skora.
PT: Muito téxico por inalagdo e em contacto com a pele.

SK: Vel'mi jedovaty pri vdychnuti a pri kontakte s pokozkou.
SL: Zelo strupeno pri vdihavanju in v stiku s kozo.

FI: Erittdin myrkyllista hengitettynd ja joutuessaan iholle.

SV: Mycket giftigt vid inandning och hudkontakt.
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R26/28

ES: Muy toxico por inhalacion y por ingestion.

CS: Vysoce toxicky pii vdechovani a pti poziti.

DA: Meget giftig ved indanding og ved indtagelse.

DE: Sehr giftig beim Einatmen und Verschlucken.

ET: Védga mirgine sissehingamisel ja allaneelamisel.

EL: IToA) 10&1k6 0TV E16TVEETOL KO GE TEPIMTMOOT KATOTOGEMG.
EN: Very toxic by inhalation and if swallowed.

FR: Tres toxique par inhalation et par ingestion.

IT: Molto tossico per inalazione e per ingestione.

LV: Loti toksisks ieelpojot un norijot.

LT: Labai toksiska jkvépus ir prarijus.

HU: Belélegezve ¢és lenyelve nagyon mérgezo.

MT: Tossiku hafna meta jinxtamm jew meta jinbela’.

NL: Zeer vergiftig bij inademing en opname door de mond.

PL: Dziata bardzo toksycznie przez drogi oddechowe i po potknigciu.
PT: Muito téxico por inalacdo e ingestéo.

SK: Vel'mi jedovaty pri vdychnuti a po poziti.

SL: Zelo strupeno pri vdihavanju in pri zauzitju.

FI: Erittdin myrkyllista hengitettyna ja nieltyna.

SV: Mycket giftigt vid inandning och fortaring.
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R26/27/28

ES: Muy toxico por inhalacion, por ingestion y en contacto con la piel.

CS: Vysoce toxicky pii vdechovani, styku s kuzi a pfi poZiti.

DA: Meget giftig ved indanding, ved hudkontakt og ved indtagelse.

DE: Sehr giftig beim Einatmen, Verschlucken und Berthrung mit der Haut.

ET: Védga mirgine sissehingamisel, kokkupuutel nahaga ja allaneelamisel.

EL: TToA0 10&1k6 0TOV €16TTVEETAL, GE ETAPN LUE TO OEPLLO KOl OE TEPIMTWON KATATOCEMC.
EN: Very toxic by inhalation, in contact with skin and if swallowed.

FR: Treés toxique par inhalation, par contact avec la peau et par ingestion.

IT: Molto tossico per inalazione, contatto con la pelle e per ingestione.

LV: Loti toksisks ieelpojot, nonakot saskaré ar adu un norijot.

LT: Labai toksiska jkvépus, susilietus su oda ir prarijus.

HU: Belélegezve, borrel érintkezve és lenyelve nagyon mérgezo.

MT: Tossiku hafna meta jinxtamm, imiss il-gilda jew meta jinbela’.

NL: Zeer vergiftig bij inademing, opname door de mond en aanraking met de huid.

PL: Dziata bardzo toksycznie przez drogi oddechowe, w kontakcie ze skorg i po potknigciu.
PT: Muito téxico por inalagdo, em contacto com a pele e por ingestéo.

SK: Vel'mi jedovaty pri vdychnuti, pri kontakte s pokoZkou a po poZiti.

SL: Zelo strupeno pri vdihavanju, v stiku s kozo in pri zauzitju.

FI: Erittdin myrkyllistd hengitettynd, joutuessaan iholle ja nieltyna.

SV: Mycket giftigt vid inandning, hudkontakt och fortaring.
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R27/28

ES: Muy toxico en contacto con la piel y por ingestion.

CS: Vysoce toxicky pfi styku s kiizi a pii poziti.

DA: Meget giftig ved hudkontakt og ved indtagelse.

DE: Sehr giftig bei Beruihrung mit der Haut und beim Verschlucken.
ET: Véaga mirgine kokkupuutel nahaga ja allaneelamisel.

EL: TToA) 10&1k6 G€ emapn Le TO OEPUOL KO GE TEPITTMOT KATATOGEWG,.
EN: Very toxic in contact with skin and if swallowed.

FR: Treés toxique par contact avec la peau et par ingestion.

IT: Molto tossico a contatto con la pelle e per ingestione.

LV: Loti toksisks, nonakot saskar€ ar adu un norijot.

LT: Labai toksiska susilietus su oda ir prarijus.

HU: Borrel érintkezve és lenyelve nagyon mérgezo.

MT: Tossiku hafnha meta jmiss il-gilda jew meta jinbela’.

NL: Zeer vergiftig bij aanraking met de huid en bij opname door de mond.
PL: Dziata bardzo toksycznie w kontakcie ze skorg i po potknigciu.

PT: Muito téxico em contacto com a pele e por ingestéo.

SK: Vel'mi jedovaty pri kontakte s pokozkou a po poziti.

SL: Zelo strupeno v stiku s kozo in pri zauZitju.

FI: Erittdin myrkyllistd joutuessaan iholle ja nieltyna.

SV: Mycket giftigt vid hudkontakt och fortéring.
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R36/37

ES: Irrita los o0jos y las vias respiratorias.

CS: Drazdi oci a dychaci organy.

DA Irriterer gjnene og andedraetsorganerne.

DE: Reizt die Augen und die Atmungsorgane.

ET: Arritab silmi ja hingamiselundeid.

EL: Epebilel Ta pdtia Kot To avamveusTikd GOGTNLO.
EN: Irritating to eyes and respiratory system.

FR: Irritant pour les yeux et les voies respiratoires.
IT: Irritante per gli occhi e le vie respiratorie.

LV: Kairina acis un elpo$anas sistému.

LT: Dirgina akis ir kvépavimo takus.

HU: Szemizgato hatésu, izgatja a légutakat.

MT: Jirrita |-ghajnejn u s-sistema respiratorja.

NL.: Irriterend voor de ogen en de ademhalingswegen.
PL: Dziata draznigco na oczy i drogi oddechowe.

PT: Irritante para os olhos e vias respiratorias.

SK: Drazdi oc¢i a dychacie cesty.

SL: Drazi o¢i in dihala.

F1: Arsyttaa silmid ja hengityselimia.

SV: Irriterar 6gonen och andningsorganen.
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R36/38

ES: Irrita los ojos y la piel.

CS: Drazdi o¢i a kazi.

DA: Irriterer gjnene og huden.

DE: Reizt die Augen und die Haut.
ET: Arritab silmi ja nahka.

EL: Epebilel Ta patia kot to dépual.
EN: Irritating to eyes and skin.

FR: Irritant pour les yeux et la peau.
IT: Irritante per gli occhi e la pelle.
LV: Kairina acis un adu.

LT: Dirgina akis ir od3.

HU: Szem- és borizgato hatasu.

MT: Jirrita I-ghajnejn u 1-gilda.

NL.: Irriterend voor de ogen en de huid.
PL: Dziata draznigco na oczy i skore.
PT: Irritante para os olhos e pele.
SK: Drazdi o¢i a pokozku.

SL: Drazi o¢i in kozo.

FI: Arsyttaa silmia ja ihoa.

SV: Irriterar 6gonen och huden.
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R36/37/38

ES: Irrita los ojos, la piel y las vias respiratorias.

CS: Drazdi o¢i, dychaci organy a kuzi.

DA: Irriterer gjnene, andedratsorganerne og huden.

DE: Reizt die Augen, Atmungsorgane und die Haut.

ET: Arritab silmi, hingamiselundeid ja nahka.

EL: Epebilel Ta patia, To avamveuoTikd GOGTNLO KOt TO OEPLLAL.
EN: Irritating to eyes, respiratory system and skin.

FR: Irritant pour les yeux, les voies respiratoires et la peau.

IT: Irritante per gli occhi, le vie respiratorie e la pelle.

LV: Kairina acis, adu un elposanas sistemu.

LT: Dirgina akis, kvépavimo takus ir oda.

HU: Szem- és bérizgato hatasu, izgatja a 1égutakat.

MT: Jirrita |-ghajnejn, is-sistema respiratorja u I-gilda.

NL: Irriterend voor de ogen, de ademhalingswegen en de huid.
PL: Dziata draznigco na oczy, drogi oddechowe i skoreg.

PT: Irritante para os olhos, vias respiratérias e pele.

SK: Drazdi o¢i, dychacie cesty a pokozku.

SL: Drazi o¢i, dihala in kozo.

FI: Arsyttaa silmid, hengityselimi4 ja ihoa.

SV: Irriterar 6gonen, andningsorganen och huden.
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R37/38

ES: Irrita las vias respiratorias y la piel.

CS: Drazdi dychaci organy a kuzi.

DA: Irriterer andedraetsorganerne og huden.

DE: Reizt die Atmungsorgane und die Haut.

ET: Arritab hingamiselundeid ja nahka.

EL: Epebilel 10 ovomvenoTikd GOGTNLO KOl TO OEPLLAL.
EN: Irritating to respiratory system and skin.

FR: Irritant pour les voies respiratoires et la peau.

IT: Irritante per le vie respiratorie e la pelle.

LV: Kairina elpoSanas sistému un adu.

LT: Dirgina kvépavimo takus ir odg.

HU: Borizgato6 hatasu, izgatja a 1égutakat.

MT: Jirrita s-sistema respiratorja u I-gilda.

NL.: Irriterend voor de ademhalingswegen en de huid.
PL: Dziata draznigco na drogi oddechowe i skorg.
PT: Irritante para as vias respiratérias e pele.

SK: Drazdi dychacie cesty a pokozku.

SL: Drazi dihala in kozo.

F1: Arsyttaa hengityselimia ja ihoa.

SV: Irriterar andningsorganen och huden.

AA 6/2/03 REV 2 - Act/Anhang Il/de 369



R39/23

ES: Téxico: peligro de efectos irreversibles muy graves por inhalacion.

CS: Toxicky: nebezpeci velmi vaznych nevratnych ucinki pii vdechovani.

DA: Giftig: fare for varig alvorlig skade pa helbred ved indanding.

DE: Giftig: ernste Gefahr irreversiblen Schadens durch Einatmen.

ET: Mirgine: véaga tdsiste poddrdumatute kahjustuste oht sissehingamisel.

EL: To&wo: kivouvog mToAd GoPapmdv HOVIH®OV ETOPAGE®MY OTAV EIGTVEETAL.

EN: Toxic: danger of very serious irreversible effects through inhalation.

FR: Toxique: danger d'effets irréversibles trés graves par inhalation.

IT: Tossico: pericolo di effetti irreversibili molto gravi per inalazione.

LV: Toksisks: buitiski neatgriezeniskas iedarbibas draudi ieelpojot.

LT: Toksiska: sukelia labai sunkius negrjztamus sveikatos pakenkimus jkvépus.
HU: Belélegezve mérgez6: nagyon sulyos, maradando6 egészségkarosodast okozhat.
MT: Tossiku: periklu ta’ effetti irriversibbli serji hafna meta jinxtamm.

NL: Vergiftig: gevaar voor ernstige onherstelbare effecten bij inademing.

PL: Dziata toksycznie przez drogi oddechowe; zagraza powstaniem bardzo powaznych
nieodwracalnych zmian w stanie zdrowia.

PT: Toxico: perigo de efeitos irreversiveis muito graves por inalagéo.

SK: Jedovaty, nebezpecenstvo vel'mi vaznych ireverzibilnych uéinkov vdychnutim.
SL: Strupeno: nevarnost zelo hudih trajnih okvar zdravja pri vdihavanju.

FI: Myrkyllista: erittdin vakavien pysyvien vaurioiden vaara hengitettyné.

SV: Giftigt: risk for mycket allvarliga bestaende hélsoskador vid inandning.
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R39/24

ES: Téxico: peligro de efectos irreversibles muy graves por contacto con la piel.

CS: Toxicky: nebezpeci velmi vaznych nevratnych ucinki pii styku s kuzi.

DA: Giftig: fare for varig alvorlig skade pa helbred ved hudkontakt.

DE: Giftig: ernste Gefahr irreversiblen Schadens bei Berihrung mit der Haut.

ET: Mirgine: véaga tdsiste poddrdumatute kahjustuste oht nahale sattumisel.

EL: To&wo: kivouvog ToAd coPapmdv HOVIL®OV ETOPACEMY GE EXAPT LE TO OEPLLOL.
EN: Toxic: danger of very serious irreversible effects in contact with skin.

FR: Toxique: danger d'effets irréversibles trés graves par contact avec la peau.

IT: Tossico: pericolo di effetti irreversibili molto gravi a contatto con la pelle.

LV: Toksisks: butiski neatgriezeniskas iedarbibas draudi, nonakot saskare ar adu.
LT: Toksiska: sukelia labai sunkius negrjztamus sveikatos pakenkimus susilietus su oda.
HU: Borrel érintkezve mérgezd: nagyon sulyos, maradando egészségkarosodast okozhat.
MT: Tossiku: periklu ta’ effetti irriversibbli serji hafna meta jmiss il-gilda.

NL: Vergiftig: gevaar voor ernstige onherstelbare effecten bij aanraking met de huid.
PL: Dziata toksycznie w kontakcie ze skora; zagraza powstaniem bardzo powaznych
nieodwracalnych zmian w stanie zdrowia.

PT: Toxico: perigo de efeitos irreversiveis muito graves em contacto com a pele.
SK: Jedovaty, nebezpefenstvo vel'mi vaznych ireverzibilnych Gc¢inkov pri kontakte s
pokozkou.

SL: Strupeno: nevarnost zelo hudih trajnih okvar zdravja v stiku s koZo.

FI: Myrkyllista: erittain vakavien pysyvien vaurioiden vaara joutuessaan iholle.

SV: Giftigt: risk for mycket allvarliga bestaende hélsoskador vid hudkontakt.
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R39/25

ES: Téxico: peligro de efectos irreversibles muy graves por ingestion.

CS: Toxicky: nebezpeci velmi vaznych nevratnych ucinki pii poziti.

DA: Giftig: fare for varig alvorlig skade pa helbred ved indtagelse.

DE: Giftig: ernste Gefahr irreversiblen Schadens durch Verschlucken.

ET: Mirgine: véga tdsiste pddrdumatute kahjustuste oht allaneelamisel.

EL: To&wo: kivouvog mToAd GoPapmdv HOVIH®OV ETOPAGEMY GE TEPIMTOCT KATATOCEMC.
EN: Toxic: danger of very serious irreversible effects if swallowed.

FR: Toxique: danger d'effets irréversibles trés graves par ingestion.

IT: Tossico: pericolo di effetti irreversibili molto gravi per ingestione.

LV: Toksisks: butiski neatgriezeniskas iedarbibas draudi norijot.

LT: Toksiska: sukelia labai sunkius negrjztamus sveikatos pakenkimus prarijus.

HU: Lenyelve mérgez6: nagyon sulyos, maradando6 egészségkarosodast okozhat.
MT: Tossiku: periklu ta’ effetti irriversibbli serji hafna jekk jinxtamm.

NL: Vergiftig: gevaar voor ernstige onherstelbare effecten bij opname door de mond.
PL: Dziata toksycznie po potknigciu; zagraza powstaniem bardzo powaznych
nieodwracalnych zmian w stanie zdrowia.

PT: Toxico: perigo de efeitos irreversiveis muito graves por ingestao.

SK: Jedovaty, nebezpecenstvo vel'mi vaznych ireverzibilnych G€inkov po poZiti.

SL: Strupeno: nevarnost zelo hudih trajnih okvar zdravja pri zauzitju.

FI: Myrkyllista: erittdin vakavien pysyvien vaurioiden vaara nieltyna.

SV: Giftigt: risk for mycket allvarliga bestaende halsoskador vid fortaring.
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R39/23/24

ES: Téxico: peligro de efectos irreversibles muy graves por inhalacién y contacto con la piel.
CS: Toxicky: nebezpeci velmi vaznych nevratnych ucinkt pii vdechovani a pii styku s kizi.
DA: Giftig: fare for varig alvorlig skade pa helbred ved indanding og hudkontakt.

DE: Giftig: ernste Gefahr irreversiblen Schadens durch Einatmen und bei Bertihrung mit der
Haut.

ET: Mirgine: véga tdsiste podérdumatute kahjustuste oht sissehingamisel ja kokkupuutel
nahaga.

EL: To&wo: kivouvog moAd GoPapdv poévipmv emdpace®mv OTav EIGTVEETOL KOL GE ETOPT| LLE
10 dEPUQL.

EN: Toxic: danger of very serious irreversible effects through inhalation and in contact with
skin.

FR: Toxique: danger d'effets irréversibles trés graves par inhalation et par contact avec la
peau.

IT: Tossico: pericolo di effetti irreversibili molto gravi per inalazione e a contatto con la pelle.
LV: Toksisks: biitiski neatgriezeniskas iedarbibas draudi ieelpojot un nonakot saskarg ar adu.
LT: ToksiSka: sukelia labai sunkius negrjztamus sveikatos pakenkimus jkvépus ir susilietus su

oda.
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HU: Belélegezve €s borrel érintkezve mérgezd: nagyon sulyos, maradandé
egészségkarosodast okozhat.

MT: Tossiku: periklu ta’ effetti irriversibbli serji hafna meta jinxtamm u meta jmiss il-gilda.
NL: Vergiftig: gevaar voor ernstige onherstelbare effecten bij inademing en aanraking met de
huid.

PL: Dziata toksycznie przez drogi oddechowe i w kontakcie ze skorg; zagraza powstaniem
bardzo powaznych nieodwracalnych zmian w stanie zdrowia.

PT: Toxico: perigo de efeitos irreversiveis muito graves por inalacdo e em contacto com a
pele.

SK: Jedovaty, nebezpecenstvo vel'mi vaznych ireverzibilnych ti¢inkov vdychnutim a pri
kontakte s pokoZzkou.

SL.: Strupeno: nevarnost zelo hudih trajnih okvar zdravja pri vdihavanju in v stiku s kozo.
FI: Myrkyllista: erittdin vakavien pysyvien vaurioiden vaara hengitettyn ja joutuessaan
iholle.

SV: Giftigt: risk for mycket allvarliga bestaende halsoskador vid inandning och hudkontakt.
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R39/23/25

ES: Téxico: peligro de efectos irreversibles muy graves por inhalacién e ingestion.

CS: Toxicky: nebezpeci velmi vaznych nevratnych ucinkt pii vdechovani a pfi poziti.

DA: Giftig: fare for varig alvorlig skade pa helbred ved indanding og indtagelse.

DE: Giftig: ernste Gefahr irreversiblen Schadens durch Einatmen und durch Verschlucken.
ET: Mirgine: véga tdsiste poddrdumatute kahjustuste oht sissehingamisel ja allaneelamisel.
EL: To&wo: kivouvog mToAd coPapmdv HOVIH®OV ETOPAGE®MY OTAV EIGTVEETOL KOl O TEPITTMON)
KOTOTOGEMG.

EN: Toxic: danger of very serious irreversible effects through inhalation and if swallowed.
FR: Toxique: danger d'effets irréversibles tres graves par inhalation et par ingestion.

IT: Tossico: pericolo di effetti irreversibili molto gravi per inalazione ed ingestione.

LV: Toksisks: biitiski neatgriezeniskas iedarbibas draudi ieelpojot un norijot.

LT: Toksiska: sukelia labai sunkius negrjztamus sveikatos pakenkimus jkvépus ir prarijus.
HU: Belélegezve és lenyelve mérgezd: nagyon stlyos, maradandd egészségkarosodast
okozhat.

MT: Tossiku: periklu ta’ effetti irriversibbli serji hafna meta jinxtamm jew meta jinbela’.
NL: Vergiftig: gevaar voor ernstige onherstelbare effecten bij inademing en opname door de
mond.

PL: Dziata toksycznie przez drogi oddechowe i po potknigciu; zagraza powstaniem bardzo
powaznych nieodwracalnych zmian w stanie zdrowia.

PT: Toxico: perigo de efeitos irreversiveis muito graves por inalacéo e ingestao.

SK: Jedovaty, nebezpecenstvo vel'mi vaznych ireverzibilnych té¢inkov vdychnutim a po
poziti.

SL: Strupeno: nevarnost zelo hudih trajnih okvar zdravja pri vdihavanju in pri zauzitju.

FI: Myrkyllista: erittdin vakavien pysyvien vaurioiden vaara hengitettyn ja nieltyna.

SV: Giftigt: risk for mycket allvarliga bestaende hélsoskador vid inandning och fortéring.
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R39/24/25

ES: Tdxico: peligro de efectos irreversibles muy graves por contacto con la piel e ingestion.
CS: Toxicky: nebezpeci velmi vaznych nevratnych ucinku pii styku s k0zi a pii poziti.

DA: Giftig: fare for varig alvorlig skade pa helbred ved hudkontakt og indtagelse.

DE: Giftig: ernste Gefahr irreversiblen Schadens bei Bertihrung mit der Haut und durch
Verschlucken.

ET: Mirgine: véga tdsiste pdérdumatute kahjustuste oht kokkupuutel nahaga ja
allaneelamisel.

EL: To&uo: kivouvog moAd coPapdv HOVIH®OV ETOPAGEMY GE ETAPT LE TO OEPLO KOl GE
TEPIMTOOT KATOTOGEMG.

EN: Toxic: danger of very serious irreversible effects in contact with skin and if swallowed.
FR: Toxique: danger d'effets irréversibles trés graves par contact avec la peau et par ingestion.
IT: Tossico: pericolo di effetti irreversibili molto gravi a contatto con la pelle e per ingestione.
LV: Toksisks — butiski neatgriezeniskas iedarbibas draudi, nonakot saskare ar adu un norijot.
LT: ToksiSka: sukelia labai sunkius negrjztamus sveikatos pakenkimus susilietus su oda ir

prarijus.
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HU: Borrel érintkezve és lenyelve mérgezd: nagyon sulyos, maradandé egészségkarosodast
okozhat.

MT: Tossiku: periklu ta’ effetti irriversibbli serji hatha meta jmiss il-gilda jew meta jinbela’.
NL: Vergiftig: gevaar voor ernstige onherstelbare effecten bij aanraking met de huid en
opname door de mond.

PL: Dziata toksycznie w kontakcie ze skora i po potknigciu; zagraza powstaniem bardzo
powaznych nieodwracalnych zmian w stanie zdrowia.

PT: Toxico: perigo de efeitos irreversiveis muito graves em contacto com a pele e por
ingestao.

SK: Jedovaty, nebezpecenstvo vel'mi vaznych ireverzibilnych t¢inkov pri kontakte s
pokozkou a po poziti.

SL: Strupeno: nevarnost zelo hudih trajnih okvar zdravja v stiku s kozo in pri zauzitju.

FI: Myrkyllista: erittdin vakavien pysyvien vaurioiden vaara joutuessaan iholle ja nieltyné.
SV: Giftigt: risk for mycket allvarliga bestaende halsoskador vid hudkontakt och fortaring.
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R39/23/24/25

ES: Téxico: peligro de efectos irreversibles muy graves por inhalacién, contacto con la piel e
ingestion.

CS: Toxicky: nebezpeci velmi vaznych nevratnych ucinkt pti vdechovani, styku s kazi a pii
poziti.

DA: Giftig: fare for varig alvorlig skade pa helbred ved indanding, hudkontakt og indtagelse.
DE: Giftig: ernste Gefahr irreversiblen Schadens durch Einatmen, Beriihrung mit der Haut
und durch Verschlucken.

ET: Mirgine: véga tdsiste pd6rdumatute kahjustuste oht sissehingamisel, kokkupuutel nahaga
ja allaneelamisel.

EL: To&wko: xkivouvog oAl coPap®dv LOVIL®V ETOPACEDY OTAV EICTVEETAL, GE ETAPY| LLE TO
OEPUA KOl OE TTEPITTMOT KOTATOGEWG,

EN: Toxic: danger of very serious irreversible effects through inhalation, in contact with skin
and if swallowed.

FR: Toxique: danger d'effets irréversibles trés graves par inhalation, par contact avec la peau
et par ingestion.

IT: Tossico: pericolo di effetti irreversibili molto gravi per inalazione, a contatto con la pelle e
per ingestione.

LV: Toksisks — butiski neatgriezeniskas iedarbibas draudi ieelpojot, nonakot saskaré ar adu
un norijot.

LT: ToksiSka: sukelia labai sunkius negriztamus sveikatos pakenkimus jkvépus, susilietus su

oda ir prarijus.
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HU: Belélegezve, borrel érintkezve és lenyelve mérgezd: nagyon sulyos, maradandé
egészségkarosodast okozhat

MT: Tossiku: periklu ta’ effetti irriversibbli serji hafha meta jinxtamm, imiss il-gilda jew
meta jinbela’.

NL: Vergiftig: gevaar voor ernstige onherstelbare effecten bij inademing, aanraking met de
huid en opname door de mond.

PL: Dziata toksycznie przez drogi oddechowe, w kontakcie ze skorg i po potknieciu; zagraza
powstaniem bardzo powaznych nieodwracalnych zmian w stanie zdrowia.

PT: Toxico: perigo de efeitos irreversiveis muito graves por inalacdo, em contacto com a pele
e por ingestao.

SK: Jedovaty, nebezpecenstvo vel'mi vaznych ireverzibilnych t¢inkov vdychnutim, pri
kontakte s pokozkou a po poziti.

SL: Strupeno: nevarnost zelo hudih trajnih okvar zdravja pri vdihavanju, v stiku s kozo in pri
zauzitju.

FI: Myrkyllista: erittain vakavien pysyvien vaurioiden vaara hengitettynd, joutuessaan iholle
ja nieltyna.

SV: Giftigt: risk for mycket allvarliga bestaende hélsoskador vid inandning, hudkontakt och
fortaring.
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R39/26

ES: Muy toxico: peligro de efectos irreversibles muy graves por inhalacion.

CS: Vysoce toxicky: nebezpeéi velmi vaznych nevratnych Géinkt pii vdechovani.

DA: Meget giftig: fare for varig alvorlig skade pa helbred ved indanding.

DE: Sehr giftig: ernste Gefahr irreversiblen Schadens durch Einatmen.

ET: Védga mirgine: vaga tdsiste podrdumatute kahjustuste oht sissehingamisel.

EL: TToA) 10&1k6: kivouvog moAd GoPapdy HOVIL®V ETIOPACEDY OTOV EICTVEETOL.

EN: Very toxic: danger of very serious irreversible effects through inhalation.

FR: Tres toxique: danger d'effets irréversibles trés graves par inhalation.

IT: Molto tossico: pericolo di effetti irreversibili molto gravi per inalazione.

LV: Loti toksisks — biitiski neatgriezeniskas iedarbibas draudi ieelpojot.

LT: Labai toksiska: sukelia labai sunkius negriztamus sveikatos pakenkimus jkvépus.

HU: Belélegezve nagyon mérgezd: nagyon sulyos, maradando6 egészségkarosodast okozhat.
MT: Tossiku hafna: periklu ta’ effetti irriversibbli serji hafha meta jinxtamm.

NL: Zeer vergiftig: gevaar voor ernstige onherstelbare effecten bij inademing.

PL: Dziata bardzo toksycznie przez drogi oddechowe; zagraza powstaniem bardzo
powaznych nieodwracalnych zmian w stanie zdrowia.

PT: Muito téxico: perigo de efeitos irreversiveis muito graves por inalacéo.

SK: Vel'mi jedovaty, nebezpeéenstvo vel’'mi vaznych ireverzibilnych a¢inkov vdychnutim.
SL.: Zelo strupeno: nevarnost zelo hudih trajnih okvar zdravja pri vdihavanju.

FI: Erittdin myrkyllista: erittdin vakavien pysyvien vaurioiden vaara hengitettyna.

SV: Mycket giftigt: risk for mycket allvarliga bestaende halsoskador vid inandning.
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R39/27

ES: Muy toxico: peligro de efectos irreversibles muy graves por contacto con la piel.

CS: Vysoce toxicky: nebezpeéi velmi vaznych nevratnych Géinku pii styku s kazi.

DA: Meget giftig: fare for varig alvorlig skade pa helbred ved hudkontakt.

DE: Sehr giftig: ernste Gefahr irreversiblen Schadens bei Berlihrung mit der Haut.

ET: Védga mirgine: vaga tdsiste podrdumatute kahjustuste oht kokkupuutel nahaga.

EL: IToAd 10&1k6: kivouvog moA) GoPapidv LOVIL®V ETOPACENDY GE EMOPY| LLE TO OEPUOL.
EN: Very toxic: danger of very serious irreversible effects in contact with skin.

FR: Tres toxique: danger d'effets irréversibles tres graves par contact avec la peau.

IT: Molto tossico: pericolo di effetti irreversibili molto gravi a contatto con la pelle.

LV: Loti toksisks — biitiski neatgriezeniskas iedarbibas draudi, nonakot saskaré ar adu.

LT: Labai toksiska: sukelia labai sunkius negriztamus sveikatos pakenkimus susilietus su oda.
HU: Borrel érintkezve nagyon mérgezd: nagyon sulyos, maradandé egészségkarosodast
okozhat.

MT: Tossiku hafna: periklu ta’ effetti irriversibbli serji hatha meta jmiss il-gilda.

NL: Zeer vergiftig: gevaar voor ernstige onherstelbare effecten bij aanraking met de huid.
PL: Dziata bardzo toksycznie w kontakcie ze skora; zagraza powstaniem bardzo powaznych
nieodwracalnych zmian w stanie zdrowia.

PT: Muito toxico: perigo de efeitos irreversiveis muito graves em contacto com a pele.

SK: Vel'mi jedovaty, nebezpecenstvo vel'mi vaznych ireverzibilnych t¢inkov pri kontakte s
pokozkou.

SL: Zelo strupeno: nevarnost zelo hudih trajnih okvar zdravja v stiku s kozo.

FI: Erittdin myrkyllisté: erittain vakavien pysyvien vaurioiden vaara joutuessaan iholle.
SV: Mycket giftigt: risk for mycket allvarliga bestaende halsoskador vid hudkontakt.
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R39/28

ES: Muy toxico: peligro de efectos irreversibles muy graves por ingestion.

CS: Vysoce toxicky: nebezpeci velmi vaznych nevratnych t¢inku pii poziti.

DA: Meget giftig: fare for varig alvorlig skade pa helbred ved indtagelse.

DE: Sehr giftig: ernste Gefahr irreversiblen Schadens durch Verschlucken.

ET: Védga mirgine: vaga tdsiste podrdumatute kahjustuste oht allaneelamisel.

EL: IToA) t0&1k6: kivouvog ToAd GoPapidv LOVIL®V ETOPACEDY GE TEPITTMOT] KOTATOCEWC.
EN: Very toxic: danger of very serious irreversible effects if swallowed.

FR: Treés toxique: danger d'effets irréversibles tres graves par ingestion.

IT: Molto tossico: pericolo di effetti irreversibili molto gravi per ingestione.

LV: Loti toksisks — buitiski neatgriezeniskas iedarbibas draudi norijot.

LT: Labai toksiska: sukelia labai sunkius negriztamus sveikatos pakenkimus prarijus.
HU: Lenyelve nagyon mérgezd: nagyon sulyos, maradandé egészségkarosodast okozhat.
MT: Tossiku hafna: periklu ta’ effetti irriversibbli serji hafna jekk jinbela’.

NL: Zeer vergiftig: gevaar voor ernstige onherstelbare effecten bij opname door de mond.
PL: Dziata bardzo toksycznie po potknigciu; zagraza powstaniem bardzo powaznych
nieodwracalnych zmian w stanie zdrowia.

PT: Muito téxico: perigo de efeitos irreversiveis muito graves por ingestéao.

SK: Vel'mi jedovaty, nebezpeCenstvo vel'mi vaznych ireverzibilnych u¢inkov po poziti.
SL: Zelo strupeno: nevarnost zelo hudih trajnih okvar zdravja pri zauzitju.

FI: Erittdin myrkyllisté: erittdin vakavien pysyvien vaurioiden vaara nieltyna.

SV: Mycket giftigt: risk for mycket allvarliga bestaende halsoskador vid fortaring.
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R39/26/27

ES: Muy toxico: peligro de efectos irreversibles muy graves por inhalacion y contacto con la
piel.

CS: Vysoce toxicky: nebezpeci velmi vaznych nevratnych G¢inkt pti vdechovani a pii styku s
kazi.

DA: Meget giftig: fare for varig alvorlig skade pa helbred ved indanding og hudkontakt.

DE: Sehr giftig: ernste Gefahr irreversiblen Schadens durch Einatmen und bei Beriihrung mit
der Haut.

ET: Védga mirgine: vaga tosiste podrdumatute kahjustuste oht sissehingamisel ja kokkupuutel
nahaga.

EL: TToA0 t0&1K0: Kivouvog TOAD GoPap®dv HOVIL®V EMOPACEDY OTAV EICTVEETAL KO GE
EMOPN UE TO dEPLLAL.

EN: Very toxic: danger of very serious irreversible effects through inhalation and in contact
with skin.

FR: Tres toxique: danger d'effets irréversibles trés graves par inhalation et par contact avec la
peau.

IT: Molto tossico: pericolo di effetti irreversibili molto gravi per inalazione e a contatto con la
pelle.

LV: Loti toksisks — biitiski neatgriezeniskas iedarbibas draudi ieelpojot un nonakot saskare ar
adu.

LT: Labai toksiSka: sukelia labai sunkius negrjztamus sveikatos pakenkimus jkvépus ir

susilietus su oda.
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HU: Belélegezve €s borrel érintkezve nagyon mérgezd: nagyon sulyos, maradando
egészségkarosodast okozhat.

MT: Tossiku hafna: periklu ta’ effetti irriversibbli serji hatha meta jinxtamm u jmiss il-gilda.
NL: Zeer vergiftig: gevaar voor ernstige onherstelbare effecten bij inademing en aanraking
met de huid.

PL: Dziata bardzo toksycznie przez drogi oddechowe i w kontakcie ze skora; zagraza
powstaniem bardzo powaznych nieodwracalnych zmian w stanie zdrowia.

PT: Muito tdxico: perigo de efeitos irreversiveis muito graves por inalagdo e em contacto com
a pele.

SK: Vel'mi jedovaty, nebezpecenstvo vel'mi vaznych ireverzibilnych uc¢inkov vdychnutim a
pri kontakte s pokozkou.

SL.: Zelo strupeno: nevarnost zelo hudih trajnih okvar zdravja pri vdihavanju in v stiku s kozo.
FI: Erittdin myrkyllista: erittain vakavien pysyvien vaurioiden vaara hengitettyné ja
joutuessaan iholle.

SV: Mycket giftigt: risk for mycket allvarliga bestdende halsoskador vid inandning och
hudkontakt.
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R39/26/28

ES: Muy toxico: peligro de efectos irreversibles muy graves por inhalacion e ingestion.
CS: Vysoce toxicky: nebezpeci velmi vaznych nevratnych t¢inkt pii vdechovani a pfi poziti.
DA: Meget giftig: fare for varig alvorlig skade pa helbred ved indanding og indtagelse.
DE: Sehr giftig: ernste Gefahr irreversiblen Schadens durch Einatmen und durch
Verschlucken.

ET: Véaga mirgine: vaga tdsiste podrdumatute kahjustuste oht sissehingamisel ja
allaneelamisel.

EL: TToA0 t0&1K0: Kivouvog ToAD GoPapmV HOVIL®V EMOPACEMY OTOV EICTVEETOL KOL GE
TEPIMTOOT KATOTOGEMG.

EN: Very toxic: danger of very serious irreversible effects through inhalation and if
swallowed.

FR: Treés toxique: danger d'effets irréversibles trés graves par inhalation et par ingestion.
IT: Molto tossico: pericolo di effetti irreversibili molto gravi per inalazione ed ingestione.
LV: Loti toksisks — butiski neatgriezeniskas iedarbibas draudi ieelpojot un norijot.

LT: Labai toksiSka: sukelia labai sunkius negrjztamus sveikatos pakenkimus jkvépus ir

prarijus.
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HU: Belélegezve €s lenyelve nagyon mérgezd: nagyon sulyos, maradand6 egészségkarosodast
okozhat.

MT: Tossiku hafna: periklu ta’ effetti irriversibbli serji hafha meta jinxtamm u jekk jinbela’.
NL: Zeer vergiftig: gevaar voor ernstige onherstelbare effecten bij inademing en opname door
de mond.

PL: Dziata bardzo toksycznie przez drogi oddechowe i po polkni¢ciu; zagraza powstaniem
bardzo powaznych nicodwracalnych zmian w stanie zdrowia.

PT: Muito tdxico: perigo de efeitos irreversiveis muito graves por inalagéo e ingestao.

SK: Vel'mi jedovaty, nebezpecenstvo vel'mi vaznych ireverzibilnych u¢inkov vdychnutim a
po poziti.

SL: Zelo strupeno: nevarnost zelo hudih trajnih okvar zdravja pri vdihavanju in pri zauzitju.
FI: Erittdin myrkyllisté: erittdin vakavien pysyvien vaurioiden vaara hengitettyné ja nieltyna.
SV: Mycket giftigt: risk for mycket allvarliga bestaende halsoskador vid inandning och
fortaring.
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R39/27/28

ES: Muy toxico: peligro de efectos irreversibles muy graves por contacto con la piel e
ingestion.

CS: Vysoce toxicky: nebezpeci velmi vaznych nevratnych ucinku pii styku s kiizi a pfi poziti.
DA: Meget giftig: fare for varig alvorlig skade pa helbred ved hudkontakt og indtagelse.

DE: Sehr giftig: ernste Gefahr irreversiblen Schadens bei Berlihrung mit der Haut und durch
Verschlucken.

ET: Véaga mirgine: vaga tdsiste podrdumatute kahjustuste oht kokkupuutel nahaga ja
allaneelamisel.

EL: TToA0 t0&1K0: Kivouvog ToAD GoPapmdv HOVILOV EMOPACEMY GE EMOQN LE TO OEPLLO KL GE
TEPIMTOOT KATOTOGEMG.

EN: Very toxic: danger of very serious irreversible effects in contact with skin and if
swallowed.

FR: Tres toxique: danger d'effets irréversibles tres graves par contact avec la peau et par
ingestion.

IT: Molto tossico: pericolo di effetti irreversibili molto gravi a contatto con la pelle e per
ingestione.

LV: Loti toksisks — biitiski neatgriezeniskas iedarbibas draudi, nonakot saskare ar adu un
norijot.

LT: Labai toksiska: sukelia labai sunkius negriztamus sveikatos pakenkimus susilietus su oda

ir prarijus.
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HU: Borrel érintkezve és lenyelve nagyon mérgezd: nagyon sulyos, maradando
egészségkarosodast okozhat.

MT: Tossiku hafna: periklu ta’ effetti irriversibbli serji hafha meta jmiss il-gilda u jekk
jinbela’.

NL: Zeer vergiftig: gevaar voor ernstige onherstelbare effecten bij aanraking met de huid en
opname door de mond.

PL: Dziata bardzo toksycznie w kontaktcie ze skorg i po potknieciu; zagraza powstaniem
bardzo powaznych nieodwracalnych zmian w stanie zdrowia.

PT: Muito tdxico: perigo de efeitos irreversiveis muito graves em contacto com a pele e por
ingestao.

SK: Vel'mi jedovaty, nebezpecenstvo vel'mi vaznych ireverzibilnych G¢inkov pri kontakte s
pokozkou a po poZiti.

SL: Zelo strupeno: nevarnost zelo hudih trajnih okvar zdravja v stiku s kozo in pri zauZitju.
FI: Erittdin myrkyllista: erittain vakavien pysyvien vaurioiden vaara joutuessaan iholle ja
nieltyna.

SV: Mycket giftigt: risk for mycket allvarliga bestaende halsoskador vid hudkontakt och
fortaring.
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R39/26/27/28

ES: Muy toxico: peligro de efectos irreversibles muy graves por inhalacion, contacto con la
piel e ingestion.

CS: Vysoce toxicky: nebezpeci velmi vaznych nevratnych G¢inkt pii vdechovani, styku s kizi
a pfi poziti.

DA: Meget giftig: fare for varig alvorlig skade pa helbred ved indanding, hudkontakt og
indtagelse.

DE: Sehr giftig: ernste Gefahr irreversiblen Schadens durch Einatmen, Berlihrung mit der
Haut und durch Verschlucken.

ET: Védga mirgine: vaga tdsiste podrdumatute kahjustuste oht sissehingamisel, kokkupuutel
nahaga ja allaneelamisel.

EL: TToA0 t0&1K0: Kivouvog ToAD GoPap®dv HOVIL®OV EMOPAGEMY OTAV EIGTVEETOL, GE EMOPN UE
TO JEPLLOL KOl OE TEPIMTMOT KATOTOGEWC.

EN: Very toxic: danger of very serious irreversible effects through inhalation, in contact with
skin and if swallowed.

FR: Treés toxique: danger d'effets irréversibles tres graves par inhalation, par contact avec la
peau et par ingestion.

IT: Molto tossico: pericolo di effetti irreversibili molto gravi per inalazione, a contatto con la
pelle e per ingestione.

LV: Loti toksisks — buitiski neatgriezeniskas iedarbibas draudi ieelpojot, nonakot saskarg ar
adu vai norijot.

LT: Labai toksiSka: sukelia labai sunkius negriztamus sveikatos pakenkimus jkvépus,

susilietus su oda ir prarijus.
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HU: Belélegezve, borrel érintkezve, lenyelve nagyon mérgezd: nagyon sulyos, maradando
egészségkarosodast okozhat.

MT: Tossiku hafna: periklu ta’ effetti irriversibbli serji hatha meta jinxtamm, imiss il-gilda u
jekk jinbela’.

NL: Zeer vergiftig: gevaar voor ernstige onherstelbare effecten bij inademing, aanraking met
de huid en opname door de mond.

PL: Dziata bardzo toksycznie przez drogi oddechowe, w kontakcie ze skorg i po potknigciu;
zagraza powstaniem bardzo powaznych nieodwracalnych zmian w stanie zdrowia.

PT: Muito téxico: perigo de efeitos irreversiveis muito graves por inalagdo, em contacto com
a pele e por ingestéo.

SK: Vel'mi jedovaty, nebezpecenstvo vel'mi vaznych ireverzibilnych u¢inkov vdychnutim, pri
kontakte s pokozkou a po poziti.

SL: Zelo strupeno: nevarnost zelo hudih trajnih okvar zdravja pri vdihavanju, v stiku s kozo in
pri zauzitju.

FI: Erittdin myrkyllisté: erittdin vakavien pysyvien vaurioiden vaara hengitettynd, joutuessaan
iholle ja nieltyna.

SV: Mycket giftigt: risk for mycket allvarliga bestaende halsoskador vid inandning,
hudkontakt och fortéring.
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R42/43

ES: Posibilidad de sensibilizacion por inhalacion y por contacto con la piel.

CS: Muze vyvolat senzibilizaci pii vdechovani a pfi styku s kiizi.

DA: Kan give overfglsomhed ved indanding og ved kontakt med huden.

DE: Sensibilisierung durch Einatmen und Hautkontakt maoglich.

ET: VOib pbhjustada Glitundlikkust sissehingamisel ja kokkupuutel nahaga.

EL: Mnopel va mpokarésel e0oaucONTOTOINGN OTAV EIGTVEETOL KO GE ETOPT] LE TO OEPLLAL.
EN: May cause sensitization by inhalation and skin contact.

FR: Peut entrainer une sensibilisation par inhalation et par contact avec la peau.

IT: Puo provocare sensibilizzazione per inalazione e contatto con la pelle.

LV: Saskaroties ar adu vai ieelpojot, var izraisit paaugstinatu jutigumu.

LT: Gali sukelti alergija ikvépus ir susilietus su oda.

HU: Belélegezve és borrel érintkezve tulérzékenységet okozhat (szenzibilizalo hatasu lehet).
MT: Jista’ jikkaguna sensitizzazzjoni meta jinxtamm u meta jmiss il-gilda.

NL: Kan overgevoeligheid veroorzaken bij inademing of contact met de huid.

PL: Moze powodowac uczulenie w nastgpstwie narazenia droga oddechowa i w kontakcie ze
skora.

PT: Pode causar sensibilizacdo por inalacdo e em contacto com a pele.

SK: Mo6ze spdsobit’ senzibilizaciu po vdychnuti a po kontakte s pokozkou.

SL: Lahko povzroci preobcutljivost pri vdihavanju in v stiku s kozo.

FI: Altistuminen hengitysteitse ja ihokosketus voi aiheuttaa herkistymista.

SV: Kan ge allergi vid inandning och hudkontakt.

AA 6/2/03 REV 2 - Act/Anhang Il/de 391



R48/20

ES: Nocivo: riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposicion prolongada por
inhalacion.

CS: Zdravi skodlivy: nebezpeci vazného poskozeni zdravi pti dlouhodobé expozici
vdechovanim.

DA: Farlig: alvorlig sundhedsfare ved lengere tids pavirkning ved indanding.

DE: Gesundheitsschédlich: Gefahr ernster Gesundheitsschaden bei langerer Exposition durch
Einatmen.

ET: Kahjulik: t@sise tervisekahjustuse oht pikaajalisel sissehingamisel.

EL: EmPAraféc: kivduvog coPapng PAGPNS g vyeiag Votepa amd mapatetapévn ékbeon dtav
EIOTVEETOL.

EN: Harmful: danger of serious damage to health by prolonged exposure through inhalation.
FR: Nocif: risque d'effets graves pour la santé en cas d'exposition prolongée par inhalation.
IT: Nocivo: pericolo di gravi danni per la salute in caso di esposizione prolungata per
inalazione.

LV: Kaitigs — ieelpojot iesp&jams nopietns kait€jums veselibai pec ilgstosas iedarbibas.

LT: Kenksminga: ilgg laikg pakartotinai jkvepiant sukelia sunkius sveikatos sutrikimus.
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HU: Hosszabb id6n at belélegezve artalmas: sulyos egészségkarosodast okozhat.

MT: Jaghmel hsara: periklu ta’ hsara serja lis-sahha minn espozizzjoni ghat-tul minhabba
xamm.

NL: Schadelijk: gevaar voor ernstige schade aan de gezondheid bij langdurige blootstelling
bij inademing.

PL: Dziata szkodliwie przez drogi oddechowe; stwarza powazne zagrozenie zdrowia

W nastepstwie dlugotrwatego narazenia.

PT: Nocivo: risco de efeitos graves para a satde em caso de exposicdo prolongada por
inalacéo.

SK: Skodlivy, nebezpetenstvo vazneho poskodenia zdravia dlhodobou expoziciou
vdychnutim.

SL: Zdravju skodljivo: nevarnost hudih okvar zdravja zaradi dolgotrajnejSega vdihavanja.
FI: Terveydelle haitallista: pitk&aikainen altistus voi aiheuttaa vakavaa haittaa terveydelle
hengitettyna.

SV: Farligt: risk for allvarliga halsoskador vid langvarig exponering genom inandning.
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R48/21

ES: Nocivo: riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposicion prolongada por
contacto con la piel.

CS: Zdravi $kodlivy: nebezpeci vazného poskozeni zdravi pti dlouhodobé expozici stykem s
kazi.

DA: Farlig: alvorlig sundhedsfare ved lengere tids pavirkning ved hudkontakt.

DE: Gesundheitsschédlich: Gefahr ernster Gesundheitsschaden bei langerer Exposition durch
Beriihrung mit der Haut.

ET: Kahjulik: tBsise tervisekahjustuse oht pikaajalisel kokkupuutel nahaga.

EL: EmPraféc: kivduvog coPapng PAaNg g vyeiog votepa amd mopatetapévn éxbeon og
EMOPN LLE TO OEPLLAL.

EN: Harmful: danger of serious damage to health by prolonged exposure in contact with skin.
FR: Nocif: risque d'effets graves pour la santé en cas d'exposition prolongée par contact avec
la peau.

IT: Nocivo: pericolo di gravi danni alla salute in caso di esposizione prolungata a contatto con
la pelle.

LV: Kaitigs — iesp&jams nopietns kait&jums veselibai péc ilgstosas saskares ar adu.

LT: Kenksminga: ilgg laikg pakartotinai veikiant per odg sukelia sunkius sveikatos

sutrikimus.
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HU: Hosszabb id6n at borrel érintkezve artalmas: sulyos egészségkarosodast okozhat.

MT: Jaghmel hsara: periklu ta’ hsara serja lis-sahha minn espozizzjoni ghat-tul waqt li jmiss
il-gilda.

NL: Schadelijk: gevaar voor ernstige schade aan de gezondheid bij langdurige blootstelling
bij aanraking met de huid.

PL: Dziata szkodliwie w kontakcie ze skora; stwarza powazne zagrozenie zdrowia

W nastepstwie dlugotrwatego narazenia.

PT: Nocivo: risco de efeitos graves para a satde em caso de exposicdo prolongada em
contacto com a pele.

SK: Skodlivy, nebezpegenstvo vazneho poskodenia zdravia dlhodobou expoziciou pri
kontakte s pokozkou.

SL: Zdravju Skodljivo: nevarnost hudih okvar zdravja zaradi dolgotrajnejSega stika s koZzo.
FI: Terveydelle haitallista: pitk&aikainen altistus voi aiheuttaa vakavaa haittaa terveydelle
joutuessaan iholle.

SV: Farligt: risk for allvarliga halsoskador vid langvarig exponering genom hudkontakt.
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R48/22

ES: Nocivo: riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposicion prolongada por
ingestion.

CS: Zdravi 8kodlivy: nebezpeéi vazného poskozeni zdravi pii dlouhodobé expozici
poZivanim.

DA: Farlig: alvorlig sundhedsfare ved lengere tids pavirkning ved indtagelse.

DE: Gesundheitsschédlich: Gefahr ernster Gesundheitsschaden bei langerer Exposition durch
Verschlucken.

ET: Kahjulik: tdsise tervisekahjustuse oht pikaajalisel allaneelamisel.

EL: EmPraféc: kivduvog coPapng PAaNg g vyeiog votepa amd mopatetapévn éxbeon og
TEPIMTOOT KATOTOGEMG.

EN: Harmful: danger of serious damage to health by prolonged exposure if swallowed.

FR: Nocif: risque d'effets graves pour la santé en cas d'exposition prolongée par ingestion.
IT: Nocivo: pericolo di gravi danni alla salute in caso di esposizione prolungata per
ingestione.

LV: Kaitigs — norijot iesp&jams nopietns kait€jums veselibai péc ilgstosas iedarbibas.

LT: Kenksminga: ilgg laikg pakartotinai praryjant sukelia sunkius sveikatos sutrikimus.
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HU: Sz4jon keresztiil hosszabb id6n at a szervezetbe jutva artalmas: stlyos
egészségkarosodast okozhat.

MT: Jaghmel hsara: periklu ta’ hsara serja lis-sahha minn espozizzjoni ghat-tul jekk jinbela’.
NL: Schadelijk: gevaar voor ernstige schade aan de gezondheid bij langdurige blootstelling
bij opname door de mond.

PL: Dziata szkodliwie po potknigciu; stwarza powazne zagrozenie zdrowia w nastepstwie
dhugotrwatego narazenia.

PT: Nocivo: risco de efeitos graves para a saude em caso de exposicao prolongada por
ingestao.

SK: Skodlivy, nebezpegenstvo vazneho poskodenia zdravia dlhodobou expoziciou po poZiti.
SL: Zdravju Skodljivo: nevarnost hudih okvar zdravja zaradi dolgotrajnejSega zauzivanja.
FI: Terveydelle haitallista: pitk&aikainen altistus voi aiheuttaa vakavaa haittaa terveydelle
nieltyné.

SV: Farligt: risk for allvarliga halsoskador vid langvarig exponering genom fortaring.
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R48/20/21

ES: Nocivo: riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposicion prolongada por
inhalacion y contacto con la piel.

CS: Zdravi skodlivy: nebezpeci vazného poskozeni zdravi pti dlouhodobé expozici
vdechovanim a stykem s kuzi.

DA: Farlig: alvorlig sundhedsfare ved lengere tids pavirkning ved indanding og hudkontakt.
DE: Gesundheitsschédlich: Gefahr ernster Gesundheitsschaden bei langerer Exposition durch
Einatmen und durch Bertihrung mit der Haut.

ET: Kahjulik: tBsise tervisekahjustuse oht pikaajalisel sissehingamisel ja kokkupuutel nahaga.
EL: EmPAraféc: kivduvog coPapng PAGPNS g vyeiag Votepa amd mapatetapévn ékbeon dtav
ELOTVEETOL KO GE ETAPY| LLE TO OEPLLOL.

EN: Harmful: danger of serious damage to health by prolonged exposure through inhalation
and in contact with skin.

FR: Nocif: risque d'effets graves pour la santé en cas d'exposition prolongée par inhalation et
par contact avec la peau.

IT: Nocivo: pericolo di gravi danni alla salute in caso di esposizione prolungata per inalazione
e a contatto con la pelle.

LV: Kaitigs — ieelpojot un nonakot saskar€ ar adu, iesp&jams nopietns kait&jums veselibai péc
ilgstoSas iedarbibas.

LT: Kenksminga: ilga laikg pakartotinai jkvepiant ir veikiant per oda sukelia sunkius

sveikatos sutrikimus.
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HU: Hosszabb id6n at belélegezve és borrel érintkezve artalmas: sulyos egészségkarosodast
okozhat.

MT: Jaghmel hsara: periklu ta’ hsara serja lis-sahha minn espozizzjoni ghat-tul minhabba
xamm u mess mal-gilda.

NL: Schadelijk: gevaar voor ernstige schade aan de gezondheid bij langdurige blootstelling
bij inademing en aanraking met de huid.

PL: Dziata szkodliwie przez drogi oddechowe i w kontakcie ze skora; stwarza powazne
zagrozenie zdrowia w nastepstwie dtugotrwatego narazenia.

PT: Nocivo: risco de efeitos graves para a saude em caso de exposicao prolongada por
inalagdo e em contacto com a pele.

SK: Skodlivy, nebezpegenstvo vazneho poskodenia zdravia dlhodobou expoziciou
vdychnutim a pri kontakte s pokozkou.

SL: Zdravju $kodljivo: nevarnost hudih okvar zdravja zaradi dolgotrajnejSega vdihavanja in
stika s kozo.

FI: Terveydelle haitallista: pitkdaikainen altistus voi aiheuttaa vakavaa haittaa terveydelle
hengitettyna ja joutuessaan iholle.

SV: Farligt: risk for allvarliga halsoskador vid langvarig exponering genom inandning och
hudkontakt.
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R48/20/22

ES: Nocivo: riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposicion prolongada por
inhalacion e ingestion.

CS: Zdravi skodlivy: nebezpeci vazného poskozeni zdravi pti dlouhodobé expozici
vdechovanim a pozivanim.

DA: Farlig: alvorlig sundhedsfare ved lengere tids pavirkning ved indanding og indtagelse.
DE: Gesundheitsschédlich: Gefahr ernster Gesundheitsschaden bei langerer Exposition durch
Einatmen und durch Verschlucken.

ET: Kahjulik: tdsise tervisekahjustuse oht pikaajalisel sissehingamisel ja allaneelamisel.

EL: EmPAraféc: kivduvog coPapng PAGPNS g vyeiag Votepa amd mapatetapévn ékbeon dtav
EICTIVEETAL KOL GE TEPITTMOT] KOTOTOGEWC.

EN: Harmful: danger of serious damage to health by prolonged exposure through inhalation
and if swallowed.

FR: Nocif: risque d'effets graves pour la santé en cas d'exposition prolongée par inhalation et
par ingestion.

IT: Nocivo: pericolo di gravi danni alla salute in caso di esposizione prolungata per inalazione
e ingestione.

LV: Kaitigs — ieelpojot un norijot iesp&jams nopietns kaitéjums veselibai péc ilgstosas
iedarbibas.

LT: Kenksminga: ilgg laika pakartotinai jkvepiant ir praryjant sukelia sunkius sveikatos

sutrikimus.
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HU: Hosszabb iddn at belélegezve és szajon at a szervezetbe jutva artalmas: sulyos
egészségkarosodast okozhat.

MT: Jaghmel hsara: periklu ta’ hsara serja lis-sahha minn espozizzjoni ghat-tul minhabba
xamm u jekk jinbela’.

NL: Schadelijk: gevaar voor ernstige schade aan de gezondheid bij langdurige blootstelling
bij inademing en opname door de mond.

PL: Dziata szkodliwie przez drogi oddechowe i po potknieciu; stwarza powazne zagrozenie
zdrowia w naste¢pstwie dlugotrwatego narazenia.

PT: Nocivo: risco de efeitos graves para a saude em caso de exposicao prolongada por
inalagdo e ingestao.

SK: Skodlivy, nebezpegenstvo vazneho poskodenia zdravia dlhodobou expoziciou
vdychnutim a po poziti.

SL: Zdravju $kodljivo: nevarnost hudih okvar zdravja zaradi dolgotrajnejSega vdihavanja in
zauzivanja.

FI: Terveydelle haitallista: pitkdaikainen altistus voi aiheuttaa vakavaa haittaa terveydelle
hengitettyna ja nieltyna.

SV: Farligt: risk for allvarliga halsoskador vid langvarig exponering genom inandning och
fortaring.
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R48/21/22

ES: Nocivo: riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposicion prolongada por
contacto con la piel e ingestion.

CS: Zdravi $kodlivy: nebezpeci vazného poskozeni zdravi pti dlouhodobé expozici stykem s
kazi a pozivanim.

DA: Farlig: alvorlig sundhedsfare ved lengere tids pavirkning ved hudkontakt og indtagelse.
DE: Gesundheitsschédlich: Gefahr ernster Gesundheitsschaden bei langerer Exposition durch
Berlhrung mit der Haut und durch Verschlucken.

ET: Kahjulik: tdsise tervisekahjustuse oht pikaajalisel kokkupuutel nahaga ja allaneelamisel.
EL: EmPraféc: kivduvog coPapng PAaNg g vyeiog votepa amd mopatetapévn éxbeon og
EMOPN LLE TO OEPLLO KO GE TEPIMTMOOT KATUTOGEWC.

EN: Harmful: danger of serious damage to health by prolonged exposure in contact with skin
and if swallowed.

FR: Nocif: risque d'effets graves pour la santé en cas d'exposition prolongée par contact avec
la peau et par ingestion.

IT: Nocivo: pericolo di gravi danni alla salute in caso di esposizione prolungata a contatto con
la pelle e per ingestione.

LV: Kaitigs — iesp&jams nopietns kait€jums veselibai p&c ilgstosas saskares ar adu un norijot.
LT: Kenksminga: ilgg laikg pakartotinai veikiant per odg ir praryjant sukelia sunkius

sveikatos sutrikimus.
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HU: Hosszabb id6n at borrel érintkezve és szajon at a szervezetbe jutva artalmas: sulyos
egészségkarosodast okozhat.

MT: Jaghmel hsara: periklu ta’ hsara serja lis-sahha minn espozizzjoni ghat-tul meta jmiss il-
gilda u jekk jinbela’.

NL: Schadelijk: gevaar voor ernstige schade aan de gezondheid bij langdurige blootstelling
bij aanraking met de huid en opname door de mond.

PL: Dziata szkodliwie w kontakcie ze skorg 1 po potknigciu; stwarza powazne zagrozenie
zdrowia w naste¢pstwie dlugotrwatego narazenia.

PT: Nocivo: risco de efeitos graves para a salde em caso de exposicdo prolongada em
contacto com a pele e por ingestéo.

SK: Skodlivy, nebezpegenstvo vazneho poskodenia zdravia dlhodobou expoziciou pri
kontakte s pokozkou a po poziti.

SL: Zdravju $kodljivo: nevarnost hudih okvar zdravja zaradi dolgotrajnejSega stika s kozo in
zauzivanja.

FI: Terveydelle haitallista: pitkdaikainen altistus voi aiheuttaa vakavaa haittaa terveydelle
joutuessaan iholle ja nieltyna.

SV: Farligt: risk for allvarliga halsoskador vid langvarig exponering genom hudkontakt och
fortaring.
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R48/20/21/22

ES: Nocivo: riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposicion prolongada por
inhalacion, contacto con la piel e ingestion.

CS: Zdravi skodlivy: nebezpeci vazného poskozeni zdravi pti dlouhodobé expozici
vdechovanim, stykem s klizi a pozivanim.

DA: Farlig: alvorlig sundhedsfare ved lengere tids pavirkning ved indanding, hudkontakt og
indtagelse.

DE: Gesundheitsschédlich: Gefahr ernster Gesundheitsschaden bei langerer Exposition durch
Einatmen, Beriihrung mit der Haut und durch Verschlucken.

ET: Kahjulik: t@sise tervisekahjustuse oht pikaajalisel sissehingamisel, kokkupuutel nahaga ja
allaneelamisel.

EL: EmpAaféc: kivovvog cofapng PAAPNG TG vyeiog votepa and mapatetapuévn ékbeon otav
EIOTVEETAL, GE EMOPT LLE TO OEPLOL KO GE TEPIMTMOON KATOTOGEMG.

EN: Harmful: danger of serious damage to health by prolonged exposure through inhalation,
in contact with skin and if swallowed.

FR: Nocif: risque d'effets graves pour la santé en cas d'exposition prolongée par inhalation,
par contact avec la peau et par ingestion.

IT: Nocivo: pericolo di gravi danni alla salute in caso di esposizione prolungata per
inalazione, a contatto con la pelle e per ingestione.

LV: Kaitigs — iesp&jams nopietns kait&jums veselibai pec ilgstosas iedarbibas ieelpojot,
norijot un nonakot saskare ar adu.

LT: Kenksminga: ilgg laikg pakartotinai jkvepiant, veikiant per odg ir praryjant sukelia

sunkius sveikatos sutrikimus.

AA 6/2/03 REV 2 - Act/Anhang Il/de 404



HU: Hosszabb id6n at belélegezve, borrel érintkezve és szajon keresztiil a szervezetbe jutva
artalmas: sulyos egészségkarosodast okozhat.

MT: Jaghmel hsara: periklu ta’ hsara serja lis-sahha minn espozizzjoni ghat-tul minhabba
xamm, mess mal-gilda jew jekk jinbela’.

NL: Schadelijk: gevaar voor ernstige schade aan de gezondheid bij langdurige blootstelling
bij inademing, aanraking met de huid en opname door de mond.

PL: Dziata szkodliwie przez drogi oddechowe, w kontakcie ze skorg i po potknigciu; stwarza
powazne zagrozenie zdrowia w nast¢pstwie dtugotrwatego narazenia.

PT: Nocivo: risco de efeitos graves para a salde em caso de exposicao prolongada por
inalacdo, em contacto com a pele e por ingestao.

SK: Skodlivy, nebezpegenstvo vazneho poskodenia zdravia dlhodobou expoziciou
vdychnutim, pri kontakte s pokozkou a po poziti.

SL: Zdravju skodljivo: nevarnost hudih okvar zdravja zaradi dolgotrajnejSega vdihavanja,
stika s koZo In zauzivanja.

FI: Terveydelle haitallista: pitkdaikainen altistus voi aiheuttaa vakavaa haittaa terveydelle
hengitettynd, joutuessaan iholle ja nieltyna.

SV: Farligt: risk for allvarliga halsoskador vid langvarig exponering genom inandning,
hudkontakt och fortéring.

AA 6/2/03 REV 2 - Act/Anhang Il/de 405



R48/23

ES: Tdxico: riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposicion prolongada por
inhalacion.

CS: Toxicky: nebezpeci vazného poskozeni zdravi pii dlouhodobé expozici vdechovanim.
DA: Giftig: alvorlig sundhedsfare ved leengere tids pavirkning ved indanding.

DE: Giftig: Gefahr ernster Gesundheitsschéden bei langerer Exposition durch Einatmen.
ET: Mirgine: tdsise tervisekahjustuse oht pikaajalisel sissehingamisel.

EL: To&wo: kivovvog coPapng BAAPNS g vyeiag Hotepa amd mapatetapnévn Ekbeon otav
EIOTVEETOLL.

EN: Toxic: danger of serious damage to health by prolonged exposure through inhalation.
FR: Toxique: risque d'effets graves pour la santé en cas d'exposition prolongée par inhalation.
IT: Tossico: pericolo di gravi danni alla salute in caso di esposizione prolungata per
inalazione.

LV: Toksisks — iesp&jams nopietns kait€jums veselibai péc ilgstosas iedarbibas ieelpojot.

LT: Toksiska: ilgg laikg pakartotinai jkvepiant sukelia sunkius sveikatos sutrikimus.
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HU: Hosszabb id6n at belélegezve mérgezo: stulyos egészségkarosodast okozhat.

MT: Tossiku: periklu ta’ hsara serja lis-sahha minn espozizzjoni ghat-tul minhabba xamm.
NL: Vergiftig: gevaar voor ernstige schade aan de gezondheid bij langdurige blootstelling bij
inademing.

PL: Dziata toksycznie przez drogi oddechowe; stwarza powazne zagrozenie zdrowia

W nastepstwie dtugotrwatego narazenia.

PT: Toxico: risco de efeitos graves para a salde em caso de exposicdo prolongada por
inalacéo.

SK: Jedovaty, nebezpecenstvo vazneho poskodenia zdravia dlhodobou expoziciou
vdychnutim.

SL: Strupeno: nevarnost hudih okvar zdravja zaradi dolgotrajnejSega vdihavanja.

FI: Myrkyllista: pitkdaikainen altistus voi aiheuttaa vakavaa haittaa terveydelle hengitettyna.

SV: Giftigt: risk for allvarliga halsoskador vid langvarig exponering genom inandning.

AA 6/2/03 REV 2 - Act/Anhang Il/de 407



R48/24

ES: Tdxico: riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposicion prolongada por
contacto con la piel.

CS: Toxicky: nebezpeci vazného poskozeni zdravi pii dlouhodobé expozici stykem s kuzi.
DA: Giftig: alvorlig sundhedsfare ved lengere tids pavirkning ved hudkontakt.

DE: Giftig: Gefahr ernster Gesundheitsschaden bei langerer Exposition durch Berihrung mit
der Haut.

ET: Mirgine: tdsise tervisekahjustuse oht pikaajalisel kokkupuutel nahaga.

EL: To&wo: kivovvog coPapng BAAPNS g vyeioag Hotepa amd mapatetapnévn ékbeon oe
EMOPN LLE TO dEPLLAL.

EN: Toxic: danger of serious damage to health by prolonged exposure in contact with skin.
FR: Toxique: risque d'effets graves pour la santé en cas d'exposition prolongée par contact
avec la peau.

IT: Tossico: pericolo di gravi danni alla salute incaso di esposizione prolungata a contatto con
la pelle.

LV: Toksisks — iesp&jams nopietns kaitéjums veselibai p&c ilgstosas saskares ar adu.

LT: ToksiSka: ilgg laikg pakartotinai veikiant per odg sukelia sunkius sveikatos sutrikimus.
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HU: Hosszabb id6n at borrel érintkezve mérgezd: sulyos egészségkarosodast okozhat.

MT: Tossiku: periklu ta’ hsara serja lis-sahha minn espozizzjoni ghat-tul ghal mess mal-gilda.
NL: Vergiftig: gevaar voor ernstige schade aan de gezondheid bij langdurige blootstelling bij
aanraking met de huid.

PL: Dziata toksycznie w kontakcie ze skora; stwarza powazne zagrozenie zdrowia

W nastepstwie dtugotrwatego narazenia.

PT: Toxico: risco de efeitos graves para a salde em caso de exposicdo prolongada em
contacto com a pele.

SK: Jedovaty, nebezpecenstvo vazneho poskodenia zdravia dlhodobou expoziciou pri
kontakte s pokozkou.

SL: Strupeno: nevarnost hudih okvar zdravja zaradi dolgotrajnejSega stika s kozo.

FI: Myrkyllista: pitkdaikainen altistus voi aiheuttaa vakavaa haittaa terveydelle joutuessaan
iholle.

SV: Giftigt: risk for allvarliga halsoskador vid langvarig exponering genom hudkontakt.
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R48/25

ES: Tdxico: riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposicion prolongada por
ingestion.

CS: Toxicky: nebezpeci vazného poskozeni zdravi pii dlouhodobé expozici pozivanim.

DA: Giftig: alvorlig sundhedsfare ved lengere tids pavirkning ved indtagelse.

DE: Giftig: Gefahr ernster Gesundheitsschaden bei langerer Exposition durch Verschlucken.
ET: Mirgine: tdsise tervisekahjustuse oht pikaajalisel allaneelamisel.

EL: To&wo: kivovvog coPapng BAAPNS g vyeiag Hotepa amd mapatetapnévn ékbeon oe
TEPINTOON KATOTOGEMG.

EN: Toxic: danger of serious damage to health by prolonged exposure if swallowed.

FR: Toxique: risque d'effets graves pour la santé en cas d'exposition prolongée par ingestion.
IT: Tossico: pericolo di gravi danni alla salute in caso di esposizione prolungata per
ingestione.

LV: Toksisks — iesp&jams nopietns kaitéjums veselibai p&c ilgstosas iedarbibas norijot.

LT: ToksiSka: ilga laikg pakartotinai praryjant sukelia sunkius sveikatos sutrikimus.
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HU: Sz4jon keresztiil hosszabb id6n at a szervezetbe jutva mérgezo: sulyos
egészségkarosodast okozhat.

MT: Tossiku: periklu ta’ hsara serja lis-sahha minn espozizzjoni ghat-tul jekk jinbela’.

NL: Vergiftig: gevaar voor ernstige schade aan de gezondheid bij langdurige blootstelling bij
opname door de mond.

PL: Dziata toksycznie po potknigciu; stwarza powazne zagrozenie zdrowia w nastepstwie
dhugotrwatego narazenia.

PT: Toxico: risco de efeitos graves para a satde em caso de exposicdo prolongada por
ingestao.

SK: Jedovaty, nebezpecenstvo vazneho poskodenia zdravia dlhodobou expoziciou po poziti.
SL: Strupeno: nevarnost hudih okvar zdravja zaradi dolgotrajnejSega zauZivanja.

FI: Myrkyllista: pitkdaikainen altistus voi aiheuttaa vakavaa haittaa terveydelle nieltyna.

SV: Giftigt: risk for allvarliga halsoskador vid langvarig exponering genom fértaring.
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R48/23/24

ES: Tdxico: riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposicion prolongada por
inhalacion y contacto con la piel.

CS: Toxicky: nebezpeci vazného poskozeni zdravi pii dlouhodobé expozici vdechovanim a
stykem s kuzi.

DA: Giftig: alvorlig sundhedsfare ved lengere tids pavirkning ved indanding og hudkontakt.
DE: Giftig: Gefahr ernster Gesundheitsschaden bei langerer Exposition durch Einatmen und
durch Beriihrung mit der Haut.

ET: Mirgine: tdsise tervisekahjustuse oht pikaajalisel sissehingamisel ja kokkupuutel nahaga.
EL: To&wko: kivovvog cofapng PAEPNG g vyeiag Votepa and mapateTapnévn Ekbeon otav
ELOTVEETOL KO GE ETAPT] LLE TO OEPLLAL.

EN: Toxic: danger of serious damage to health by prolonged exposure through inhalation and
in contact with skin.

FR: Toxique: risque d'effets graves pour la santé en cas d'exposition prolongée par inhalation
et par contact avec la peau.

IT: Tossico: pericolo di gravi danni alla salute in caso di esposizione prolungata per
inalazione e a contatto con la pelle.

LV: Toksisks — iesp&jams nopietns kaitéjums veselibai péc ilgstosas iedarbibas ieelpojot un
nonakot saskare ar adu.

LT: ToksiSka: ilgg laikg pakartotinai jkvepiant ir veikiant per odg sukelia sunkius sveikatos

sutrikimus.

AA 6/2/03 REV 2 - Act/Anhang Il/de 412



HU: Hosszabb id6n at belélegezve és borrel érintkezve mérgezd: sulyos egészségkarosodast
okozhat.

MT: Tossiku: periklu ta’ hsara serja lis-sahha minn espozizzjoni ghat-tul minhabba xamm u
mess mal-gilda.

NL: Vergiftig: gevaar voor ernstige schade aan de gezondheid bij langdurige blootstelling bij
inademing en aanraking met de huid.

PL: Dziata toksycznie przez drogi oddechowe i w kontakcie ze skorg; stwarza powazne
zagrozenie zdrowia w nastepstwie dtugotrwatego narazenia.

PT: Toxico: risco de efeitos graves para a salude em caso de exposicao prolongada por
inalagdo e em contacto com a pele.

SK: Jedovaty, nebezpecenstvo vazneho poSkodenia zdravia dlhodobou expoziciou
vdychnutim a pri kontakte s pokozkou.

SL: Strupeno: nevarnost hudih okvar zdravja zaradi dolgotrajnejSega vdihavanja in stika s
kozo.

FI: Myrkyllista: pitkdaikainen altistus voi aiheuttaa vakavaa haittaa terveydelle hengitettyna ja
joutuessaan iholle.

SV: Giftigt: risk for allvarliga halsoskador vid langvarig exponering genom inandning och
hudkontakt.
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R48/23/25

ES: Tdxico: riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposicion prolongada por
inhalacion e ingestion.

CS: Toxicky: nebezpec¢i vazného poskozeni zdravi pii dlouhodobé expozici vdechovanim a
poZivanim.

DA: Giftig: alvorlig sundhedsfare ved lengere tids pavirkning ved indanding og indtagelse.
DE: Giftig: Gefahr ernster Gesundheitsschaden bei langerer Exposition durch Einatmen und
durch Verschlucken.

ET: Mirgine: tdsise tervisekahjustuse oht pikaajalisel sissehingamisel ja allaneelamisel.

EL: To&wko: kivovvog cofapng PAEPNG g vyeiag Votepa and mapateTapnévn Ekbeon otav
EICTVEETAL KOL GE TEPITTMOT KOTATOGEWC.

EN: Toxic: danger of serious damage to health by prolonged exposure through inhalation and
if swallowed.

FR: Toxique: risque d'effets graves pour la santé en cas d'exposition prolongée par inhalation
et par ingestion.

IT: Tossico: pericolo di gravi danni alla salute in caso di esposizione prolungata per
inalazione ed ingestione.

LV: Toksisks — iesp&jams nopietns kaitéjums veselibai péc ilgstosas iedarbibas ieelpojot un
norijot.

LT: ToksiSka: ilgg laikg pakartotinai jkvepiant ir praryjant sukelia sunkius sveikatos

sutrikimus.
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HU: Hosszabb id6n at belélegezve és szajon keresztiil a szervezetbe jutva mérgezo: sulyos
egészségkarosodast okozhat.

MT: Tossiku: periklu ta’ hsara serja lis-sahha minn espozizzjoni ghat-tul minhabba xamm u
jekk jinbela’.

NL: Vergiftig: gevaar voor ernstige schade aan de gezondheid bij langdurige blootstelling bij
inademing en opname door de mond.

PL: Dziata toksycznie przez drogi oddechowe i po potknigciu; stwarza powazne zagrozenie
zdrowia w naste¢pstwie dlugotrwatego narazenia.

PT: Toxico: risco de efeitos graves para a salde em caso de exposicao prolongada por
inalagdo e ingestao.

SK: Jedovaty, nebezpecenstvo vazneho poSkodenia zdravia dlhodobou expoziciou
vdychnutim a po poziti.

SL: Strupeno: nevarnost hudih okvar zdravja zaradi dolgotrajnej$ega vdihavanja in
zauzivanja.

FI: Myrkyllista: pitkdaikainen altistus voi aiheuttaa vakavaa haittaa terveydelle hengitettynd ja
nieltyna.

SV: Giftigt: risk for allvarliga halsoskador vid langvarig exponering genom inandning och
fortaring.
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R48/24/25

ES: Tdxico: riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposicion prolongada por
contacto con la piel e ingestion.

CS: Toxicky: nebezpeti vazného poskozeni zdravi pii dlouhodobé expozici stykem s kuzi a
poZivanim.

DA: Giftig: alvorlig sundhedsfare ved lengere tids pavirkning ved hudkontakt og indtagelse.
DE: Giftig: Gefahr ernster Gesundheitsschaden bei langerer Exposition durch Beriihrung mit
der Haut und durch Verschlucken.

ET: Mirgine: tdsise tervisekahjustuse oht pikaajalisel kokkupuutel nahaga ja allaneelamisel.
EL: To&wko: xkivovvog cofapng PAAPNG g vyeiag votepa and mapatetapévn £kbeon e
EMOPN LLE TO OEPLLO KL GE TEPIMTMOOT KATATOGEWG,.

EN: Toxic: danger of serious damage to health by prolonged exposure in contact with skin
and if swallowed.

FR: Toxique: risque d'effets graves pour la santé en cas d'exposition prolongée par contact
avec la peau et par ingestion.

IT: Tossico: pericolo di gravi danni alla salute in caso di esposizione prolungata a contatto
con la pelle e per ingestione.

LV: Toksisks — iesp&jams nopietns kaitéjums veselibai péc ilgstoSas saskares ar adu un
norijot.

LT: ToksiSka: ilgg laikg pakartotinai veikiant per odg ir praryjant sukelia sunkius sveikatos

sutrikimus.
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HU: Hosszabb id6én at borrel érintkezve és szajon keresztiil a szervezetbe jutva mérgezo:
sulyos egészségkarosodast okozhat.

MT: Tossiku: periklu ta’ hsara serja lis-sahha minn espozizzjoni ghat-tul ghal mess mal-gilda
u jekk jinbela’.

NL: Vergiftig: gevaar voor ernstige schade aan de gezondheid bij langdurige blootstelling bij
aanraking met de huid en opname door de mond.

PL: Dziata toksycznie w kontakcie ze skorg 1 po polknigciu; stwarza powazne zagrozenie
zdrowia w naste¢pstwie dlugotrwatego narazenia.

PT: Toxico: risco de efeitos graves para a salde em caso de exposicao prolongada em
contacto com a pele e por ingestéo.

SK: Jedovaty, nebezpecenstvo vazneho posSkodenia zdravia dlhodobou expoziciou pri
kontakte s pokozkou a po poziti.

SL: Strupeno: nevarnost hudih okvar zdravja zaradi dolgotrajnejSega stika s kozo in
zauzivanja.

FI: Myrkyllista: pitkdaikainen altistus voi aiheuttaa vakavaa haittaa terveydelle joutuessaan
iholle ja nieltyna.

SV: Giftigt: risk for allvarliga halsoskador vid langvarig exponering genom hudkontakt och
fortaring.
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R48/23/24/25

ES: Tdxico: riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposicion prolongada por
inhalacion, contacto con la piel e ingestion.

CS: Toxicky: nebezpeci vazného poskozeni zdravi pti dlouhodobé expozici vdechovanim,
stykem s kizi a pozivanim.

DA: Giftig: alvorlig sundhedsfare ved lengere tids pavirkning ved indanding, hudkontakt og
indtagelse.

DE: Giftig: Gefahr ernster Gesundheitsschéden bei langerer Exposition durch Einatmen,
Berlhrung mit der Haut und durch Verschlucken.

ET: Mirgine: tdsise tervisekahjustuse oht pikaajalisel sissehingamisel, kokkupuutel nahaga ja
allaneelamisel.

EL: To&wo: kivovvog coPapng BAAPNS g vyeiag botepa amd mapatetapnsvn Ekbeon dtav
EIOTVEETAL, GE EMOPT] LLE TO OEPLOL KO GE TEPIMTMOON KATOTOGEMG.

EN: Toxic: danger of serious damage to health by prolonged exposure through inhalation, in
contact with skin and if swallowed.

FR: Toxique: risque d'effets graves pour la santé en cas d'exposition prolongée par inhalation,
par contact avec la peau et par ingestion.

IT: Tossico: pericolo di gravi danni alla salute in caso di esposizione prolungata per
inalazione, a contatto con la pelle e per ingestione.

LV: Toksisks — iesp&jams nopietns kaitéjums veselibai p&c ilgstosas iedarbibas ieelpojot,
nonakot saskar€ ar adu un norijot.

LT: ToksiSka: ilgg laikg pakartotinai jkvepiant, veikiant per odg ir praryjant sukelia sunkius

sveikatos sutrikimus.
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HU: Hosszabb id6n at belélegezve, borrel érintkezve és szgjon keresztill a szervezetbe jutva
mérgez6: sulyos egészségkarosodast okozhat.

MT: Tossiku: periklu ta’ hsara serja lis-sahha minn espozizzjoni ghat-tul minhabba xamm,
mess mal-gilda jew jekk jinbela’.

NL: Vergiftig: gevaar voor ernstige schade aan de gezondheid bij langdurige blootstelling bij
inademing, aanraking met de huid en opname door de mond.

PL: Dziata toksycznie przez drogi oddechowe, w kontakcie ze skorg i po potknieciu; stwarza
powazne zagrozenie zdrowia w nast¢pstwie dtugotrwatego narazenia.

PT: Toxico: risco de efeitos graves para a salde em caso de exposicao prolongada por
inalacdo, em contacto com a pele e por ingestao.

SK: Jedovaty, nebezpecenstvo vazneho poSkodenia zdravia dlhodobou expoziciou
vdychnutim, pri kontakte s pokozkou a po poziti.

SL: Strupeno: nevarnost hudih okvar zdravja zaradi dolgotrajnejSega vdihavanja, stika s kozo
in zauZivanja.

FI: Myrkyllista: pitkdaikainen altistus voi aiheuttaa vakavaa haittaa terveydelle hengitettynd,
joutuessaan iholle ja nieltyna.

SV: Giftigt: risk for allvarliga halsoskador vid langvarig exponering genom inandning,
hudkontakt och fortéring.
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R50/53

ES: Muy toxico para los organismos acuaticos, puede provocar a largo plazo efectos
negativos en el medio ambiente acuatico.

CS: Vysoce toxicky pro vodni organismy, muze vyvolat dlouhodobé nepfiznivé G¢inky ve
vodnim prostiedi.

DA: Meget giftig for organismer, der lever i vand; kan forarsage ugnskede langtidsvirkninger
i vandmiljget.

DE: Sehr giftig fir Wasserorganismen, kann in Gewéssern langerfristig schadliche
Wirkungen haben.

ET: Védga murgine veeorganismidele, vdib pdhjustada pikaajalist veekeskkonda kahjustavat
toimet.

EL: TToA0 10&1K06 Y10 TOVG VOPOPLOVEG OPYAVIGHOVS, UTOPEL VO TPOKOAECEL LOKPOYPOVIEG
JVGUEVEIC EMATOOELS GTO VOATIVO TEPPAAAOV.

EN: Very toxic to aquatic organisms, may cause long-term adverse effects in the aquatic
environment.

FR: Treés toxique pour les organismes aquatiques, peut entrainer des effets néfastes a long
terme pour I'environnement aquatique.

IT: Altamente tossico per gli organismi acquatici, puo provocare a lungo termine effetti
negativi per I'ambiente acquatico.

LV: Loti toksisks tidens organismiem, var radit ilgtermina nevélamu ietekmi tidens vidé
LT: Labai toksiSka vandens organizmams, gali sukelti ilgalaikius nepalankius vandens

ekosistemy pakitimus.
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HU: Nagyon mérgez6 a vizi szervezetekre, a vizi kdrnyezetben hosszan tartd karosodast
okozhat

MT: Tossiku hafna ghal organizmi akwatici, jista’ jikkaguna effetti hziena ghat-tul fl-ambjent
akwatiku.

NL: Zeer vergiftig voor in het water levende organismen; kan in het aquatisch milieu op lange
termijn schadelijke effecten veroorzaken.

PL: Dziata bardzo toksycznie na organizmy wodne; moze powodowa¢ dtugo utrzymujace si¢
niekorzystne zmiany w srodowisku wodnym.

PT: Muito tdxico para os organismos aquéticos, podendo causar efeitos nefastos a longo prazo
no ambiente aquatico.

SK: Vel'mi jedovaty pre vodné organizmy, mdze sposobit’ dlhodobé nepriaznivé ucinky vo
vodnej zloZke Zivotného prostredia.

SL: Zelo strupeno za vodne organizme: lahko povzroc¢i dolgotrajne skodljive u¢inke na vodno
okolje.

FI: Erittain myrkyllisté vesielidille, voi aiheuttaa pitkaaikaisia haittavaikutuksia
vesiymparistossa.

SV: Mycket giftigt for vattenlevande organismer, kan orsaka skadliga langtidseffekter i

vattenmiljon.
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R51/53

ES: Tdxico para los organismos acuaticos, puede provocar a largo plazo efectos negativos en
el medio ambiente acuético.

CS: Toxicky pro vodni organismy, mize vyvolat dlouhodobé nepiiznivé ucinky ve vodnim
prostiedi.

DA: Giftig for organismer, der lever i vand; kan forarsage ugnskede langtidsvirkninger i
vandmiljget.

DE: Giftig flr Wasserorganismen, kann in Gewéssern langerfristig schadliche Wirkungen
haben.

ET: Mirgine veeorganismidele, vdib pdhjustada pikaajalist veekeskkonda kahjustavat toimet.
EL: To&wko yia Toug vOpOLovg opyaviGHoVS, UTOPEl Vo TPOKOAEGEL LOKPOYPOVIEG DVGUEVEIS
EMMTAOGELS GTO VOATIVO TEPIPAALOV.

EN: Toxic to aquatic organisms, may cause long-term adverse effects in the aquatic
environment.

FR: Toxique pour les organismes aquatiques, peut entrainer des effets néfastes a long terme
pour I'environnement aquatique.

IT: Tossico per gli organismi acquatici, puo provocare a lungo termine effetti negativi per
I'ambiente acquatico.

LV: Toksisks Gidens organismiem, var radit ilglaicigu negativu ietekmi Gidens vide.

LT: ToksiSka vandens organizmams, gali sukelti ilgalaikius nepalankius vandens ekosistemy

pakitimus.
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HU: Mérgez0 a vizi szervezetekre, a vizi kornyezetben hosszan tartd karosodést okozhat.
MT: Tossiku ghal organizmi akwatici; jista’ jikkaguna effetti hziena ghat-tul fl-ambjent
akwatiku.

NL: Vergiftig voor in het water levende organismen; kan in het aquatisch milieu op lange
termijn schadelijke effecten veroorzaken.

PL: Dziata toksycznie na organizmy wodne; moze powodowa¢ dlugo utrzymujace si¢
niekorzystne zmiany w srodowisku wodnym.

PT: Toxico para 0s organismos aquaticos, podendo causar efeitos nefastos a longo prazo no
ambiente aquético.

SK: Jedovaty pre vodné organizmy, moze spdsobit’ dlhodobé nepriaznivé cinky vo vodnej
zlozke zivotného prostredia.

SL: Strupeno za vodne organizme: lahko povzro¢i dolgotrajne $kodljive u¢inke na vodno
okolje.

FI: Myrkyllista vesielioille, voi aiheuttaa pitk&aikaisia haittavaikutuksia vesiymparistossé.

SV: Giftigt for vattenlevande organismer, kan orsaka skadliga langtidseffekter i vattenmiljon.
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R52/53

ES: Nocivo para los organismos acuaticos, puede provocar a largo plazo efectos negativos en
el medio ambiente acuético.

CS: Skodlivy pro vodni organismy, mize vyvolat dlouhodobé nepiiznivé Gi¢inky ve vodnim
prostiedi.

DA: Skadelig for organismer, der lever i vand; kan forarsage ugnskede langtidsvirkninger i
vandmiljget.

DE: Schédlich fir Wasserorganismen, kann in Gewéssern langerfristig schadliche Wirkungen
haben.

ET: Kahjulik veeorganismidele, v6ib pohjustada pikaajalist veekeskkonda kahjustavat toimet.
EL: EmPAaféc yro Tovg vdpoprovg opyoavicpols, prmopet vo TpokarEcel LOKPOXPOVIEG
JVGUEVEIC EMATMOOCELS GTO VOATIVO TEPPAAAOV.

EN: Harmful to aquatic organisms, may cause long-term adverse effects in the aquatic
environment.

FR: Nocif pour les organismes aquatiques, peut entrainer des effets néfastes a long terme pour
I'environnement aquatique.

IT: Nocivo per gli organismi acquatici, pud provocare a lungo termine effetti negativi per
I'ambiente acquatico.

LV: Bistams @idens organismiem, var radit ilglaicigu negativu ietekmi Gidens vidé

LT: Kenksminga vandens organizmams, gali sukelti ilgalaikius nepalankius vandens

ekosistemy pakitimus.
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HU: Artalmas a vizi szervezetekre, a vizi kornyezetben hosszan tartd karosodast okozhat.
MT: Jaghmel hsara lil organizmi akwatici, jista’ jikkaguna effetti hziena ghat-tul fl-ambjent
akwatiku.

NL: Schadelijk voor in het water levende organismen; kan in het aquatisch milieu op lange
termijn schadelijke effecten veroorzaken.

PL: Dziala szkodliwie na organizmy wodne; moze powodowac¢ dtugo utrzymujace si¢
niekorzystne zmiany w srodowisku wodnym.

PT: Nocivo para 0s organismos aquaticos, podendo causar efeitos nefastos a longo prazo no
ambiente aquético.

SK: Skodlivy pre vodné organizmy, moze spdsobit’ dlhodobé nepriaznivé Géinky vo vodnej
zlozke zivotného prostredia.

SL: Skodljivo za vodne organizme: lahko povzrogi dolgotrajne $kodljive uéinke na vodno
okolje.

FI: Haitallista vesielidille, voi aiheuttaa pitk&aikaisia haittavaikutuksia vesiymparistossé.
SV: Skadligt for vattenlevande organismer, kan orsaka skadliga langtidseffekter i

vattenmiljon.

AA 6/2/03 REV 2 - Act/Anhang Il/de 425



R68/20

ES: Nocivo: posibilidad de efectos irreversibles por inhalacion.

CS: Zdravi skodlivy: Mozné nebezpeci nevratnych ucinki pti vdechovani.

DA: Farlig: mulighed for varig skade pa helbred ved indanding.

DE: Gesundheitsschédlich: Moglichkeit irreversiblen Schadens durch Einatmen.
ET: Kahjulik: vBimalik poddrdumatute kahjustuste oht sissehingamisel.

EL: EmPraféc: mboavoi kivovuvol povipwv endploemy 6tav EIGTVEETAL.

EN: Harmful: possible risk of irreversible effects through inhalation.

FR: Nocif: possibilité d'effets irréversibles par inhalation.

IT: Nocivo: possibilita di effetti irreversibili per inalazione.

LV: Kaitigs — iesp&jams neatgriezeniskas iedarbibas risks ieelpojot.

LT: Kenksminga: gali sukelti negrijztamus sveikatos pakenkimus jkvépus.

HU: Belélegezve artalmas: maradandd egészségkarosodast okozhat.

MT: Jaghmel hsara: riskju possibbli ta’ effetti irreversibbli minhabba xamm.
NL: Schadelijk: bij inademing zijn onherstelbare effecten niet uitgesloten.

PL: Dziata szkodliwie przez drogi oddechowe; mozliwe ryzyko powstania nieodwracalnych
zmian w stanie zdrowia.

PT: Nocivo: possibilidade de efeitos irreversiveis por inalacgao.

SK: Skodlivy, mozné riziko ireverzibilnych ti¢inkov vdychnutim.

SL: Zdravju Skodljivo: mozna nevarnost trajnih okvar zdravja pri vdihavanju.
FI: Terveydelle haitallista: pysyvien vaurioiden vaara hengitettyna.

SV: Farligt: mojlig risk for bestdende hélsoskador vid inandning.
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R68/21

ES: Nocivo: posibilidad de efectos irreversibles por contacto con la piel.

CS: Zdravi skodlivy: Mozné nebezpeci nevratnych ucinki pii styku s kizi.

DA: Farlig: mulighed for varig skade pa helbred ved hudkontakt.

DE: Gesundheitsschédlich: Moglichkeit irreversiblen Schadens bei Beriihrung mit der Haut.
ET: Kahjulik: vBimalik podrdumatute kahjustuste oht kokkupuutel nahaga.

EL: EmPraféc: mbovoi kivouvol povipwv endpioemy g X0 e TO OEPLLAL.

EN: Harmful: possible risk of irreversible effects in contact with skin.

FR: Nocif: possibilité d'effets irréversibles par contact avec la peau.

IT: Nocivo: possibilita di effetti irreversibili a contatto con la pelle.

LV: Kaitigs — iesp&jams neatgriezeniskas iedarbibas risks, nonakot saskar€ ar adu.

LT: Kenksminga: gali sukelti negriztamus sveikatos pakenkimus susilietus su oda.

HU: Bérrel érintkezve artalmas: maradand6 egészségkarosodast okozhat.

MT: Jaghmel hsara: riskju possibbli ta’ effetti irreversibbli meta jmiss il-gilda.

NL: Schadelijk: bij aanraking met de huid zijn onherstelbare effecten niet uitgesloten.
PL: Dziata szkodliwie w kontakcie ze skorg; mozliwe ryzyko powstania nieodwracalnych
zmian w stanie zdrowia.

PT: Nocivo: possibilidade de efeitos irreversiveis em contacto com a pele.

SK: Skodlivy, mozné riziko ireverzibilnych ti¢inkov pri kontakte s pokozkou.

SL: Zdravju skodljivo: moZna nevarnost trajnih okvar zdravja v stiku s koZo.

FI: Terveydelle haitallista: pysyvien vaurioiden vaara joutuessaan iholle.

SV: Farligt: mojlig risk for bestdende hélsoskador vid hudkontakt.
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R68/22

ES: Nocivo: posibilidad de efectos irreversibles por ingestion.

CS: Zdravi skodlivy: Mozné nebezpeci nevratnych ucinki pii poziti.

DA: Farlig: mulighed for varig skade pa helbred ved indtagelse.

DE: Gesundheitsschadlich: Mdglichkeit irreversiblen Schadens durch Verschlucken.
ET: Kahjulik: vdimalik podérdumatute kahjustuste oht allaneelamisel.

EL: EmPraféc: mBovoi kivouvol pHovipwv eTdpUcenY o€ TEPITTMON KATATOCEMG.
EN: Harmful: possible risk of irreversible effects if swallowed.

FR: Nocif: possibilité d'effets irréversibles par ingestion.

IT: Nocivo: possibilita di effetti irreversibili per ingestione.

LV: Kaitigs — iesp&jams neatgriezeniskas iedarbibas risks norijot.

LT: Kenksminga: gali sukelti negriztamus sveikatos pakenkimus prarijus.

HU: Lenyelve artalmas: maradandé egészségkarosodast okozhat.

MT: Jaghmel hsara: riskju possibbli ta’ effetti irreversibbli jekk jinbela’.

NL: Schadelijk: bij opname door de mond zijn onherstelbare effecten niet uitgesloten.
PL: Dziata szkodliwie po potkni¢ciu; mozliwe ryzyko powstania nieodwracalnych zmian w
stanie zdrowia.

PT: Nocivo: possibilidade de efeitos irreversiveis por ingestéo.

SK: Skodlivy, mozné riziko ireverzibilnych ti¢inkov po poziti.

SL: Zdravju skodljivo: mozna nevarnost trajnih okvar zdravja pri zauZitju.

FI: Terveydelle haitallista: pysyvien vaurioiden vaara nieltyna.

SV: Farligt: mojlig risk for bestdende hélsoskador vid fortaring.
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R68/20/21

ES: Nocivo: posibilidad de efectos irreversibles por inhalacion y contacto con la piel.

CS: Zdravi skodlivy: Mozné nebezpeci nevratnych ucinki pti vdechovani a pti styku s kuzi.
DA: Farlig: mulighed for varig skade pa helbred ved indanding og hudkontakt.

DE: Gesundheitsschédlich: Moglichkeit irreversiblen Schadens durch Einatmen und bei
Berlhrung mit der Haut.

ET: Kahjulik: vBimalik podérdumatute kahjustuste oht sissehingamisel ja kokkupuutel nahaga.
EL: EmPAaféc: mBovoi kivovvor povipwv emdpdoemv 6Tav IGTVEETOL KOl GE ETAPT LLE TO
dépuaL.

EN: Harmful: possible risk of irreversible effects through inhalation and in contact with skin.
FR: Nocif: possibilité d'effets irréversibles par inhalation et par contact avec la peau.

IT: Nocivo: possibilita di effetti irreversibili per inalazione e a contatto con la pelle.

LV: Kaitigs — iesp&jams neatgriezeniskas iedarbibas risks ieelpojot un nonakot saskaré ar adu.
LT: Kenksminga: gali sukelti negriztamus sveikatos pakenkimus jkvépus ir susilietus su oda.
HU: Belélegezve €s borrel érintkezve artalmas: maradandé egészségkarosodast okozhat.

MT: Jaghmel hsara: riskju possibbli ta’ effetti irriversibbli minhabba xamm u meta jmiss il-

gilda.
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NL: Schadelijk: bij inademing en aanraking met de huid zijn onherstelbare effecten niet
uitgesloten.

PL: Dziata szkodliwie przez drogi oddechowe 1 w kontakcie ze skorg; mozliwe ryzyko
powstania nieodwracalnych zmian w stanie zdrowia.

PT: Nocivo: possibilidade de efeitos irreversiveis por inalacdo e em contacto com a pele.
SK: Skodlivy, mozné riziko ireverzibilnych u¢inkov vdychnutim a pri kontakte s pokozkou.
SL: Zdravju skodljivo: mozna nevarnost trajnih okvar zdravja pri vdihavanju in v stiku s
kozo.

FI: Terveydelle haitallista: pysyvien vaurioiden vaara hengitettyna ja joutuessaan iholle.
SV: Farligt: mojlig risk for bestaende halsoskador vid inandning och hudkontakt.
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R68/20/22

ES: Nocivo: Posibilidad de efectos irreversibles por inhalacion e ingestion.

CS: Zdravi skodlivy: Mozné nebezpeci nevratnych ucinkt pti vdechovani a pfi poziti.
DA: Farlig: mulighed for varig skade pa helbred ved indanding og indtagelse.

DE: Gesundheitsschédlich: Moglichkeit irreversiblen Schadens durch Einatmen und durch
Verschlucken.

ET: Kahjulik: vBimalik podérdumatute kahjustuste oht sissehingamisel ja allaneelamisel.
EL: EmPAraféc: mbBovoi kivovvor povipwv emdpdoemv 6Tav EIGTVEETOL KOl GE TEPIMTMOT)
KOTOTOGEMG.

EN: Harmful: possible risk of irreversible effects through inhalation and if swallowed.
FR: Nocif: possibilité d'effets irréversibles par inhalation et par ingestion.

IT: Nocivo: possibilita di effetti irreversibili per inalazione ed ingestione.

LV: Kaitigs — iesp&jams neatgriezeniskas iedarbibas risks ieelpojot un norijot.

LT: Kenksminga: gali sukelti negrjztamus sveikatos pakenkimus jkvépus ir prarijus.

HU: Belélegezve és lenyelve artalmas: maradandd egészségkarosodast okozhat.

MT: Jaghmel hsara: riskju possibbli ta’ effetti irreversibbli minhabba xamm u jekk jinbela’.
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NL: Schadelijk: bij inademing en opname door de mond zijn onherstelbare effecten niet
uitgesloten.

PL: Dziata szkodliwie przez drogi oddechowe i po potknigciu; mozliwe ryzyko powstania
nieodwracalnych zmian w stanie zdrowia.

PT: Nocivo: possibilidade de efeitos irreversiveis por inala¢do e ingestéo.

SK: Skodlivy, mozné riziko ireverzibilnych ué¢inkov vdychnutim a po poziti.

SL: Zdravju skodljivo: mozna nevarnost trajnih okvar zdravja pri vdihavanju in pri zauzitju.
FI: Terveydelle haitallista: pysyvien vaurioiden vaara hengitettyna ja nieltyné.

SV: Farligt: mojlig risk for bestaende hélsoskador vid inandning och fortaring.
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R68/21/22

ES: Nocivo: posibilidad de efectos irreversibles por contacto con la piel e ingestion.

CS: Zdravi skodlivy: Mozné nebezpeci nevratnych ucinki pii styku s kiizi a pii poziti.

DA: Farlig: mulighed for varig skade pa helbred ved hudkontakt og indtagelse.

DE: Gesundheitsschédlich: Moglichkeit irreversiblen Schadens bei Beriihrung mit der Haut
und durch Verschlucken.

ET: Kahjulik: vBimalik podrdumatute kahjustuste oht kokkupuutel nahaga ja allaneelamisel.
EL: EmPAaféc: mbBovoil kivovuvor povipwv emdploemv ce enaen Le To dEPUA Kl GE
TEPINTOON KATOTOGEMG.

EN: Harmful: possible risk of irreversible effects in contact with skin and if swallowed.

FR: Nocif: possibilité d'effets irréversibles par contact avec la peau et par ingestion.

IT: Nocivo: possibilita di effetti irreversibili a contatto con la pelle e per ingestione.

LV: Kaitigs — iesp&jams neatgriezeniskas iedarbibas risks, nonakot saskarg ar adu un norijot.
LT: Kenksminga: gali sukelti negriztamus sveikatos pakenkimus susilietus su oda ir prarijus.
HU: Borrel érintkezve és lenyelve artalmas: maradando egészségkarosodast okozhat.

MT: Jaghmel hsara: riskju possibbli ta’ effetti irreversibbli meta jmiss il-gilda u jekk jinbela’.
NL: Schadelijk: bij aanraking met de huid en opname door de mond zijn onherstelbare

effecten niet uitgesloten.
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PL: Dziala szkodliwie w kontakcie ze skora i po potknieciu; mozliwe ryzyko powstania
nieodwracalnych zmian w stanie zdrowia.

PT: Nocivo: possibilidade de efeitos irreversiveis em contacto com a pele e por ingestéo.
SK: Skodlivy, mozné riziko ireverzibilnych G¢inkov pri kontakte s pokozkou a po poziti.
SL: Zdravju skodljivo: mozna nevarnost trajnih okvar zdravja v stiku s kozo in pri zauzitju.
FI: Terveydelle haitallista: pysyvien vaurioiden vaara joutuessaan iholle ja nieltyna.

SV: Farligt: mojlig risk for bestaende hélsoskador vid hudkontakt och fortaring.
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R68/20/21/22

ES: Nocivo: posibilidad de efectos irreversibles por inhalacion, contacto con la piel e
ingestion.

CS: Zdravi $kodlivy: Mozné nebezpeci nevratnych u¢inkl pii vdechovani, pii styku s kiizi a
pfi poZiti.

DA: Farlig: mulighed for varig skade pa helbred ved indanding, hudkontakt og indtagelse.
DE: Gesundheitsschadlich: Moglichkeit irreversiblen Schadens durch Einatmen, Beriihrung
mit der Haut und durch Verschlucken.

ET: Kahjulik: vdimalik podrdumatute kahjustuste oht sissehingamisel, kokkupuutel nahaga ja
allaneelamisel.

EL: Empraféc: mbovoi kivouvol povipwv emdpioemv dTav EICTVEETOL, GE ETOPN LE TO
OépLLa Kot O€ TEPITTMOT KATOMOGEWC.

EN: Harmful: possible risk of irreversible effects through inhalation, in contact with skin and
if swallowed.

FR: Nocif: possibilité d'effets irréversibles par inhalation, par contact avec la peau et par
ingestion.

IT: Nocivo: possibilita di effetti irreversibili per inalazione, a contatto con la pelle e per
ingestione.

LV: Kaitigs — iesp&jams neatgriezeniskas iedarbibas risks ieelpojot, nonakot saskaré ar adu un

norijot.
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LT: Kenksminga: gali sukelti negriztamus sveikatos pakenkimus jkvépus, susilietus su oda ir
prarijus.

HU: Belélegezve, bérrel érintkezve és lenyelve artalmas: maradandé egészségkarosodast
okozhat.

MT: Jaghmel hsara: riskju possibbli ta’ effetti irriversibbli minhabba xamm, meta jmiss il-
gilda u jekk jinbela’.

NL: Schadelijk: bij inademing, aanraking met de huid en opname door de mond zijn
onherstelbare effecten niet uitgesloten.

PL: Dziata szkodliwie przez drogi oddechowe, w kontakcie ze skorg i po potknigciu; mozliwe
ryzyko powstania nieodwracalnych zmian w stanie zdrowia.

PT: Nocivo: possibilidade de efeitos irreversiveis por inalacdo, em contacto com a pele e por
ingestao.

SK: Skodlivy, mozné riziko ireverzibilnych G¢inkov vdychnutim, pri kontakte s pokozkou a
po poziti.

SL: Zdravju Skodljivo: moZna nevarnost trajnih okvar zdravja pri vdihavanju, v stiku s kozo
in pri zauZitju.

FI: Terveydelle haitallista: pysyvien vaurioiden vaara hengitettynd, joutuessaan iholle ja
nieltyné.

SV: Farligt: mojlig risk for bestdende hélsoskador vid inandning, hudkontakt och fortaring."
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